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Temporary Resin
Product Description
J-Temp temporary resin is a radiopaque, flowable resin material designed to be durable enough to stay
in place after being applied. It is delivered via syringe and light cured.
For all products described, carefully read and understand all instructions and SDS information prior
to use.
Delivery Form(s)
* 1.2 ml delivery syringe
* Delivery Tip(s)
© Black Mini™ tip
© Micro 20 ga tip
Indications for Use/Intended Purpose

+ Temporary restorations

« Splinting between multiple implant copings for impressions to resist impression material distortion

» To provide structure for isolation clamping and to act as a barrier for endodontic irrigants

» Bite ramps and temporary occlusal buildups during orthodontics

Contraindications

+ Do not use on patients with a known sensitivity to acrylates or other resins. If allergic reaction,
dermatitis, or rash develops have patient consult their physician.

+ For patients or users with allergy concerns, refer to product allergen document available at
www.ultradent.com. If allergic reaction is observed, rinse exposed area thoroughly with water and
have the patient consult their physician.

Warnings and Precautions
+ Resins can be sensitizing. Avoid repeated contact of uncured dental resin with skin.
+ Do not pull back on syringe stem after expressing product; doing so produces an air bubble within
the syringe which can cause leakage and deterioration of the product.
To lessen pre-polymerization of resin, minimize exposure to bright lights during the procedure.
Keep away from extreme heat and direct sunlight.
Do not use after expiration date noted on syringe.
Use only recommended tips.
Re-cap syringes with the Luer Lock cap immediately after use.
Dispose of used tips and empty syringes properly. To avoid cross-contamination, tips may not
be re-used.
Stepwise Instructions
Preparation
1) Remove Luer Lock cap from syringe and attach recommended tip firmly onto syringe.
2) Verify flow prior to applying any product intraorally. If resistance is met, replace tip and re-check.
Use

ring
For curing lights with an intensity of > 800 mW/cm2 in the wavelength region of 385-515 nm, cure each
layer for 10 seconds. A final cure of 20 seconds is recommended.

Endodontic Temporary Restorations

3) When ready to temporize, place preferred barrier in access preparation allowing a minimum 2-3
mm thickness for |-Temp temporary resin.

4) Place J-Temp temporary resin incrementally in 2-3 mm layers, light curing in between each layer.

5) Use burs to adjust occlusion.

For Inlay/Onlay Temporaries
CAUTION: DO NOT acid etch and do not place a bonding agent prior to placing J-Temp temporary resin
over tooth preparation

1) After preparation, place matrix band. If necessary, lightly wedge to compensate for matrix
band thickness.

2) Place J-Temp temporary resin incrementally in 2-3 mm layers into the preparation, light curing
in between each layer.

3) Use burs to adjust occlusion.

Temporary Restoration for Internal Bleaching

1) After appropriate evaluation, preparation and sealing of the pulp chamber, fill the pulp
chamber with Opalescence™ non-vital Endo whitening—Ieaving 3-5 mm of space to allow for
the necessary depth of temporary filling material.

2) Place ]-Temp temporary resin in 2-3mm layers, light curing between each layer. Make sure to
gently place as to not displace the whitening gel onto the margins; because this will compromise
the temporary seal.

3) Verify occlusal clearance. Premature occlusal contact may compromise the provisional restoration,
or result in sensitivity from hyper occlusion, thus prolonging treatment.

Splinting Multiple Implants for Impression Making

1) Place J-Temp temporary resin between implant impression copings in 2-3 mm
increments, light curing in between each increment. In order to minimize shrinkage
stress, be sure that all increments of |-Temp temporary resin are polymerized and that the
final connecting segment is only a few millimeters.

2) Floss can be connected to the implant impression copings to provide a scaffolding for the J-Temp
temporary resin

3) Take impression when impression copings are securely splinted.

4) Iftaking a closed tray impression be sure to block out any undercuts that may have been created.

Bite Ramps and Temporary Occlusal Build Ups

1) Etch occlusal or lingual surface of tooth using a 35% phosphoric acid etchant.

2) Place adhesive per manufactures instructions and light cure.

3) Place J-Temp temporary resin incrementally in 2-3 mm layers to create bite ramp or buildup, light
curing in between each layer.

4) Using dental bur, adjust to desired height and shape.

NOTE: |-Temp temporary resin is intended for temporary use only. Bite ramps and/or occlusal build-ups
must be removed or replaced no later than 30 days from being placed.
Structure for Isolation Clamping/Barrier for Irrigants

1) Identify the area to be reconstructed (e.g., cusp missing below gumline)

2) Replace missing tooth structure by placing J-Temp temporary resin in 2-3 mm increments, light
curing between each increment until there is sufficient material to allow a rubber dam clamp to be
securely placed. Irrigants can now be used in the prepared access opening.

Cleanup

1) Use abur or a hand instrument to detach if in contact with remaining sound tooth structure
Storage and Disposal
Dispose of waste according to local rules, guidelines, and regulations.
Miscellaneous Information
Report any serious incident to the manufacturer and the competent authority.
www.ultradent.com / 1-800-552-5512 / 801-572-4200

Temp DA
Midlertidig resin
Produktbeskrivelse
Midlertidig J-Temp-resin er et rentgenfast, flydende resinmateriale designet til at vaere holdbart nok til at blive pa
plads efter pafaring. Det leveres via sprojte og skal lysherdes.
For alle beskrevne produkter skal du leese og forsta alle
Leveringsméde(r)
* 1,2 ml applikationssprejte
+ applikationsspidser)
o Sort Min™-spids
© Micro 20 ga-spids
Indikationer for brug/tilsigtet formal

« Midlertidige restaureringer

+ Skinner mellem flere ifm. g for at undga af aftr

« Til at give struktur til isolationskllammer og at fungere sum en barriere for endodontiske skyllevaesker

* Bideramper og okklusale ifm.

Kontraindikationer

+ M ikke anvendes til patienter med kend falsomhed over for akrylater eller andre resiner. Hs der opstar
allergiske reaktioner, dermatitis eller udsleet, skal patienten kontakte sin lege.

« For patienter eller brugere med henvises til pt tilgaengeligt pa
wwwultradent.com. Huis der observeres en allergisk reaktion, skylles det udsatte omrade grundigt med
vand, og patienten skal konsultere sin zge.

Advarsler og forholdsregler
+ Resin kan veere sensibiliserende. Undga gentagen kontakt af uhaerdet dentalt resin med huden

Treek ikke tilbage i sprajtens stempel efter at have appliseret produktet; dette forsager en luftboble inde i
sprgjten, som kan forarsage laekage og forringelse af produktet.
For at mindske praepolymerisering af resin skal du minimere eksponeringen af skarpt lys under proceduren.
Holdes vaek fra ekstrem varme og direkte sollys.
M ikke anvendes efter udlebsdatoen angivet pa sprajten.
Brug kun de anbefalede spidser.
Seet hatten pa sprejterne med Luer Lock-hatten igen umiddelbart efter brug.
Bortskaf brugte spidser og tomme sprajter korrekt. For at undga krydskontaminering mé spidserne
ikke genbruges.
Trinvis vejledning
Forberedelse

1) Fjern Luer Lock-hzetten fra sprajten, og saet den anbefalede spids fast pa sprojten.

2) Tjek flowet far pafaring af ethvert produkt intraoralt. Hs der mades modstand, skal spidsen udskiftes, og

der udferes endnu en kontrol.

Brug

0g SDS-oplysninger far brug

Hardning
For polymiseringslys med en intensitet p3 > 800 mW/cm2 i balgelengdeomradet pé 385-515 nm, haerdes hvert
lag i 10 sekunder. En afsluttende hzerdning pa 20 sekunder anbefales.
Endodontiske midlertidige restaureringer
3) Nar du er Klar til den midlertidige restaurering, placeres den foretrukne barriere i det forberedte omrade
0g serg for at bruge en minimumstykkelse pa 2-3 mm for midlertidig J-Temp-resin.
4) Anbring den midlertidige J-Temp-resin trinvist i 2-3 mm lag g lyshaerd mellem hvert lag
5) Brug bor til at justere okklusionen.
Til midlertidige inlay/onlay

ADVARSEL: MA IKKE syrezetses og applicer ikke en bonding far anbringelse af den midlertidige |-Temp-resin,
over tandpraeparationen

1) Efter Klargaring placeres matricen. Om nodvendigt kiles let for at kompensere for matricens tykkelse.

2) Applicer den midlertidige J-Temp-resin trinvist i 2-3 mm lag i praeparatet, og lyshzerd mellem hvert lag

3) Brug bor til at justere okklusionen.
Midlertidig restaurering til intern blegning

1) Efter passende evaluering, Klargaring og forsegling af Fyld med

J-Temp™
Temporares Kunstharz

Produktbeschreibung

JTemp temporres Kunstharz ist ein rontgendichtes, flieGfahiges Harzmaterial, das so haltbar ist, dass es nach dem
Auftragen an Ort und Stelle bleibt. Es wird tber eine Spritze verabreicht und lichtgehartet
Lesen Sie fiir all die beschriebenen Produkte bitte vor der Verwendung alle Anweisungen und Sicherheits-
Informationsdokumente sorgfaltig durch und stellen sie sicher, dass Sie diese vollkommen verstehen.
Verabreichungsform(en)
+ 1,2 ml Verabreichungsspritze
+ Applikations-Tips (n)
o Black Mini™ Spitze
© Micro 20 ga-Spitze
Hinweise zur Verwendung/Zweckbestimmung
Provisorische Zahnrestaurationen
Schienung zwischen mehreren Implantatkappen fiir Abformungen, um einer Verformung des Abformmaterials
2u vermeiden
Um eine Struktur fiir Kofferdamklammern aufzubauen und als Barriere fiir endodontische Spiilflissigkeiten
2u wirken
Bissrampen und temporare Ol
Kontraindikationen

+ Nicht bei Patienten mit bekannter Empfindlichkeit gegeniiber Acrylaten ader anderen Harzen anwenden. Wenn
eine allergische Reaktion, Dermatitis oder Hautausschlag auftritt, wenden Sie sich an Ihren Arzt.

+ Informationen fiir Patienten oder Benutzer mit finden Sie im unter
www.ultradent.com. Wenn eine allergische Reaktion beobachtet wird, spilen Sie den materialausgesetzen
Bereich griindlich mit Wasser und lassen Sie den Patienten seinen Arzt konsultieren.

Warnungen und VorsichtsmaRnahmen
« Harze kinnen sensibilisierend sein. Vermeiden Sie
mit der Haut.
Ziehen Sie den Spritzenstempel nach dem Auspressen des Produkts nicht zuriick; Dadurch entsteht eine
Luftblase in der Spritze, die ein Auslaufen und eine Qualitatsverringerung des Produkis verursachen kann.
U die Vorpolymerisation des Harzes zu verringern, setzen Sie sich wahrend des Verfahrens moglichst wenig
hellem Licht aus.
Von extremer Hitze und direkter Sonneneinstrahlung fernhalten
Nicht nach dem, auf der Spritze angegebenen, Verfallsdatum verwenden.
Verwenden Sie nur empfohlene Applikations-Tips.
VerschlieBen Sie Spritzen sofort nach Gebrauch mit der Luer-Lock-Kappe.
Entsorgen Sie die leeren Spritzen und verbrau(menApphkanons Twps ordnungsgemat. Um eine
2 vermeiden, dirfen Applikations-Tip:
Ausfiihrliche Gebrauchsanleitung
Vorbereitung
1) Entfernen Sie die Luer-Lock-Kappe von der Spritze und befestigen Sie die empfohlene Applikations-Tips fest
auf der Spritze
2) Uberpriifen Sie den freien Fluss, bevor Sie ein Produkt intraoral nutzen. Wenn Widerstand auftrit, Applikations-
Tips ersetzen und erneut priifen.
Verwenden

wahrend der

Kontakt von

Aushértung
Harten Sie bei Polymerisationslampen mit einer Intensitt von > 800 mW/cm2 im Wellenlangenbereich von 385-515
nm, jede Schicht 10 Sekunden lang aus. Zum Abschluss wird eine Endaushartung mit 20 Sekunden empfohlen.
ndodontische Provisorien
3) Wenn Sie fir die provisorische Restauration bereit sind, platzieren Sie die bevorzugte Barriere in der
vorbereiteten Bereich und stellen Sie sicher, dass Sie eine Mindestdicke von 2-3 mm fiir das J-Temp tempordre
Kunstharz nutzen.
4) | Temp temporares Harz schrittweise in 2-3 mm Schichten auftragen und zwischen jeder Schicht lichthérten
5) Verwenden Sie Bohrer, um die OkKlusion anzupassen.
Fiir Inlay-/Onlay-Provisorien
VORSICHT: NICHT mit Saure dtzen und keinen Haftvermittler auftragen, bevor -Temp temporares Harz tiber der
Zahnpraparation plataiert wird.
1) Nach der Praparation das Matrizenband anlegen. Falls erforderlich, leicht verkeilen, um die Dicke des
Matrizenbandes auszugleichen.
2) J-Temp temporares Kunstharz schrittweise in 2-3 mm Schichten in die Praparation geben und zwischen jeder
Schicht lichtharten.
3) Verwenden Sie Bohrer, um die Okklusion anzupassen.
Temporare Restauration fiir internes Bleichen
1) Fillen Sie nach angemessender Bewertung, Praparation und Versiegelung der Pulpakammer, jene
Pulpakammer mit Opalescence™ non-vital Endo whitening - lassen Sie dabei 3-5 mm Platz, um die
erforderliche Tiefe des temporaren Fillmaterials zu ermaglichen.
J-Temp temporares Kunstharz in 2-3 mm Schichten auftragen und zwischen jeder Schicht lichthirten. Stellen Sie
sicher, dass Sie es vorsichtig auftragen, um das Aufhellungsgel nicht auf die Rander zu verdrangen; da dies die
voriibergehende Versiegelung beeintrachtigen wirde
Uberpriifen Sie den okklusalen Abstand. Ein vorzeitiger okklusaler Kontakt kann die provisorische Restauration
beeintrachtigen oder zu einer Empfindlichkeit durch Hyperokklusion fiihren und somit die Behandlung
verlangern.

Schienung mehrerer Implantate fiir die Abformung
Platzieren Sie J-Temp temporares Kunstharz in 2-3-mm-Schritten zwischen den Implantat-Abformpfosten und
harten Sie zwischen jedem Schritt lichthartend aus. Um die Schrumpfspannung zu minimieren, stellen Sie
sicher, dass alle Inkremente des |-Temp temporaren Kunstharz polymerisiert sind und dass das endgiiltige
Verbindungssegment nur wenige Millimeter lang ist.
Zahnseide kann mit den Abformpfosten des Implantats verbunden werden, um ein Geriist fir das |-Temp
temporare Kunstharz bereitzustellen
Nehmen Sie einen Abdruck, wenn die Abformpfosten sicher geschient sind.
Achten Sie bei der Abformung mit geschlossenem Loffel darauf, eventuell entstandene
Unterschnitte auszublocken.
Bissrampen und temporare okklusale Aufbauten

X
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Résine Provisoire
Description du produit
La résine provisoire J-Temp est un matériau de type résine radio-opaque et fluide congu pour étre suffisamment
durable pour rester e place aprés avoir été appliqué. Ele est appliquée via une seringue et est photo-polymérisable
Pour tous les produits décrits, lisez attentivement et assurez-vous de bien comprendre toutes les instructions et
informations de la FDS avant utilisation.
Mode(s) d'application
+ Seringue dapplication de 1,2 ml
+ Embout(s) d'application
©  Embout Black Mini™
o Embout Micro 20 ga
Indications dutilisation/Utilisation prévue

« Restaurations provisoires

+ Systéme de solidarisation entre plusieurs transferts implantaires pour les empreintes afin de résister a la
distorsion du matériau d'empreinte

+ Fournir une structure pour le crampon de digue et agir comme une barriére pour les irrigants endodontiques

+ Bite ramps (rampe docclusion) et surélévations occlusales temporaires pendant le traitement dorthodontie

Contre-indications

« Ne pas utiliser sur des patients présentant une sensibilité connue aux acrylates ou autres résines. En cas de
réaction allergique, de dermatite ou déruption cutanée, demander au patient de consulter son médecin.

« Pourles patients ou les uilisateurs ayant des problémes dallergie, se reporter au document sur les allergénes
du produit disponible sur www.ultradent.com. Si une réaction allergique est observée, rincer abondamment la
zone exposée a leau et demander au patient de consulter son médecin.

Avertissements et précautions

+ Les résines peuvent étre sensibilisantes. Eviter le contact répété de la résine dentaire non polymérisée avec
Ia pea.

« Ne pastirer sur le piston de la seringue aprés avoir exprimé le produit ; cela produit une bulle dir 3 lintérieur
de la seringue qui peuit provoquer une fuite et une détérioration du produit.

Pour réduire la pré-polymérisation de la résine, minimiser fexposition aux lumiéres vives pendant la procédure.
Tenir & Iécart de la chaleur extréme et de la lumigre directe du soleil.
Ne pas uiliser aprés la date de péremption indiquée sur la seringue.
Nutiliser que les embouts recommandés,
Reboucher les seringues avec le capuchon Luer Lock immédiatement aprés utiisation
Jeter correctement les embouts usagés et les seringues vides. Pour éviter la contamination croisée, les
embouts ne doivent pas étre réutilisés.
Instructions par étapes
Préparation
1) Retirer le capuchon Luer Lock de la seringue et fixer fermement fembout recommandé sur la seringue.
2)  Vérifier le débit avant fapplication intraorale de tout produit. En cas de résistance, remplacer fembout et
vérifier a nouveau,
Utilisation

Polymérisation
Pour les lampes & polymériser d'une intensité > 800 mW/cm2 dans la gamme de longueur donde de 385 4 515 nm,
polymériser chaque couche pendant 10 secondes. Une polymeérisation finale de 20 secondes est recommandée.
Restaurations provisoires endodontiques
) Avant deffectuer la temporisation, placer la protection sélectionnée dans la préparation daccés en laissant une
€paisseur minimale de 2 & 3 mm pour la résine temporaire J-Temp.
Appliquer progressivement la résine temporaire J-Temp en couches de 2 &3 mm, en photopolymérisant entre
chaque couche.
) Utiliser des fraises pour régler focclusion
Pour inlay/onlay provisoires
ATTENTION : NE PAS mordancer & facide et ne pas placer d'adhésif avant de placer la résine temporaire |-Temp sur
Ia préparation.
‘Aprés préparation, placer la bande matrice. Si nécessaire, placer un coin afin de compenser [épaisseur de
la bande de matrice.
Placer progressivement |a résine temporaire J-Temp en couches de 2 & 3 mm dansla préparation, en
photopolymérisant entre chaque couche.
Utliser des faises pour reg\er focclusion

v s ow

interne

Rprs une sluaion, ne préparation ¢t un element appropri d lachambre pulpar,rempl a chambre
pulpaire avec e produit ciéclaircisement Opalescence™ non vial Endo Whitening, en lissant un espace de 3
35 mm pour permetre a profondeur nécessaire du matériau dobturation provisoire

Appliquer la ésine provsoire}-Temp en couches de 2-3 mm, en photopolymérisant ere chaque

couche. Velllr & effectuer fapplication délicatement pour ne pas déplacer le gel déclaicissement sur les
limites, ca cela compromettrait [étanchéité provisoire.

Vérifer [absence de contact occlusal. Un contact occlusal prématuré peut comprometire la restauration
provsie aueniraner une sensité du e surocdusion,prlargeant s e teent

Appliquer la ésine temporaire J-Temp entre les transferts demprem(e por HEmEnts de 253 mm, en

photopolymérisant entre chaque incrément. Afin de minimiser les contraintes de contraction, sassurer que

tous les incréments de résine temporaire J-Temp sont polymérisés et que e segment de connexion finalne

mesure que quelques millmetres

Le il dentaire peut étre ixé aux transferts pour fournir un support pour la résine temporaire J-Temp.

Prendre fempreinte lorsque les transferts sont solidement fxés.

n cas dempreintes a faide d'un porte-empreinte fermé, sassurer dobturer toutes les contre-dépoiles qui

pourraient avoir ele crées.

Bite ramps ( élé occlusales

Wordancer la surface ocdusale 0u hnguale dela dent a faide dun agent mordangant & facide phosphorique
a35%.

X

Appliquer Fadhésif selon es nstructions du fabricant et photopolymériser

1) Atzen Sie die okklusale oder linguale Oberfléche des Zahns mit einem Atzmittel mit 35 %
2) Adhasiv gema den Anweisungen des Herstellers auftragen und lichtharten
3) JTemp temporares Harz schrittweise in 2-3 mm Schichten auftragen, um eine Bissrampe oder einen Aufbau zu
schaffen. Zwischen jeder Schicht lichtharten.
4) Mit dem Zahnbohrer auf die gewiinschte Hohe und Form anpassen.
HINWEIS: |-Temp temporares Kunstharz ist nur fiir den voriibergehenden Gebrauch bestimmt, Bissrampen und/
oder okklusale Aufbauten missen spatestens 30 Tage nach dem Einsetzen entfernt oder ersetzt werden
Struktur fiir
1) Identifizieren Sie den zu rekonstruierenden Bereich (z. B. fehlender Hocker unter dem Zahnfleischrand)
2)  Ersetzen Sie die fehlende Zahnstruktur,indem Sie provisorischen -Temp temporres Kunstharz in
2-3-mm-Schritten auftragen und zwischen jedem Schritt lichthérten, bis ausreichend Material vorhanden
ist, um eine sichere Platzierung einer Kofferdam-Klemme zu ermoglichen. Spilmittel konnen nun in der
vorbereitete Zugangsoffnung angewandt werden.
Reinigun,
1) Verwenden Sie einen Bohrer oder ein Handinstrument zur Entfernung, falls es mit der verbleibenden gesunden
Zahnstruktur in Kontakt kommt
Lagerung und Entsorgung
Abfall gema den ortlichen Regeln, Richtlinien und Vorschriften entsorgen
Sonstige Informationen
Melden Sie jeden schwerwiegenden Vorfall dem Hersteller und der zustandigen Behorde.
www.ultradent.com / 1-800-552-5512 / 801-572-4200

J-Temp™
Viliaikainen hartsi

FI

Tuotteen kuvaus
JTemp valiaikainen hartsi on juokse joka on suunniteltu niin
Kestavaks, elta se pysyy paikoillaan levittamisen jalkeen. Se oimitetoan rukuls Ja kovetetaan valolla
Lue huolellisesti ja sisaista kaikkien kuvattujen tuotteiden ohjeet ja kayttoturvallisuustiedotteet ennen
tuotteiden kayltoa.
Antotapa/-tavat
+ 1.2mkn annosteluruisku
+ Toimitusvinkit
©  Musta Mini™ karki
o 20 ga:n mikokarki
Kayttoaiheet/-tarkoitus
« Valiaikaiset restauraatiot
+ Useiden implanttiproteesien valiss oleva lastaus, joka estad painatusmateriaalin vaaristymisen
+ Rakenteen ristyspuristusta varten ja esteend toimiminen
. ja valiaikaiset

alkana

Vastaindikaatiot

+ Ala kayta potilaille, joiden tiedetadn olevan herkkia akrylaatille tai muille hartseille. Jos allerginen reaktio,
ihottuma tai ihottuma kehittyy, pyyda potilasta ottamaan yhteytta ladkariin.

* Katso allergioiden osalta tuotteen allergeenidokumentti, joka on saatavana osoitteessa www.ultradent.com
Jos allergisia reaktioita havaitaan, huuhtele altistunut alue huolellisesti vedellé ja kehota potilasta ottamaan
yhteys laskariin.

Varoitukset ja varotoimenpiteet

« Hartsit voivat olla herkistavia. On véltettava kovettumattoman hartsin toistuvaa ihokosketusta.

Ala veda ruiskun vartta taaksepain tuotteen antamisen jalkeen; ndin ruiskuun muodostuu ilmakupla,
joka voi aiheuttaa vuodon ja tuotteen pilaantumisen.

* Hartsin inimoi kirkkaille valoille aikana.
* Sailytettava poissa ja suor:

+ Ala kaytd ruiskuun merkityn viimeisen kayttopaivamaaran jalkeen

«+ Kayta vain suositeltuja krkia.

+ Korkkaa ruiskut uudelleen Luer Lock -korkilla heti kayton jalkeen.

+ Havita kaytetyt karjet ja tyhjat ruiskut kiirkia ei saa

kayttaa uudelleen.
Vaihekohtaiset ohjeet
Valmistelu
1) Irrota ruiskun Luer Lock -korkki ja kiinnita suositeltu karki tiukasti ruiskuun
2) Varmista virtaus ennen tuotteen levittamista suonensiséisesti. Jos vastusta esiintyy, vaihda karki ja
tarkista uudelleen.
Kaytts
Kovettuminen
Kun kovetat valolla, jonka intensiteetti on > 800 mW/cm2 aallonpituusalueella 385-515 nm, koveta jokaista
Kerrosta 10 sekunnin ajan. Lopuksi suositellaan kovettamista 20 sekunnin ajan.
Endodonttiset valiaikaiset restauraatiot
3) Kun olet valmis valiaikaistamaan, aseta ensisijainen este padsyvalmisteeseen siten, ettd |-Temp- valiaikaisen
hartsin paksuus on vahintaan 2-3 mm.
4) Aseta |-Temp tilapaishartsia vaiheittain 2-3 mm:n kerroksina ja koveta kevyesti kunkin kerroksen valissa
5) Kayta purseja okkluusion saatamiseen.
Sisakkaisia/paallisia valiaikaisuuksia varten
HUOMIO: ALA sybvyta happoa alaka kiyt sideainetta ennen J-Temp- valiaikaisen hartsin asettamista
hammasprivaatin paalle.
Aseta matriisinauha valmistelun jalkeen. Kiilaa tarvittaessa kevyesti paksuuden

ppliquer fa résine temporaire J-Temp en couches de 2 & 3 mm pour créer un bite ramp (une
rampe docclusion) ou une surélévation, en photopolymérisant entre chaque couche
Alaide dune fraise dentaire, ajuster 3 la hauteur et 4 la forme souhaitées.
REMARQUE : La résine temporaire J-Temp est destinée & un usage temporaire uniquement. Les bite ramps (rampes
docclusion) et/ou les surélévations occlusales doivent étre retirées ou remplacées au plus tard 30 jours aprés avoir
été placées.

&

Structure de clampage de la digue/protection des irrigants

1) Identifer a zone & reconstruire (par exemple, cuspide manquante sous a gencive)

2) Remplacer la structure dentaire manquante en plagant de la ésine temporaire }Temp par incréments de 2
53 mm, en photopolymérisant entre chaque incrément jusqu ce quil y ait suffisamment de matériau pour
permetire de placer solidement un crampon pour digue dentaire. Les irrigants peuvent maintenant étre
utilisés dans louverture daccés préparée.

Nettoyage

1) Utiliser une fraise ou un instrument a main pour détacher en cas de contact avec la structure dentaire

saine restante
Stockage et élimination
Eliminer les déchets conformément aux régles, directives et réglementations locales.
Informations diverses
Signaler tout incident grave au fabricant et a Fautorité compétente
www.ultradent.com/1-800-552-5512/801-572-4200

J-Temp™
Midelertidig resinsement

NO

Produktbeskrivelse
JTemp midlertidig resinsement er et rantgentett, flytbart resinmateriale designet for & vzere holdbart nok til &
holde seg pa plass etter applisering. Det appliseres med sprayte og er lysherdende.
For alle beskrevne produkter, les ngye og forsta alle instruksjoner og SDS-informasjon fer bruk.
Appliseringsutstyr
+ 1,2 ml appliseringssprayteprayte
+ Appliseringsspiss(er)
o Black Mini™-spiss
© Micro 20 ga-spiss
Indikasjoner for bruk/tiltenkt formal

+ Midlertidige restaureringer

+ Splinting mellom flere avtrykkshetter for implantater for & unnga feil i avtrykket.

+ For d gi feste for kofferdamklammere og iungere som en barriere for endodontiske irrigasjonsmidler

* Bittplan og okklusale ed kj e

Kontraindikasjoner

+ M ikke brukes pa pasienter med kjent overfalsomhet for akrylater eller andre resiner. His allergisk
reaksjon, dermatitt eller utslett oppstar, ma du be pasnemen kontakte legen sin.

+ For pasienter eller brukere med om du finner pa
www.ultradent.com. Hvis det oppstar en allergisk [EBKSJDH skyll det eksponerte omradet grundig med
vann og f4 pasienten il & kontakte sin lege

Advarsler og forholdsregler
+ Resiner kan vere sensibiliserende. Unng3 gjentatt kontakt av uherdet resin med huden
+ Ikke trekk tilbake spraytestemplet etter & ha presset ut produktet; Dette produserer en luftboble inne
i sprayten som kan fordrsake lekkasje og forringelse av produktet.
For 4 redusere for tidlig polymerisering av resin, minimer eksponering for sterkt lys under prosecyren.
Hold deg unna ekstrem varme og direkte sollys.
M3 ikke brukes etter utlapsdatoen som er angitt pa sprayten
Bruk kun anbefalte spisser.
Sett pa Luer lasehetten umiddelbart etter bruk.
Kast brukte spisser og tomme spreyter pé riktig mate. For & unnga krysskontaminering kan spisser
ikke gjenbrukes.
Trinnvise instruksjoner
Forberedelse
1) Fjern Luer-l3sehetten fra sprayten og fest den anbefalte spissen godt pa sprayten.
2) Kontroller materialflowen far du appliserer et produkt intraoralt. Hvis det er motstand, bytt spissen og
kontroller pa nytt.
k

Herding
For herdelamper med en intensitet pa > 800 mW/cm2 i belgelengdeomradet p 385-515 nm, hvert lag
herdes i 10 sekunder. En avsluttende herding pa 20 sekunder anbefales.
Endodontiske midlertidige restaureringer
3) Nardu er klar til & legge temporaer fylling, plasser foretrukket barriere i kaviteten slik at det er plass til en
provisorisk J-Temp fylling med minimum 2-3 mm tykkelse.
4) Plasser J-Temp temporeer resinfylling trinnvis i 2-3 mm lag, lysherd mellom hvert lag.
5) Bruk bor for a justere okklusjonen.
For temporaere innlegg/onlays

FORSIKTIGHET: IKKE syreets og ikke plasser bonding far du legger J-Temp midlertidig resinsement

~

Aseta J-Temp- valiaikaishartsi asteittain 2-3 mm:n kerroksina preparaattiin ja koveta kevyesti kunkin
kerroksen valissa.
Kayta purseja okkluusion s3atamiseen

ig

Opalescence™ non-vital Endo-blegning - efterlad 3-5 mm plads for at tillade den nedvendige dybde af
midlertidigt fyldmateriale.
Applicer den midlertidige |-Temp-resin i 2-3 mmlag, og lyshzerd mellem hvert lag. Sarg for forsigtigt
at placere, for ikke at forskyde blegegelen pa kanterne; fordi dette vil kompromittere den midlertidige
forsegling.
Tjek okklutionen. For tidlig okklusal kontakt kan kompromittere den provisoriske restauration eller resultere
i falsomhed fra hyperokklusion og dermed forlenge behandlingen
Splinting alﬂere |mplantater!ov aftrykstagning
Placer den J iintervaller pa 2-3 mm, og lyshaerd
mellr hvert mn For at minimere krympespasndmg skal du sikre dig, at ale trin af den midlertidige
, 09 at det endelige in er nogle fa millimeter.
Tandtrad kan forbmdes il |mp\antataﬂryksh&tteme for at skabe en forbindelse il den midlertidige
J-Temp-resin.
3) Tag aftryk, nér aftrykshaetterne er sikkert splintet.
4) Huis du tager et lukket skeaftryk, skal du sarge for at udelukke eventuelle underskaeringer, der kan vare
blevet skabt.
Bideramper og midlertidige okklusale opbygninger
1) fts okklusal eller lingual overflade af tanden med et 35 % fosforsyreaetsemiddel.
2) Pafpr adhaesiv efter producentens instruktioner og lyshaerdning.
3) Applicer den midlertidige }-Temp-resin trinvist i 2-3 m lag for at skabe bidrampe eller opbygning, og
lyshaerd mellem hvert lag.
4) Brug dental bor, juster til gnsket hgjde og form
BEMARK: Den midlertidige -Temp-resin er kun beregnet tl midlertdig brug. Bideramper og/eller okklusale
opbygninger skal fjernes eller udskiftes senest 30 dage efter anbrmge\sen
Struktur til i
1) Identificer det omrade, der skal rekonstrueres (f.eks. mang\ende (usp under tandkedsranden)
2) Udskift manglende ved at placere den iintervaller pa 2-3 mm,
og lyshaerd mellem hvert trin, indtil der er tilstraekkeligt materiale til at tillade en kofferdamsklemme at blive
sikkert placeret. Skyllevaesker kan nu appliceres i den forberedte omrade.
Rengering
1) Brug et bor eller et handinstrument til at lasne, hvis det kommer i kontakt med den resterende
sunde tandstruktur
Opbevaring og bortskaffelse
Bortskaf affald i henhold til lokale regler, retningslinjer og forskrifter.
Diverse oplysninger
Rapporter enhver alvorlig haendelse il fabrikanten og den kompetente myndighed.
www.ultradent.com / 1-800-552-5512 / 801-572-4200
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i sisdistd valkaisua varten
Kun massakammio on arvioitu, valmisteltu ja suljettu asianmukaisesti, tayta massakammio Opalescence™
non-vital Endo whitening -valkaisuaineella ja ata 3-5 mm filaa, otta valiaikainen taytemateriaali voi olla
riittavan syvalla
Aseta J-Temp tilapaishartsia 2-3 mm kerroksina ja koveta kevyesti kunkin kerroksen valiss. Varmista, etta
asetat varovasti,jotta valkaisugeeli i siirtyisi marginaaleihin, koska se vaarantaa valiaikaisen tivisteen.
Tarkista vapaa tila. voi vaarantaa valiaikaisen restauraation
tai aiheuttaa herkkyytta hyperokklusion vuoksi, joka pitkittad hoitoa.

Useiden implanttien kunnmammenjaljennoksen ottamista varten
Aseta J-Temp valiaikainen hartsi implanttijaljitelmakappaleiden vamnz 3 mmn valein ja valokoveta
jokaisen valissa. etta kaikki
J-Temp- valiaikaisen hartsin osat ovat polymerisoituneet ja ettd viimeinen \musosa on vain muutaman
millimetrin pituinen

voidaan liittad
Ota jalki, kun jalkipeitteet on kiinnitetty tukevasti.
Jos otat suljetun lokeron varmista, etta kaikki
on su\jenu p0|s

RS

J-Temp- valiaikaisen hartsin telineeksi.

sun

syntyneet

Syowyta hampaan okklusaali- tai 35
Aseta liima valmistajan ohjeiden mukaisesti ja koveta kevyesti
Aseta -Temp mapawshans\a vaiheittain 2-3 mm:n kerroksina pururampin tai rakennekerroksen luomiseksi,
ja koveta kevyesti kunkin kerroksen valissé
4) Saada hammasvalia kayttden haluttuun korkeuteen ja muotoon.
HUOMAUTUS: |-Temp tilapishartsi on tarkoitettu vain tilapsiseen kayttoon. Purentarampit ja/tai okKlusaaliset
rakennelmat on poitetava i konattava vume\s(aan 30 pawan Kuluttua niiden asettamisesta.
sulkua varten
1) Maarita rekonstruoitava alue (esim. ienrajan a\apuo\e\ta puuttuva hampaan karki)
2) Korvaa puuttuva laittamalla J-Temp- 2-3 mm:n valein ja
jokaisen valein, kunnes materiaalia on riittavasti, jotta kumipadon puristin voidaan asettaa turvallisesti.
Kasteluaineita voidaan nyt kayttaa valmistellussa kulkuaukossa.
Puhdistus
1) Kayta puristinta tai k
terveeseen hammasrakenteeseen
Varastointi ja havittaminen
Havita jate paikallisten saantojen, ohjeiden ja maaraysten mukaisesti
Sekalaiset tiedot
Timoita vakavista tapauksista valmistajalle ja toimivaltaiselle viranomaiselle.
www.ultradent.com / 1-800-552-5512 / 801-572-4200

e

josseon Jaljella olevaan

1) Etter at prepareringen er ferdig, plasser et matriseband. Om ngdvendig, kil lett for & kompensere
for matrisebandtykkelsen.

2) Plasser J-Temp midlertidig resinsement trinnvis i 2-3 mm lag i prepareringen, lysherd mellom hvert lag.

3) Bruk bor for a justere okklusjonen.

Midlertidig restaurering for intern bleking
Etter Klargjaring og forsegling av pulpakammeret, fyll kaviteten med Opalescence™ non-whitening Endo-
blekemiddel - etterlat 3-5 mm plass for  tillate nadvendig tykkelse med midlertidig fyllmateriale.
Legg J-Temp midlertidig resinsement i 2-3 mm lag, lysherd mellom hvert lag. Pass pa a plassere den
forsiktig slik at den ikke forskyver blekegelen oppover kantene; fordi dette vil kompromittere den
midlertidige forseglingen.
Slip fyllingen inn i bitt. For tidlig okklusal kontakt kan komp: den pi
eller resultere i sensitivitet fra hyp , 0g dermed forlenge
Splinting av ﬂere implantater for  ta avtrykk

Plasser |-Temp midlertdig harpiks mellom avtry i trinn pa 2-3 mm, mellom hvert
trinn. For & minimere krympespenningen, sorg Jfor at allelagene med } Temp midlertidig resinsement er

og at det for bare er noen 3 millimeter.

2) Tanntréd kan festes til implantatavirykkshettene for & gi et skjelett for den midlertidige |-Temp-sementen

3) Taavtrykk ndr avtrykkshettene er sikkert splintet.

4) Huis du tar et lukket avtrykk, m& du sprge for & blokkere eventuelle undersnitt som kan ha blitt laget.

Bittplan og midlertidig okklusal oppbygging

1) Ets okklusal eller lingual overflate av tannen med et etsemiddel med 35 % fosforsyre.

2) Plasser bonding i henhold til produsentens instruksjoner og lysherd.

3) Plasser |-Temp midlertidig resinsement trinnvis i 2-3 mm lag for 4 lage bittplan eller oppbygging,
Iysherd mellom hvert lag.

4) Bruk dentalbor, juster til pnsket hayde og form.

MERK:-Temp midlertdigresinsement er kun beregnet for midlertic bruk. Bttplan og/ellr okilusale
oppbygringer m flemes ellr skites ut senest 30 dager etter p\asserlng
Feste for r

1) Identifiser omradet som skal rekonstrueres (f.eks. mang\ende (usp undergmgwa\randen)

2) Erstatt manglende tannstruktur ved & plassere J-Temp midlertidig resinsement i sjikt pd 2-3 mm,
Iysherd hvert lag tl det ertstrekkelig material il at n kofferdamiammer kan plasseres skkert
Irrigasjonsmidler kan nd brukes.

Rengjering
1) Bruk et bor eller et handinstrument for & fierne materiale som er i kontakt med frisk tannstruktur
Lagring og kassering
Kast avfall i henhold til lokale regler, retningslinjer og forskrifter.
Diverse informasjon
Rapporter en alvorlig hendelse til og den
www.ultradent.com / 1-800-552-5512 / 801-572-4200
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Tijdelijke hars
Productomschrijving
J-Temp tidelijke hars is een radiopaak, vioeibaar harsmateriaal dat zo duurzaam is dat het na het aanbrengen op zijn
plaats bijft. Het wordt toegediend via een spuit en met licht uitgehard.
Lees voor elk beschreven product alle instructies en SDS-informatie aandachtiq door en begrijp deze alvorens het
product te gebruiken
Toedieningsvorm(en)
+ 1,2 ml toedieningsspuit
+ Toedieningspun(en)
o Black Mini™-punt
o Micro 20 ga-punt
Indicaties voor gebruik/beoogd doel
Tijdelijke restauraties
+ Bruggen tussen meerdere implantaatstiften voor afdrukken om vervorming van afdrukmateriaal tegen te gaan
+ Om structuur te bieden voor isolatieklemmen en om te fungeren als barriére voor
endodontische irigatiemiddelen
Beetverhogingen en iidelijke occlusale opbouwen tidens orthodontie
Contra-indicaties

+ Niet gebruiken bij patiénten van wie bekend is dat zi gevoelig zijn voor acrylaten of andere harsen. Als een
allergische reactie, dermatitis of uitslag ontstaat, moet de patiént haar/zijn arts raadplegen.

+ Raadpleeg voor patiénten of gebruikers met allergieén het document over allergene producten op
www.ultradent.com. Als er een allergische reactie wordt waargenomen, spoel dan de blootgestelde zone
grondig met water en laat de patiént haar/zijn arts raadplegen.

Waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen

« Harsen kunnen overgevoeligheid veroorzaken. Vermijd herhaaldelijk contact van niet-uitgehard tandhars
met de hu

« Trek de spuitsteel niet terug nadat u het product heeft uitgedrukt. Als u dat wel doet, ontstaat er een luchtbel
in de spuit, die lekkage en bederf van het product kan veroorzaken

+ Om pre-polymerisatie van de hars te verminderen, moet u de blootstelling aan fel licht tjdens de procedure

tot een minimum beperken
Houd buiten bereik van extreme hitte en direct zonlicht houden.
Niet gebruiken na de op de spuit vermelde houdbaarheidsdatum.
Gebruik alleen aanbevolen punten,
Dop spuiten onmiddelljk na gebruik weer af et de Luer Lock-dop.
Verwider gebruikte punten en lege spuiten op de juiste manier. Om kruisbesmetting te voorkomen, mogen
punten niet opnieuw gebruikt worden
Stapsgewijze instructies
Voorbereiding
1) Verwijder de Luer Lock-dop van de spuit en bevestig de aanbevolen punt stevig op de spuit,
2) Controleer de doorstroming voordat u een product intraoraal aanbrengt. Als u weerstand voelt, vervang dan
de punt en controleer opnieuw.
Gebruik

Uitharden
Voor uithardingslampen met een intensiteit van > 800 mW/cm2 in het golflengtegebied van 385-515 nm, hardt u
elke laag 10 seconden uit. Een laatste kuur van 20 seconden wordt aanbevolen.
Endodontische tijdelijke restauraties

3) Alsuklaar bent om te temp: plaatst u de inde
minimumdikte van 2-3 mm is voordej |Temp tijdelijke hars

4) Breng de }-Temp tijdeljke hars stapsgewijs aan in lagen van 2-3 mm, met lichtuitharding tussen elke laag.

5) Gebruik boren om occlusie aan te passen.

Voor tijdelijke inlay/onlay
LET OP: Etst GEEN zuur en breng geen hechtmiddel aan v66r het aanbrengen van |-Temp tidelijke hars over
de tandpreparatie.
1) Breng na de preparatie de matrixband aan. Wig indien nodig lichtjes om de dikte van de matrixband
te compenseren.
2) Breng de J-Temp tideljke hars stapsgewijs aan in lagen van 2-3 mm tjdens e preparatie, met ichtuitharding
tussen elke laag
3) Gebruik boren om occlusie aan te passen.
Tijdelijke restauratie voor inwendig bleken

1) Na de juiste evaluatie, preparatie en verzegeling van de pulpakamer, vul de pulpakamer met Opalescence™
non-vital Endo whitening, waarbij u 3-5 mm ruimte overlaat voor de noodzakelijke diepte van het
tijdelijke vulmateriaal.
Breng de }-Temp fiidelijke hars aan in lagen van 2-3 mm, met lichtuitharding tussen elke laag. Plaats de gel
voorzichtig om te voorkomen dat de witmakende gel op de randen terechtkomt, dit tast anders de tijdeljke
verzegeling aan.
Controleer de occlusale speling. Te vroeg occlusaal contact kan de voorlopige restauratie aantasten of leiden
tot gevoeligheid door hyperocclusie, waardoor de behandeling langer duurt.

Meerdere implantaten overbruggen voor het maken van een afdruk

Breng de J-Temp fijdelijke hars tussen de implantaatdrukstiften aan in stappen van 2-3 mm, met lichtuitharding
tussen elke stap. Om de krimpspanning tot een minimum te beperken, moet u ervoor zorgen dat alle stappen
van de |-Temp tidelijke hars gepolymeriseerd zijn en dat het laatste verbindingssegment slechts enkele
millimeters is.
Flos kan met de implantaatafdrukstiften worden verbonden om een steiger te vormen voor e -Temp
tijdelijke hars.
Neem een afdruk wanneer de afdrukstiften stevig overbrugt zijn
Als u een afdruk van een gesloten tray neemt, zorg er dan voor dat u eventuele onderbeten die ontstaan
zin, wegwerkt
Beetverhogingen en tijdelijke occlusale opbouwen

1) Etsthet occlusale of linguale opperviak van de tand met een 35% fosforzuur etsmiddel

2) Breng de kleefstof aan volgens de instructies van de fabrikant en hard het met licht uit

3) Breng de J-Temp tijdelijke hars stapsgewijs aan in lagen van 2-3 mm om een beetverhoging of opbouw te
maken, met lichte uitharding tussen elke laag

4) Pas met een boor de gewenste hoogte en vorm aan

OPMERKING. -Temp tijdelijke hars is alleen bedoeld voor tjdelijk gebruik. Beetverhogingen en/of occlusale
opbouwen mosten uiterlijk 30 dagen na plaatsing verwijderd of vervangen worden
tructuur voor

1) Bepaal het gebied dat
de tandvleesrand).

2) Vervang ontbrekende tandstructuur door |-Temp tijdelijke hars in stappen van 2-3 mm aan te brengen, uit te
harden met licht tussen elke stap, totdat er voldoende materiaal is om veilig een rubberdamklem te kunnen
plaatsen. Irrigeermiddelen kunnen nu gebruikt worden in de voorbereide toegangsopening

Reinigen

1) Gebruik een boor of een handinstrument om het los te maken als het in contact komt met de resterende

geronde tandstructuur
Opslag en verwijdering
Verwijder afval volgens de lokale regels, richtliinen en voorschriften.
Overige informatie
Meld elk ernstig incident aan de fabrikant en de bevoegde autoriteit
www.ultradent.com / 1-800-552-5512 / 801-572-4200

J-Temp™
Mpocwptvn Pntivy

2o0dat er een

sw

moet worden hoektand onder

Neptypagi Npoidvtog
H npoowpu privn - Temp elvat pia axivookiepi, Aemdppeuotn prriv oxeBlaopévn va elvat upma avBextik]
WOTE vl Mapapével oty Béon TG petd v pappioy. Xopnyeltat péow a0pyyac kat putonohupepiZetal
710 6Aa T MOI6va ToU MepiypGgovTat, SLaBAOTE TPOGEKTIK KaL KATAVOIOTE REG TG OB1YiEG KL T n)\r]pcq)opm(
SDS mpw and T xpion,
Moperi (£) Xopiiynang
+ Zupyyayopiynong 1,2 mi
+ Plyyoc(n) Torobémon
o Black Mini™ piyyog
© Micro 20 ga plyyog
Eveielc Xpriong/Npoopt{opevos Zkomog
+ TpOOWPIVEG AMOKATAOTATELS
+ a1 vapnkonoinan mokarmhiy aE6viay anoTimuons g BE0nG EpQUIELATAY Yia Val VTOTEKOVEGL 0TV
Tapayp@aN 10U UNKOU anotinuwang
Na napexer Sopr yia v apmdyn tou anopovwtfipa kat va Aettoupyel wg amopévwon yia ta evgodovikd
Siahdyiata Slakhuapo.
« Bite ramps Kl MPOOWPIVE Pa0NTIkES QVAOUOTADELS KAt T SLAPKEL TG 0pBOSOVTIKTG
Avtevseikelg

+ Na i Xpnooroteat o aoBeveig pe ywuorr euatoBola o akpuhu | GAAEc prrive. Ed epaviotel
ahMepyuki aviiBpaan, Sepuatiniba ) eEuBnua, (ot ano tov agBevi va oujBoukEuTE Tov Yatpd Tou,

+ N agBeveig f ypriotec pe aunouxec yia alepytec, avatpéEee oto éyypago akhepyioydvou Tpoidvtog riou
suariBetat oty oieuBuvan wwnw.ltradent com. Edy mapatpn@e akAepyixi aviiopaan, Eemhovere kakd ty
‘exteBeLévn TEPLOYI i VEDO Kal ot anb Tov aoBevr] va upBouNEUTEL Tov yiatpd tou.

NpogiSomouioels kat Npopurdgets

J-Temp™
Resina per provvisori

Descrizione del prodotto
La resina per prowisori J-Temp & un materiale in resina radiopaco e fluido, progettato per essere sufficientemente
durevole da rimanere in posizione dopo applicazione. Uapplicazione awiene tramite siringa e fotopolimerizzato.
Per tutti i prodotti descritti, prima dellutilizzo, leggere attentamente e comprendere tutte fe istruzioni e le
informazioni SDS.
Aspetto del prodotto confezionato
+ Siringa di applicazione da 1,2 ml
+ Suggerimenti per Iapplicazione
o Punta Black Mini™
o Puntamicro 20 ga
Indicazioni per I'uso/scopo previsto
+ Restauri prowisori
+ Splintaggio di pil transfer implantari per impronte per resistere alla distorsione del materiale da impronta
« Fornire una struttura per fancoraggio dei ganci per isolamento con diga di gomma e fungere da barriera per
gliirriganti endodontici
* Messa a punto di rampe occlusali nei bites e buildups occlusali ortodontici
Controindicazioni
+ Non utilizzare su pazienti con una sensibilita nota agli acrilati o ad altre resine. In caso di reazione allergica,
dermatite o eruzione cutanea, inviare il paziente alla consultazione con if proprio medico
« Per pazienti o utenti con problemi di allergia, fare riferimento al documento sugli allergen del prodotto
disponibile su www.ultradent.com. Se si osserva una reazione allergica, sciacquare accuratamente l'area
esposta con acqua e inviare l paziente alla consultazione con il proprio medico,
Avvertenze e precauzioni
+ Le resine possono essere sensibilizzanti. Evitare il contatto ripetuto della resina dentale non polimerizzata
conla pelle.
Non tirare indietro lo stantuffo della siringa dopo aver applicato il prodotto; cosi facendo si formerebbe una
bolla d'aria all'interno della siringa che potrebbe causare perdite e deterioramento del prodotto.
Per ridurre la pre-polimerizzazione della resina, ridurre al minimo esposizione a luci intense durante
Ia procedura.
Tenere lontano dal calore estremo e dalla luce solare diretta.
Non utilizzare dopo la data di scadenza indicata sulla siringa.
Utilizzare solo le punte raccomandate.
Richiudere le siringhe con il cappuccio Luer Lock subito dopo luso,
Smaltire correttamente le punte usate e svuotare le siringhe. Per evitare la contaminazione incrociata, le punte
non possono essere riutilizzate.
Procedure d'uso
Preparazione
1) Rimuovere il cappuccio Luer Lock dalla siringa e fissare saldamente la punta raccomandata sulla siringa.
2) Verificare il flusso d'uscita del prodotto fuori dalla bocca prima di applicare qualsiasi prodotto allinterno del
cavo orale. Se s incontra resistenza, sostituire Ia punta e ricontrollare.
Uso

Polimerizzazione
Per le luci di polimerizzazione con un'intensita > 800 mW/cm2 nellintervallo di lunghezze d'onda di 385-515 nm,
polimerizzare ogni strato per 10 secondi. i consiglia una polimerizzazione finale di 20 secondi.
Ricostruzioni prowvisorie endodontiche

3) Quando la cavita daccesso & pronta per fotturazione prowisoria, posizionare la barriera preferita per
proteggere il pavimento della cavita daccesso, consentendo uno spessore minimo di 2-3 mm per a resina
prowisoria J-Temp.

4) Posizionare la resina prowisoria J-Temp in modo incrementale in strati di 23 mm, effettuando una
fotopolimerizzazione tra uno strato e il successivo,

5) Utilizare le frese per regolare focclusione.

Per intarsi prowvisori
ATTENZIONE: NON mordenzare con acido e non applicare un adesivo prima di applicare la resina prowisoria J-Temp
sulla preparazione del dente.

1) ' Dopo la preparazione, posizionare la banda della matrice. Se necessario, posizionare delicatamente un cuneo
per compensare o spessore della banda della matrice.

2) Posizionare la resina prowisoria J-Temp in modo incrementale in strati di 2-3 mm nella preparazione,
effettuando una fotopolimerizzazione {ra uno strato e il successivo.

3) Utilizzare le frese per regolare focclusione.

Restauro provvisorio per sbiancamento interno

1) Dopo adeguate valutazione, preparazione e adeguata sigillatura della camera pulpare, riempire la camera
pulpare con lo sbiancante Opalescence™ Endo per elementi non-vitali, lasciando 3-5 mm di spazio per
consentire la profondita necessaria el materiale d'otturazione prowisorio.

2) Posizionare la resina prowisoria J-Temp in strati da 2-3 mm, effettuando una fotopolimerizzazione tra uno strato
eil successivo. Assicurarsi di posizionare la resina delicatamente per non far debordare il gel sbiancante sui
margini e di consequenza compromettere il sigillo temporaneo.

3) Verificare lo spazio libero occlusale. 1l contatto occlusale prematuro pub compromettere lrestauro prowisorio
o provocare sensiiita da perocclusione,prolungando cosi  raamento

di pitsimpianti per la iimpronte

1) Posizionare la resina prowisoria J-Temp tra le cappette da impronta dellimpianto con incrementi di 2-3 mm,
effettuando una fotopolimerizzazione tra uno strato e il successivo. Per ridurre al minimo lo stress da
contrazione, assicurarsi che tutti gli incrementi della resina prowisoria J-Temp siano polimerizzati e che il
segmento di connessione finale sia solo di pochi millimetri,

2) Iifilointerdentale pud essere collegato alle cappette da impronta dellimpianto per fornire un‘impalcatura per
[a resina prowisoria J-Temp.

3) Rilevare limpronta quando i transfer per impronta sono fissati in modo sicuro.

4) Sessi eseque un'impronta con cucchiaio chiuso, assicurarsi di bloccare eventuali sottosquadri che potrebbero
essere stati crea

Rampe occlusali nei bites e ricostruzioni occlusali provvisorie

1) Mordenzare la superficie occlusale o linguale del dente usando un mordenzante con acido fosforico al 35%.

2) Posizionare I'adesivo secondo le istruzioni del produttore e fotopolimerizzare.

3)  Posizionare la resina prowisoria }-lemp in modo incrementale in strati di 2-3 mm per creare una rampa
occlusale nel bite o buildup, effettuando una fotopolimerizazione tra uno strato e il successivo.

4) Usando la fresa, regolare I'altezza e la forma desiderate,

NOTA: La resina temporanea -Temp & destinata esclusivamente alluso temporaneo. Le rampe inclinate nei bites e/o
i buildups occlusali devono essere rimossi o sostituiti entro e non oltre 30 giorni dal posizionamento.
Struttura per Bloccaggio Isolamento/Barriera per Irriganti

1) Identificare Iarea da ricostruire (per esempio, la cuspide mancante sotto il bordo gengivale)

2) Sostituire la struttura del dente mancante posizionando la resina prowisoria J-Temp con incrementi di 2-3
mm, effettuando una fotopolimerizzazione tra un incremento e il successivo finché il materiale & sufficiente
per consentire il posizionamento sicuro di un morsetto della diga di gomma. Gliirriganti possono ora essere
utilizati nella cavita d‘accesso preparata.

Pulizia

1) Utilizzare una fresa o uno strumento manuale per rimuovere il materiale in eccesso in contatto con la restante

struttura del dente sano
Conservazione e smaltimento
Smaltie i rifuti secondo le norme, le linee guida e i regolamenti locali.
Informazioni varie
Segnalare qualsiasi incidente grave al fabbricante e allautorita competente.
www.ultradent.com / 1-800-552-5512 / 801-572-4200

J-Temp™
BpemeHHa cmona

Onvcakve Ha NPoAYyKTa

BpeMeHHara CMona J-Temp & PEHTTEHOKOHTPACTER, TEUIWE MATEpHan OT CMAa, pa3paboTen Aa By A0CTaTbHHO
WPLXIB, 32 A3 OCTaHE Ha MACTO CE MPUAaTaHe. TIPWIAra Ce 4pes CPAHLOBKA 1 Ce BTBLPAABA ChC CBETMH.
Mpeay ynotpe6a npoueTere BHUMATENHO 1 pasbepeTe BCIAUKY MHCTPYKLUMM 1 MHGOPMaLWs oT Wb 3a Bcuukm
OMUCaHM NPOAYKT
®opma(u), B KouTo ce 4oCTaBs
+ CrpHLoBKa 3a NpWnarare or 1,2 A
+ Hakpaifkyk(uw) ripn gocTaska
o Haxpaiink Black Min™
o MyKpo HakpaiiHuk 20 ga
Toka3sakus 3a ynoTpe6a/MpegHasHadesme

+ BpeMeHHH BL3CTaHOBABaHUS

+ WMHMPaHe MeXy Pa3MuHI OTEUATLHY KeNleTa 32 UMIIGHTH, 3a A Ce NPOTHBOCTOM Ha M3KDUBABAHETO Ha
MaTepHana, u3N0/38aH 3a HANPaBa Ha OTNeYaTbLUTE

+[la ce oGHTypit CTpyKTypa 32 W0NMPAILO 3aTAraHe 1 /13 AeiiCTa KaTo 6apuepa 3a eHIOHTCKI HpUTaHT

* brokose 3a 3axankara 1 BPEMEHHI OKNY3a/IHW M3rPax/aHns N0 Bpeme Ha OPTOAOTCKO Nevenne

MpoTuBonoKasaHus

* [la He ce M3N0N3Ba NP NALMEHTM C YCTaHOBEHa YyBCTBITENHOCT KbM aKpW/aTh v ApYrM cMoAw. Mpu nosea
Ha alepritia peakuyns, fepMATAT Wit OBPUB, HACOUETe MaLIMEHTa 3 KOHCYTaLI C HETOBM TEKap.

« [y NaUYIEHTV WAV NOTDEGUTEN CC CLMHEHIS 32 ANEPIU, BYXTE AOKYMEHTA 33 ANepreHH B NPOAYKTA, KOITO
€ Ha pa3nonoxerite Ha www,ultradent.com. NPy NoSBa Ha anepritiia peakuyis, NPOMIIATe U3N0XeHaTa 06nacr
0BUHO C BOA  HACOUETe NALIMHTa 33 KOHCYTALIAS C HETOBHS NeKap.

TIpeaynpexeHMs 1 NpeanasHit Mepki

+ CHONVTE MOTaT 43 NPUUMHST YyBCTBATENHOCT. /1a Ce 136333 NOBTApAL Ce KOHTAKT Ha HeBTBLpIEHa

‘ « OXaTa

«+ Ouprtive propet va elvat
PNTIVNG piE T0 Séppa.

+ My Tpaeite miow 1o atéheyoG TG apLyyag pETd Ty Yopriynon Tou TOIGVToG, Me auTdy Tov Tpbmo
SnuLoupyetral puoalisa apa péoa atn alplyya mou mopel va npokahéaet Slappor} kat aMoluwan

TOU TPOIOVTOG,

[0 va PeLhoeTe Tov TPo-ToAVpEPLOpG TG pntivng, EAayLotonolote Ty éBeon e viova puTa Katd

BuapKea ¢ Slabiasia,

Kpatfote 10 pakpid and UnipBu)\Am Zéot kat (pEc rhuakd i,

Napn xpnmuonomm pera Ty nuépwnvm NG Tou avagepetat ot ouptyya.

XpNOUIOTIOUIGTE p6vo Ta aUVIGTipeva poy(

ZavaKahDUTE T GUPIYYEG e T0 Kartet Luer Lock ayou pecd o xprion

Anopplie ta xpnoyonotnpéva plyxn KL TG GSELEC 00pLyYES WoTd. Fa TNy anopuyr Slaotaupovpevng

HGAVOT, Ta Py 6V TDETEL val ENavayprotpomou|Bou.

£, AToUyEte ty €nagA g pn

08nyieg Bipa-Bijpa
Npogpyaoia
1) “Apatpéote 1o kamak Luer Lock ané t alpiyya kat ouvSEoTe 1o GUVOTpevo pUyxog muszpu ot uupxyyu
2) EnaknBelote ) por pw ané v pappioy TPOIOVIOG,
avrioTacn, avukaTaoTae 1o plyyos ka hEyEte Eavd.
Xpiion

DWIOTOAUPEPLOPOG
Ticl quoKeUEg QurortohuyiEptpos e évtaon > 800 mW/cm2 oy MepLoyi} pikoug KGatog 385-515 nm,
guronohupiEplote kdBe orpuya yta 10 SeutepGAETTIa. JuvioTéTaL évag TEAIKOG (pUITOTIONUEpLO}dG 20 SEUTEPONETTLV.
EvG05ovTLKéG MPoowpLyEC ATIOKATAOTATELS
) Orav elote étopoLva KRE(OETe TooWPIVG, TOMOBET]OTE T0 TPOTIpIEVD LOVIATIK6 UALKD 0T Tapackevr}
Tip6oBaong ETTpETovac va AGIGTO Téyog 2-3 mm yia Ty MpodupIvA pnevi ey
TonoBeTfote Ty Tpoowpwi| pritiv J-Temp otadlaxd ot aTpuyata 2-3 mm, purorohupepiloviag avipeon
€ KABE OTpUpa.
) Xpnowonouote @péCeq yia va pubjioete ty obykhon,
T Npoowpwé Eveeta / Enévleta

TIPOSOXH: MHN a8portouioete i o€ Kat iy TonoBeteite OUVBETIKd TlapayovTa oLy Qb T TomoBéman tg
npoompnvq: prytivng J-Temp ndvw and . TAPACKEVT Twy SOVILGV.

1) Meta Ty napaokeur, TonoBetate to teyvo tolywpa. Edv elvar anapaitnto, tonoBerrore opiva eagpd yia

VO QVTOTaBOETE 10 Mo TOU TEYVTO) ToRaTOs,
2) TonoBerfote v MpoowpwA prtiv) -Temp OTablake o oTpidaELS 2-3 mm o TN TapasKevr,
gurorohupepiCovtag avapeoa o¢ kABe oTpidp

3) Xpnaonouote PpéCes yia va pubpioete Ty olykhon
Npoowptvn AroKatdotaon ya Ecwrepu Agokavon

1) Mexd ny katdMahn oBiohéynon, apackeur ka anégpat tou ohguou Bakdiou, yeplote tov okgud
BAayo e t Aewkavon Opalescence™ non-vital Endo whitening — agrivovag 3-5 mm xipo yia va
enapépete to anapaitnro Ao to npoouptvol ukixol Thipuon:
TomoBETrote Ty Mp0owpIYA pielv J-Temp G aTpidoes 2-3 mm, gutomoAupEpiZovtag petak ke
OTpLHIATOC, Tunosrmc(z 70 AMaAd yta va prv petatomoted to ek Aedkavong ota dpia yiati auto Ba Béoel oe
Kivduvo TV npoomvan unowpa{n
EnaknBe0OtE Gt Sev UMapXEL MpOwpN ETagr. H mpoupn aonTKi enagi pnopet va Béoet o Kvsuvo Ty
ToowpWH aoKaToaa f va 06ryoet o evatoBioia and unzpouyMnon, Tapateivoveag 01 T Bepaneia.

o s ow

TonoBetfote 1y Mpoowpwi ptivn J-Temp avdpeoa otoug anvs( QANOTUNWONG TWY EHPUTEVHATLY OF
otpidpata v 2-3 mm, quronohupepiovta petat kiBe atpuparog. Npokeiévou va Ekayotonoingei
ton upplkviuong, BeBawelre drt 010 T oTpdpaTa TG TPOPWIC PTG - Temp v ToAUpEPIOpEVES
KaL 0t 1o Tekikd Tpripa odveang elvat pévo pepikd yootd.
08ovtikG vija pmopel va ypnatoronBel otous GEove anoToTUONG EHYUTELATLY YL va TapéyeL aTfpypa
YL@ T TpOGUpYA prtivn -Temp.
AayBavere o anotuta bray ot GEoveg anotdmuong éxouy vapBikomounBel e acpédeia
Edv maipvete éva anotonwya KAetoto0 Slokapiou, (POVIIoTe va KaADETE TUXOV UTIOTKAWEG TIOL HMOpEL Vel
#xouv SnpioupyndeL.
Bite ramps KL MPOCWPIVEG JAGNTIKEG QVACUGTATELG
Aéponmnmsm HaoNTKN 1) T yYAWOOLKI) eMpavela tou Soviiol poroinon

£06 35%.

=X

Toroberiote UYKOMATUKG TAPAYOVEA ULV P TIg OBNYIEG T0U KATAOKEUAOTA Kt UTOONIYEDIOTE
TonoBex|ote TV Mpootupwi prrivn -Temp OTBLKE GE OTpIDTELS 2-3 MM 1 va SpLOUPYAOETE bite ramp 1}
uvuuuumur[ Quronohupepifoviag uvuuzuu o€ KABE oTpUpA.
8ot oto emBupntd Gipog kat oyrjua.
ZHMEm{H H ipocupivr prtiv | Temp npoop\lz{m 16V ya Tpogupyr ypian. Ot bite ramps kaU/ ot pacrikég
mpéneLva 10 apybep0 30 uEpEG and Ty ToMoBEar| ouS,
Aoy yLa amopé N uz aprayn / 101 ) yta Stakopata

1) ﬂpocé;\opiu(z TV TEEPLOY TIOU TIPGKELTAL Va QVAKATAoKEVaoTel (1LY, pUpa Tou Aeimel kAtw ané Ty ypapr
v 00Awy)

2) AvukaraoTiote t oy Tou ovtiod tow AefteL ToroBeTiveag Uy ipoouwpyr} previ J-Temp ot atpipata tuv
2-3 mm, putonoAupEpi{ovTag aveEoa O KB oTpidpa £uig GTOU UTIApKEL EMapkEq VAIKG yia va enrpart n
a0l TonoBétnan jiag apriayng eaotikol Tidpa priopoty va Slahdpata
Slakhuapiod p¢oa 1o Tapackeuaoyiévo dvotypa npdoBacn

KaBaptopog

1) Xpnowonoufote pia ppéda f epyakeio yelpde yia va to anokoMraete v épetat e enagpr pe T urohoun
Uy} Sop) T SOV,
AmoBrjkeuon kat Atoppipn
Attoppiyte ta andBAnTa GOpPWYa e TOUG TOTIKOUG KAVOVEG, 08MY(EC Kat KaVOVLOPOU,
Auagpopeg TAnpopopieg
Avagépete finote aoPapé nepotatikd f kaL o apusdia apy
www.ultradent.com / 1-800-552-5512 / 801-572-4200

+ He w3bpnBaiite Ha3ag 6yTaNOT0 Ha CIPHHLIOBKATA CAe} WANPLCKBaHE Ha NPOAYKTa; T0Ba BO A0 06pasyeaHe
Ha BL3YWIHO MeXypye B CPUHLIOBKATa, KOETO MOXE A3 A0BEAE A0 M3TM4aHE Ha NDOYKTa U BAOWIABAHE
HETOBOTO KaYecTeo.
3a ga Hamannte
CBETIMHA N10 BPENE Ha MPOLiEYpaTa
la3eTe o7 CvHa TONAVHA 1 NPSIKa CTbHYERa CBETHA.
[1a He Ce V301383 CIef Y3TMIaHE CPOKA Ha FOAHOCT, OTBEA33H BLPKY CTPUHUOBKATa,
VI3110n38aifTe Camo MpenopyaHy HakpaiHuL,
BeAHara GTeA yoTpe6a 3aTopeTe CpUHLOBKITe C Kanaukara Luer Lock.
VI3XBLpAETe 10 COTBETHIS HAuWH Y3MO3B3HVTE HAKPAIHALYA M TIDA3HUTE CIPHALIOBKW. 33 A3 Ce 36erte
KPLCTOCaHO 3aMBDCABAHE, HAKPAIHWLTE HE MOFaT A3 Ce W3MON3BaT NMOBTOPHO,
VIHCTpYKYWM CTBAKA NO CTBAKA
MoaroToBKka
1) Ompaueve KaHaHKala Luer Lock or ¢
Kb CpuH
2) ﬂpoaepere nomKa MIDEAM 42 NPIIOXHTE KOIHTO U 3 € NPOAYKT MHTPAOPaHO. AKO YCETHTe CunpoTHBeHve,
CheHeTe HakpaliHuKa 1 NPOBEpeTe OTHOBO.
Ynorpe6a

Ha cMonara, W371araHeT0 Ha sipka

V NpuKpenere 34paso npenop: HaKpaiHIK

BrebpasBae

J-Temp™ E S
Resina prowsmnal
Descripcion del producto
La resina provisional J-Temp es un material de resina fluid, radiopaco, disefiado para ser lo suficientemente
duradero como para permanecer en su lugar después de ser aplicado. Se administra mediante jeringa y es
fotopolimerizable.
Para todos los productos descritos, lea atentamente y comprenda todas las instrucciones y a informacion SDS
antes de su uso,
Formulario(s) de administracion
+ Jeringa de administracion de 1,2 ml
+ Consejols) de administracion
o puntanegra Mini™
©  Punta micro calibre 20
Indicaciones de uso/Propdsito previsto

« Restauraciones provisionales

« Ferulizacién entre maltiples cofias de impresién de impresion de implantes para que las impresiones resistan la
distorsion del material de impresion

+ Proporcionar una estructura para la sujecion del aislamiento y actuar como una barrera para los
irrigantes endodonticos

+ Rampas de mordida y reconstrucciones oclusales provisionales durante la ortodoncia

Contraindicaciones

* Nolo use en pacientes con sensibilidad conocida a los acrilatos u otras resinas. Si se desarrolla una reaccién
alérgica, dermatitis o sarpullido, haga que el paciente consulte a su médico.

« Para pacientes o usuarios con problemas de alergias, consulte el documento sobre alérgenos del producto
disponible en wwwultradent.com. Si se observa una reaccion alérgica, enjuague bien el area expuesta con
aguay pida al paciente que consulte a su médico.

Advertencias y precauciones
« Las resinas pueden ser sensibilizantes. Evite el contacto repetido de la resina dental sin polimerizar con la piel.
No tire hacia atras del véstago de la jeringa después de extraer el producto; hacerlo produce una burbuja de
aire dentro de la jeringa que puede causar fugas y deterioro del producto,
+ Para disminuir la polimerizacion previa dela resina, minimice la exposicién a luces brillantes durante
el procedimiento.
Mantener alejado del calor extremo y la luz solar directa
Nolo use después de la fecha de caducidad indicada en la jeringa.
Use solo las puntas recomendadas.
Vuelva a tapar las jeringas con el tapdn Luer Lock inmediatamente después de su uso.
Deseche correctamente las puntas usadas y las jeringas vacias. Para evitar la contaminacién cruzada, las puntas
10 se pueden reutilizar.
Instrucciones paso a paso
Preparacién
1) Retire la tapa Luer Lock de la eringa y coloque firmemente la punta recomendada en la jeringa
2) Verifique el flujo antes de aplicar cualquier producto intraoralmente. Si encuentra resistencia, reemplace la
puntay vuelva a verificar.

Uso
Polimerizacién
Para lémparas de polimerizacién con una intensidad de > 800 mW/cm2 en la regidn de longitud de onda de 385 a
515 nm, cure cada capa durante 10 segundos. Se recomienda una polimerizacian final de 20 segundos.
Restauraciones endodénticas provisionales
3) Cuando esté listo para colocar la obturacién provisional, coloque la barrera preferida en la preparacién del
acceso, dejando un grosor minimo de 2-3 mm para la resina provisional |Temp.
4) Coloque T resing provisional J-Temp gradualmente en capas de 2-3 mm, folepohmenceemre cada capa.
5) Utilice fresas para a|u5[arla oduswon

PRECAUCION: NO grabe con audo i aplique un agente adhesivo antes de colocar la resina provisional J-Temp sobre
Ia preparacion del diente

1) Después de la preparacion, coloque la banda de matriz. Si es necesario, acufie ligeramente para compensar el
grosor de la banda de la matriz

2) Coloquela resina provisional -Temp gradualmente en capas de 2-3 mm en la preparacion, fotopolimerice
entre cada capa.

3) Utilice fresas para ajustar la oclusién.

i6n provisional para interno

1) Después de evaluar, preparar y sellar correctamente la camara pulpar,llénela con el blanqueador Endo no
vital Opalescence™, dejando un espacio de 3-5 mm para permitir la profundidad necesaria del material del
empaste provisional.

2) Cologuela resina provisional |-Temp en capas de 2-3 mm, fotopolimerice entre cada capa. Asegurese de
colocar suavemente para no desplazar el gel blanqueador sobre los margenes, ya que podiia comprometer
el sello provisional.

3) Verifique el espacio libre oclusal. £l contacto oclusal prematuro puede comprometer fa restauracion provisional
o provocar sensibilidad por hiperoclusién, prolongando asf el tratamiento.

Ferulizacion de miltiples implantes para toma de impresiones

1) Cologue la resina provisional -Temp entre las cofias de impresién de los implantes en incrementos de 2-3
mm, fotopolimerice entre cada incremento. Para minimizar la tension de contraccion, asegurese de que todos
los incrementos de resina provisional J-Temp estén polimerizados y que el segmento e conexién final sea de
s0l0 unos pocos milimeros,

2) Se puede conectar hilo dental a las cofias de impresién del implante para proporcionar un andamiaje para la
resina provisional J-Temp.

3) Tome la impresidn cuando las cofias de impresion estén bien ferulizadas.

4) Sitoma una impresién de cubeta cerrada, asegurese de bloquear cualquier muesca que pudiera
haberse creado.

Rampas de mordida y reconstrucciones oclusales provisionales

1) Grabe la superficie oclusal o lingual del diente usando un grabador de acido fosférico al 35%.

2) Cologue el adhesivo segun las instrucciones del fabricante y fotopolimerice.

3) Coloque la resina provisional J-Temp gradualmente en capas de 2-3 mm para crear una rampa de mordida
o tope oclusal, fotopolimerice entre cada capa.

4) Usando una fresa dental, ajuste a la altura y forma deseadas.

NOTA: La resina pmwsmnalﬂempesta disefiada solo para uso temporal. Las rampas de mordida y/o los topes
oclusales deben retirarse o reemplazarse a més tardar 30 dias después de su colocacién.
Estructura para sujecion del aislamiento/barrera para irrigantes

1) Identifique el érea a reconstruir (p. ], falta la cispide debajo de la inea de las encfas)

2) Reemplace la estructura dental faltante colocando resina provisional |-Temp en incrementos de 2-3 mm,
fotopolimerice entre cada incremento hasta que haya suficiente material para permitir que una abrazadera
de dique de goma se cologue de manera segura. Ahora se pueden usar irrigantes en la abertura de
acceso preparada.

Limpieza
1)" Use una fresa o un instrumento manual para separar si esté en contacto con la estructura dental sana restante
Almacenamiento y eliminacion
Deseche los residuos de acuerdo con las normas, directrices y reglamentos locales.
Informacién miscelanea
Informar de cualquier incidencia grave al fabricante y a la autoridad competente.
www.ultradent.com / 1-800-552-5512 / 801-572-4200

J-Temp™ HR
Privremena smola
Opis proizvoda
J-Temp privremena smola je rendgenski neproziran, tecan smolasti materijal dizajniran da bude dovoljno izdriljiv da
ostane na mjestu nakon nanoenja. Nanosi se pomocu Strcaljke i polimerizira sjetlom.
7a sve opisane proizvode paljivo proitajte i shvatite sve upute i sigurnosne informacije iz tehnickog lista
prije uporabe.
Oblik(ci) nano3enja
+ Strcaljka za nanogenje od 1,2 ml
* Vrh(ovi) za nanodenje
o Black Mini™ vrh
o Virh Micro 20 ga
Indikacije za uporabu/namjena

+ Priviemene restauracije

« Postaviti udlage izmedu vise navlaka implantata za otiske kako bi se sprijecilo iskrivilenje materijala za otiske

+ Osigurati strukturu za stezanje izolacije | djelovati kao barijera za endodontske iriganse

+ Nagibi zagriza i privremena okluzijska nakupljanja tijekom ortodoncije

Kontraindikacije

+ Ne koristiti na pacijentima s poznatom osjetijivoscu na akilate il druge smole. Ako se razvije alergijska
reakcija, dermatits il osip, neka se pacijent posavjetuje sa svojim lijecnikom.

« Za pacijente ili korisnike koji su zabrinuti zbog alergija, pogledajte dokument o alergenima proizvoda
dostupan na www.ultradent.com. Ako se primijeti alergijska reakcija, temeljto isperite izlozeno podrucje
vodom i neka se pacijent posavjetuje sa svojim lijeénikom

Upozorenja i miere opreza
+ Smole mogu izazvati preosjetjivost. Izbjegavajte ponovijeni kontakt nestvrdnute dentalne smole s kozom.
+ Nemojte povlait nastavak Strcaljke nakon istiskivanja proizvoda; na taj natin stvara se mjehurié zraka unutar
Strcaljke koji moZe uzrokovati curenje i kvarenje proizvoda.
Kako biste smanjil prethodnu polimerizaciju smole, smanjite izlaganje Jakom svjetlu tiiekom postupka
Driite podalie od ekstremne topline i izravne sunceve svietlosti
Ne rabiti nakon isteka roka valjanosti navedenog na Strcaljki.
Rabiti samo preporucene vrhove.
Ponovno zatvorite trcaljke s Luer Lock kapicom odmah nakon uporabe.
Iskoristene vrhove i prazne Strcaljke pravilno zbrinite. Kako bi se izbjegla unakrsna kontaminacija, vrhovi se
ne smiju ponovno koristit
Upute korak po korak
Priprema
1) Uklonite Luer Lock kapicu sa Strcaljke i évrsto pricvrstite preporueni vih na Strcaljku
2) Provierite protok prije intraoralne primjene bilo kojeg proizvoda. Ako osjetite otpor, zamijenite vrh i
ponovno provjerite.
Uporaba

Stvrdnjavanje
Kod polimerizirajucih svjetiljki s intenzitetom od = 800 mW/cm2 u podrugju valne duljine od 385-515 nm,

BrebpAere Bceks CT0/i 32 10 CexyHg, KaTO MNOIBATE TaWITH 33 BTBLPAABAHE C WHTeK3MTeT 2 800 mW/cm2
8 061CTTa Ha ABIXVHaTa Ha BbTHAT or 385-515 nm. Mpenopbusa 8
Ha 20 cexyuan.
EHAOAOHTCKM BPeMEHHW Bb3CTaHOBABAHUA
KoraTo Cre 07084 32 BpeMeHHO NOCTaBHe, NOCTaeTe NPEATOUHTaHa 63pHepa NpH NOATOTOBKATa 33 AOCTH,
OCUTYpABAIiKA MUHUMANHA AEBENHA OT 2-3 i 32 BPeMeKHa Hona J-Temp.
locTageTe BpeweHHaTa CMona J-Temp NOCTENerHo Ha CI0gBe T 2-3 M, KATO BTBLPAABATE ChC (BeTMHA
BCeKi U107
5) i

& @

Gopuera, 3a 4a perynup:
3a BpEMEHHM NNOMGM/06MLOBKI
BHUMAHVIE: HE eugaiite ¢ KiCenuHa W He NOCTaBsIiTe CBb3BaL} areHT NPey NOCTABAHETO Ha BpemeHHaTa CMona
J-Temp 8bpXy 3aroroBKaTa 3a 3b6a.
1) Crlef NOATOTOBK, NOCTABeTe MATPUYHA NekTa. AKO € HEOBXOAMMO, NeKO 3aKTMHETa, 33 A KOMTIEHCHpaTe
BSNMHATa Ha MATPHYHaTa TeHTa.
2) Tocragere BpemeHHara cMona J-Temp MOCTENeHHO Ha C0€Be O 2-3 Mt B 3arOTOBKATa, KAT0 BTBLPAABATE ChC
CBETMHA BCEKN COM,
3) Vanonsaiire 6opuera, 3a 4a peryupare oKnyansTa.
BpeMeHHO Bb3CTaHOBABAHE 3a BLTPELWHO M3GenBaHe
1) Cllef NOJXOALLA OLieHKa, MIOATOTOBKa 1 3aME4aTBaHE Ha KaMEPaTa Ha NyNa, HaMbHETe Kawepara 3a yina
¢ Opalescence™ non-vital Endo whitening, Karo ocTaBiTe 0KO0 3-5 M, 33 43 Ce OCUTYPH HEOGXOMMATa
B0 Ha MATEPIANa 33 BPEMEHHO 3abBaHE.
Mocrasere BpemeHHaTa CMoAa J-Temp Ha CT0EBE OT 2-3 MM, KaT0 BTBLPAABATE CbC CBETMHA BCeKI
100 YBEeTe e, 4e NOCTABATE BHAMATENHO, 3 A2 He Pa3MECTHTE M30ENBALLMS FeN N0 PLOOBETE; 3aL0T0 1083
Luie KOMTPOMETHDA BDEMEHHOTO YLTHeH e,
TIpoBepere okiy3anara npasHiia. PEXAEBPEMEHHNAT OKIY3aNIeH KOHTAKT MOXE 42 KOMTIPOMETHPA
BDENEHHOTO BL3CTaHOBSBaHE WIW 3 0B/l A0 UYBCTEUTENHOCT O XVNEpOKy3S, KORTO LLie
YbITK NEEH/ETO.
LLIMHVMpaHe Ha MHOXECTBO MMMAIGHTM 32 HaNaBa Ha OTMeUaTbK
Mocrasere BpemeHHaTa CMona J-Temp MeXiy OTMeuaTLHMTE KerleTa 3a MMIAGHTa Ha IO OT 2-3 M, KaTo
BTBBPASBATE CbC (BETMHA BCEKW CNOIL. 32 43 CBE/IETe 0 MAHMMYM CTDECA O CBUBAHE, YBEPETE Ce, 4e BCAYKM
C0eBE 0T BPEMeHHaTa CMona |-Temp Ca NOTUMEDH3UPaHH  Ue KDaitHNAT CBbD3BaL| CETMEHT € Calo
HAKONKO MATMNETPA.
KoM OTTeUaTL4HITE KerleTa 3a MMIIZHTa MOXe 3 e CBLPXE KOHeLL, 3 A3 OCHTYPH CKEAe 3a BPeMeHHaTa
cMona J-Temp.
B3eMere OTNeYaTK, KOTaTo OMIeuaTLUHITE KeNleTa Ca WHHHPaHY JPaso.
AKO B3EMeTe OTTIeUaTHK CbC JATBOPEHa TLXHL, He 3ABpaBSITe 42 OTIOKPaTe BCHUKA CPA3BAHAS NIOf HHBOTO
Ha BeHeud, KOTO MOXE /2 Ca 6l HanpaseHit
BNI0KOBE 32 3aXanKaTa i BpeMeHHiA OKAY3aHM M3rPaXAaHNst
EUsaiiTe Ky3a/iHaTa AW AMHTBa/HaTa NOBLPXHOCT Ha 3663 C NOMOWLYTa Ha eLBaL penapar ¢ 35%
GocopHa KAcennHa
TlocTaseTe NenwiTo Criopes MHCTPYKLMMTE Ha NPOU3BOANTEN W BTBLPAETe CbC CBRTINHA.
locTasere BpemeHHara cMona J-Temp NOCTENeHHO Ha C108BE O 2-3 M, 32 42 USTPAAATE 60K 33 3axankaTa
WM U3rPaXaHe, KATO BTBLDATBATE ChC CBETAMHA BCeKM CI0i
KaTo u3non3Bate AeHTanHy Gopuera, peryaupaiite 40 XenaHata BUCOUMHa U GopMa.
cwona -Temp e np: CaM0 33 BpeMeHHa ynoTpea. BAoKoBeTe 3a
3aXaKaTa W/MnV OKNY3aNHUTE W3rPaXAaHUA TPA0Ba A3 GBAAT IDEMAXHATY 1IN CHEHEHH He No-KbCHO 0T 30 A
e} NOCTABSIHETO.
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CTpyKTypa 32 M30nMpawya ckoba/6apuepa 3a MpUraHTM
1) Onpepenete 30Hata, KOATO TPA6BA A4 & PEKOHCTPYMPA (HANP. IMNC HA BPBX NOA MHUATA Ha BEHeLa)
2) 3aweHere nunceawara 3u64a CTPYKTYpa, KAT0 MOCTaBHTE BEMeHHa CMOMa J-Temp Ha CI0EBe OT 2-3 MM, KaTo
BIBbP/ABATE CbC CBETMHA BCEKN COVE, AOKATO UMA AOCTATLHO MaTepMan, 3a 3 O3B0/ 34aBO NOCTABSHE
Ha Ko(/ep/am, Beue MOrar 43 Ce W3N0/3BaT MpHTaHTH B NOAOTBEHYS OTBOP 32 4OCTLN
Mouncreane
1) M3nonssaiite G0pue WM PbueH HHCTPYMEHT, 33 A3 OTA/UTE, akO € B KOKTAKT C OCTaHaaTa 34pasa
3n6Ha CIpyKypa
CuXpaHeHye 1 06e3BpexaHe
V13xEwpeTe OTaTLLIUTE B CLOTBETCTBVE C MECTHHTE NDBIANA, HACOKW t pa3nopeati
[Lipyra unopmauus
CLOBLABANTE BCAKAKM CEPHO3HI MHLICHTH Ha IPOMIBOMTENS # KOMIETHTHY OPTaK.
www.ultradent.com / 1-800-552-5512 / 801-572-4200

svaki sloj 10 sekundi. Preporucuje se konaéno stvrdnjavanie od 20 sekundi.

Endodontske privremene restauracije
Kada ste spremni za privremenu uporabu, postavite Zeljenu barijeru u pristupni preparat dopustajuci
minimalnu debljinu od 2-3 mm za privremenu smolu |-Temp.
Postavljajte privremenu smolu J-Temp postepeno u slojevima od 2-3 mm, stvrdnjavajuci svjetlom izmedu
svakog sloja.
) Koristite svrdla za podesavanje okluzije.

Za privremene inleje/onleje

OPREZ NEMOJTE jetkati Kiselinom i nemajte stavljati vezivno sredstvo prije stavljanja priviemene smole [-Temp
preko preparacije zuba.

1) Nakon pripreme, postavite traku matrice. Ako je potrebno, lagano zaklinite kako biste kompenzirali debljinu

trake matrice.

2) Stavljajte priviemenu smolu J-Temp postepeno u slojevima od 2-3 mm u preparat, stvrdnjavajuci svjetlom

izmedu svakog sloja.

3) Korisite svdla za podeSavanje okluzie.

i za unutarnje i

1) Nakon odgovarajuce procjene, pripreme i brtvijenja komore za pulpu, ispunite komoru za pulpu s

Opalescence™ nevitalnim Endo izbjeljivaem—ostavljajuci 3-5 mm prostora kako bi se omogudila potrebna
dubina privremenog materijala za punjenje.
) Stavljajte priviemenu smolu J-Temp u slojeve od 2-3 mm, stvrdnjavajuci svjetlom izmedu svakog sloja. Pazite
da postavijate njeno, tako da ne pomjerite gel za zbjeljvanje na rubove; e ce to ugroziti privremen brivu.
) Provierite okluzalni razmak. Preuranjeni okluzijski kontakt moze ugroriti privremenu restauraciju il rezultirati
oﬂethwoécu 2bog hiperokluzije, produZujuci takoweﬁeme
Umetanje udlage za viSe implantata za izradu otisaka
1) Stavite privemenu smolu |-Temp izmedu kapica za ofiske implantata u koracima od 2-3 mm, stwrdnjavajuci
svjetlom izmedu svakog koraka. Kako bi se stres skupljanja sveo na najmanju mogucu mjeru, pobrinite
se da su svidijelovi rivremene smole |Temp polimeriziani i da je konacni spojni segment samo
nekoliko milimetara.

2) Zubni konac se moZe povezati s poklopcima za otiske implantata kako bi se osigurala podloga za priviemenu

smolu -Temp.

3) Uzmite otisak kada su nastavei za otiske sigurno pricuricen

4) Ako uzimate ofisak zatvorene flice, svakako blokirajte sva udubljenja koja su mo?da nastala.

Rampe zagriza i privremene okluzalne nadogradnje

1) Nagrizajte okluzalnu lilingvalnu povrsinu zuba sredstvom za jetkanje s 35% fosfornom kiselinom.

2) Stavite ljepilo prema uputama proizvodata i stvrdnjavajte svjetlom.

3) Stavljajte priviemenu smolu J-Temp postupno u slojevima od 2-3 mm kako biste stvorili rampu il

nadogradnju, stvrdnjavajuci svietlom izmedu svakog sloja

4)Pomotu zubnog svrdla prilagodite Zeljenu visinu i oblik.

BILJESKA: Privremena smola J-Temp namijenjena je samo za privremenu uporabu. Rampe zagriza i/l okluzalne
nadogradnje moraju se ukloniti i zamijeniti najkasnije 30 dana od postavijanja
Struktura za izolacijsko stezanje/barijera za svedstva zaispiranje

1) Identificirajte podrucje koje treba rekonstruirati (npr. nedostaje kvriica ispod linije desni)

2) Zamjenjujte nedostajucu strukturu zuba postavijanjem privremene smole J-Temp u koracima od 2-3 mm,
strdnjavanjem svjetlom izmedu svakog koraka dok ne bude dovoljno materijala da se omoguci sigurno
postavijanie stezaljke gumene brane. Sredstva za ispiranje sada se mogu koristti u pripremljenom
pristupnom otvoru.

E-

nje
1) Klonsme svrdlo ili ruéni instrument za odvajanje ako je u kontaktu s preostalom zdravom strukturom zuba

Skladistenje i odlaganje

Odloite otpad u skladu s lokalnim pravilima, smjernicama i propisima.

Razne informacije

Prijavite svaki ozbiljan incident proizvodacu i nadleznom tijelu.

www.ultradent.com / 1-800-552-5512 / 801-572-4200

Temp PT
Resina Temporarla
Descrigio do Produto
Aresina temporéria J-Temp ¢ um material de resina radiopaca e luida projetado para ser duravel o suficiente para
permanecer no lugar apés a aplicago. £ administrada via seringa e polimerizada com luz
Para todos os produtos descritos, leia atentamente e compreenda todas as instrugdes e informagdes SDS
antes de usar.
Forma(s) de Administragdo
+ seringa de 1,2 ml
+ Pontas de Aplicacio
o Ponta Black Mini™
o Ponta Micro 20ga
Indicagdes de Uso/Finalidade Prevista
+ Restauragdes temporarias
+ Splinting entre multiplos transferentes de implantes moldagens resistirem 4 distorcao do material de
moldagem
+ Fornecer estrutura para grampos no isolamento absolutoe atuar como barreira para irrigantes endodénticos
+ Rampas de mordida e acréscimos oclusais temporérios durante ortodontia
Contra-indicagdes
+ Ndo usar em pacientes com sensibilidade conhecida a acrilatos ou outras resinas. Se ocorrer reagao alérgica,
dermatite ou erupgo cutanea, o paciente deve consultar seu médico
+ Para pacientes ou usudrios com preocupagdes com alergias, consulte o documento sobre alérgenos do
produto disponivel em wwwultradent.com. Se for observada reacao alérgica, lave a drea exposta com
4qua abundantemente e pega ao paciente que consulte seu médico,
Avisos e Precaugbes
+ As resinas podem ser sensibilizantes. Evite o contato repetido da resina dental ndo polimerizada com a pele.
+ Nao puxe 0 émbolo da seringa ap6s a aplicacao do produto; isso cria uma bolha de ar dentro da seringa que
pode causar vazamento e deterioracao do produto.
Para diminuir a pré-polimerizagdo da resina, minimize a exposicao a luzes fortes durante o procedimento
Mantenha longe do calor extremo e da luz solar direta
Néo use apds a data de validade anotada na seringa.
Use apenas pontas recomendadas.
Valte a fechar as seringas com a tampa Luer Lack imediatamente apés a utiizagdo.
Descarte as pontas usadas e as seringas vazias adequadamente. Para evitar contaminacio cruzada, as pontas
no podem ser reutilizadas.
Instruges Passo a Passo
Preparagio
1) Remova a tampa Luer Lock da seringa e coloque a ponta recomendada firmemente na seringa
2) Verifique o fluxo antes de aplicar qualquer produto intraoralmente. Se a resisténcia for encontrada, substitua
a ponta e verifique novamente.
Uso

Polimerizagio

Para fotopolimerizadores com intensidade = 800 mW/cm2 comprimento de onda de 385-515 nm, polimerize cada
camada por 10 segundos. Recomenda-se uma polimerizagao final e 20 sequndos,

Restauragdes Endodonticas Temporarias
) Quando estiver pronto para restaurar, coloque a barreira preferida no acesso endodéntico, permitindo uma
espessura minima de 2-3 mim para a resina tempordria -Temp.
Cologue a resina temporéria J-Temp incrementalmente em camadas de 2-3 mm, polimerizando entre
cada camada.
) Use brocas para ajustar a oclusio.

v os oW

Para provisdrio de Inlay/Onlay
CUIDADO: NAO condicione com dcido nem aplique um agente de unido antes de colocar a resina temporéria J-Temp
sobre a drea preparada do dente

1) Apés o preparo, coloque a matriz. Se necessario, use cunhas para adaptar a mariz

2) Coloque a resina temporaria |Temp incrementalmente em camadas de 2-3 mm no preparo polimerizando
entre cada camada.

3) Use brocas para ajustar a oclusdo.

Restauragdo Temporaria para Clareamento Interno

1) Apbs avaliagao adequada, preparacio e colocacao da barreira cervical, preencha a camara pulpar com
Opalescence™ Endo deixando 3-5 mm de espago para permitir o espaco necessério do material de
preenchimento temporério.

2) Coloque a resina tempordria J-Temp em camadas de 2-3 mm, polimerizando entre cada camada. Certifique-se
de colocar suavemente para nao deslocar o gel careador para as margens; pois isso comprometerd o
elamento temporrio

) Verifique o ajuste oclusal. O contato oclusal prematuro pode comprometer a restauragao proviséria ou resultar
em sensibilidade por hiperoclusdo, prolongando o tratamento.
Splinting de Mdltiplos Implantes para Moldagem
1) Cologue a resina temporéria J-Temp entre os ctransferentes dos implante em incrementos de 2-3 mm,
polimerizando a cada incremento. Para minimizar o estresse de conracao, certifique-se de que todos os
incrementos de resina tempordria |-Temp sejam polimerizados e que o segmento de conexdo final tenha
apenas alguns milimetros.
2) 0fio dental pode ser usado para conectar os transferentes dos implantes para fornecer um quia de suporte
para a resina temporéria J-Temp.
) Faga a moldagem quando os transferentes estiverem bem fixados.
) Ao fazer uma moldagem com moldeira fechada, certifique-se de bloquear quaisquer reentrancias que possam
ter sido criadas.
Rampas de mordida e acréscimos oclusais temporarios

1) Condicione a superficie oclusal ou lingual do dente usando um condicionador de &cido fosférico a 35%.

2) Cologue o adesivo de acordo com as instrugdes do fabricante e polimerize.

3) Coloque a resina temporaria J-Temp incrementalmente em camadas de 2-3 mm para criar rampa de mordida
ou acréscimos, polimerizando entre cada camada.

4) Usando brocas, ajuste a altura e forma desejadas.

NOTA: A esina temporéria -Temp destina-se apenas a uso tempordrio.As rampas de mordida e/ou acréscimos
oclusais devem ser removidos ou substituidos em até 30 dias apés a colocago.
Estrutura para Isolamento/Barreira para Irrigan!zs

1) Identifique a drea a ser reconstruida (por exemplo, céspide perdida abaixo da linha da gengiva)

2) Substitua a estrutura do dente ausente colocando a resina temporria J-Temp em incrementos de 2-3 mm,
polimerizando entre cada incremento até que haja material suficiente para permitir que um grampo de dique
de borracha seja colocado com seguranca. Os irrigantes agora podem ser usados no acesso coronario.

Limpeza

1) Use uma broca ou um instrumento manual para desprender se estiver em contato com a estrutura dentaria

higida restante
Armazenamento e Descarte
Descarte 0s resfduos de acordo com as regras, diretrizes e regulamentos locais.
informagées Diversas
Comunique qualquer incidente grave ao fabricante e & autoridade competente.
www.ultradent.com / 1-800-552-5512 / 801-572-4200

J-Temp™
Provizorni pryskyfice

sw
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Popis vyrobku
Provizorni pryskyfice }-Temp je rentgenkontrastn tekuty pryskyiicnj material navrzeny s dostateénou odolnosti k
setrvani na misté po aplikaci. Aplikuje se stifkatkou a wytvrzuje svétlem.
U vdech popsanych vjrobkil si pred poutitim peclivé prectéte vechny pokyny a informace v bezpetnostnich listech.
Forma dodavky
« 1,2ml aplikatn stikatka
+ Aplikacni kanyla (kanyly)
o Kanyla Black Mini™
©  kanyla Micro 20 ga
Indikace k poutiti/zamy3leny Gcel
* Dotasnd wyplii
* Dlahovéni mezi vice kapnami implantatu pfi otiscich k zamezenf deformacf otiskovaciho materidlu
* Kazajisténi struktury pro uchyceni izolace a jako bariéra proti endodontickjm irigantdim.
+ FrontdIni ndkusy a docasné nakusné valy béhem ortodontické lécby a docasné okluznf dos(avby v ortodoncii
Kontraindikace
+ Nepouiivejte u pacient(i se znamou citlivosti na akrylaty i jiné pryskyfice. Pokud se objevi alergicks reakce,
dermatitida nebo vyrazka, poradte se s lékarem.
« Pacienti i uZivatelé s obavami z alergie se mohou seznémit s dokumentem o alergenech ve vyrobku, ktery je
k dispozici na webové adrese www.ultradent.com. Dojde-li k alergické reakei, oplachnéte exponované misto
dikladné vodou a poradte se s Iékaiem.
Upozornéni a bezpecnostni opatieni
* Pryskyfice mohou byt senzibilizujici. Zamezte opakovanému kontaktu nevytvrzené dentainf pryskyrice s ki
« Po ytlateni produktu netahejte zpét za pist stiikacky. Ve stiikacce se wytvori vzduchové bublina, jez mize
zpiisobit tinik a znehodnocen pripravku.
K omezeni predpolymerizace pryskyfice minimalizujte béhem zékroku vystaveni jasnému svétlu.
Chrarite pred extrémnim teplem a pfimjm s\uneﬁmm zdfenim.
NepouZivejte pripravek po uplynuti doby pouZitelnosti vyznacené na stfikacce.
Poutivejte pouze doporucené kanyly.
Thned po pouitf stiikacku znovu zaviete uzavérem Luer Lock
Pouité kanyly a prézdné stiikacky Fadné zlikvidujte. K zamezeni kiizové kontaminaci nesmi byt kanyly
pouity opakované.
Pokyny pro jednotlivé kroky
Piiprava
1) Ze stiikacky sejméte uzévér Luer Lock a na stiikacku pevné nasadte doporugenou kanylu.
2) Pied intraoralni aplikacf jakéhokoli piipravku ovéte pritok. Pokud narazite na odpor, vyméiite kanylu a
stav prekontrolujte.
Poutiti

Vytvrzo
Vytvrzovacim svétlem s intenzitou > 800 mW/cm2 v oblasti v\nuvych délek 385-515 nm wytvrzuijte kazdou vrstvu po
dobu 10 sekund. Doporutuje se zévéretné 20sekundové vytvrzen.
Endodonticka docasné vyplii
3) AZbudete pripraveni k docasnému odetfeni, umistéte do pfistupu preparace preferovanou bariéru a
ponechte minimanf toustku 2-3 mm pro provizorni pryskyficnou wjpli J-Temp.
4) Provizorni pryskyficnou wpli }Temp nanaSejte postupn ve 2-3mm vrstvéch a mezi jednotlivjmi vrstvami
wytrzujte svétlem.
5) K dpravé okluze poufifte vrtécky.
Pro doZasné inleje/onleje
vypiné J-Temp v preparaci zubu NELEPTE|TE povrch kyselinou

POZOR: Pred aplikaci provizorni pryskyi
anepoutivejte adhezivum.
1) Po preparaci umistéte paskovou matrici. V pfipadé potreby lehce zaklinujte, abyste vyrovnali tloustku
paskové matrice.
2) Dotasnou pryskyfiénou wplit Temp aplikuite do preparace postupné po 2-3mm vrstvich a mezi vrstvami
wvrujte svétlem,
3) K dpravé okluze poufifte vrtécky.
Dotasna vyplii pro vnitini béleni
1) Po nélezitém vyhodnoceni, preparaci a utésnéni pulpalni komory vypliite komoru bélicim materidlem
Opalescence™ Endo pro nevitalni zuby a ponechte 3-5 mm prostoru pro potiebnou hloubku doasného
vypliiového materialu.
Provizor pryskyficnou wplit -Temp nanSejte ve 2-3mm vrstuéch a mezi vrstvami vidy vytvizujte
svétlem. Dbejte na opatrnou aplikaci béliciho gelu, aby nedoslo k jeho vytlaceni na okraje; coZ by narusilo
dotasné utésnéni.
Ovéfte okluzni vili. Pfedcasny okluzni kontakt miiZe ohrozit provizorni nahradu nebo zpiisobit citlivost
hyperokluze, a tim prodlouZit lécbu.
Dlahovani vice implantatdi k vytvafent otiski
Provizorni pryskyficnou vyplit J-Temp nandsejte mezi otiskovaci kapny implantatu ve 2-3mm piiristcich
a mezitim vyturaujte svétlem. K minimalizaci polymeracniho smrtén{ dbejte na polymerizaci viech
priristks provizorn pryskyficné wpiné J-Temp a zajistéte, aby mél konecny spojovac segment pouze
nékolik milimetrdi
K otiskovacim kapnam lze pripojit dentalni nit a vytvofit tak leseni” po wyplis |Temp.
Po zajiiténi bezpecného dlahovant otiskovacich krapen sejméte oisky.
Pii provadéni otisku uzavienou metodou zajistéte zah\okovanuaky(hkoh podsekfivin, jez mohly
byt vytvoreny.
FrontéIni nakusy a docasné nakusné valy béhem ortodontické Iécby a dotasné okluzni dostavby
Naleptejte okluzni nebo lingvalni povrch zubu leptadiem s 35% kyselinou fosforecnou
) Naneste adhezivum podle pokynii vjrobce a vytvrzujte svétiem.
Provizorni pryskyficnou vyplfi |-Temp nanésejte postupné ve 2-3mm vrstvach, aby se wytvorila nakusnj val éi
dostavba, a kazdou vrstvu pritom vytvrzujte svétlem.
Zubnim vrtackem upravte pozadovanou vysku a tvar.
PUZNAMKA Provizorni pryskyficna wyplii J-Temp je uréena pouze pro docasnou aphkam Nékusné valy ¢i okluzni
dostavby musi byt odstranény nebo nahrazeny nejpozdéji do 30 dni od vytvore
Struktura pro uchyceni izolace/vytvofeni bariéry pnm irigantim
1) Identifikujte ub\ast rekonstrukce (napf. chybgjici hrbolek pod linif désné)
2) Chybéici strukturu zubu nahradte aplikaci provizorni pryskyficné wpiné |-Temp ve 2-3mm vrstvéch
s priibézngm vytvrzovénim svétlem, dokud nevznikne dostatek materidlu k bezpegnému umisténi
kcﬂerdamove spony. V pfipraveném pistupovém otvoru lze nyni pouZivat iriganty.

CISEY swr

Cistén
1) Dojde -Ji ke kontaktu se zbyvajict zdravou zubnf strukturou, pouijte k oddélen vrtacek nebo ruénf néstroj
Skladovani a likvidace
Odpad lividute v souladu s mistnimi pravidly, smérnicemi a predpisy.
Rizné informace
Jakékoli zévainé nezédouct piihody ohlaste vjrobi a pislusngm organim,
www.ultradent.com / 1-800-552-5512 / 801-572-4200

J-Temp™
Tempordrt resin

SV

Produktbeskrivning
Temporart resin ar ett rontgenkontrasterande, flytbart resinmaterial utformat for att vara tillrackligt fast for att sitta
pé plats efter applicering. Det levereras via spruta och fjushardas
For alla produkter som beskrivs ska du noggrant lasa och forsta alla instruktioner och SDS-information
fore anvandning
Leveransformer
+ 1,2 ml appliceringsspruta
« Appliceringsspetsar
© Svart Mini™ Tip
©  Micro 20 ga Tip
Indikationer /avsedd anvéndning
Temporéra restaurationer
Splinting mellan flera avtryckstoppar for implantat fore avtryck for att motverka distorsion av
avirycksmaterialet.
Ger struktur for kofferdamklammer och fungerar som en barrir for endodontiska irriganter
Bitvallar och tillfalliga ocklusala uppbyggnader under ortodonti
Kontraindikationer

« Anvind inte p3 patienter med kand kanslighet for akrylater eller andra resiner. Om en allergisk reaktion,
dermatit eller utslag uppstar, be patienten kontakta sin lakare.

« For patienter eller anvandare med allergiska besvar hanvisas till dokumentet om produktens allergener som
finns pd www.ultradent.com. Om allergisk reaktion observeras, skdlj det utsatta omradet noggrant och be
patienten kontakta sin lakare.

Varningar och férsiktighetsatgarder
* Resiner kan framkalla kanslighet. Undvik upprepad kontakt mellan ohardat dentalt resin och hud.
« Drainte tillbaka pa sprutans kolv efter att ha tryckt ut produkten. Om du gor det bildas en luftbubbla
i sprutan som kan orsaka lackage och forsamring av produkten.
For att minska forpolymeriseringen av resinet bor du minimera exponeringen for starkt fjus
under behandlingen
Hall borta fran extrem virme och direkt solljus.
Anvand inte efter utgangsdatum som anges pa sprutan.
Anvind endast rekommenderade spetsar.
Forslut sprutorna med Luer Lock-hatten omedelbart efter anvandning.
Kassera anvanda spetsar och tomma sprutor pa ratt satt. For att undvika korskontaminering far spetsar
inte teranvandas.
Stegvisa instruktioner
Forberedelse
1) Ta bort Luer Lock-hatten fran sprutan och fést den rekommenderade spetsen ordentligt pa sprutan.
2) Kontrollera fladet innan nagon produkt appliceras intraoralt. Om motstand uppstar, byt ut spetsen och
kontrollera igen.
Anvéndning

Hardning
Ljushardas i 10 sekunder i standardlége for ljushardningslampor med en intensitet pa > 800 m//
m2 ivaglangdsomradet 385-515 nm. Harda respektive lager i 10 sekunder. En sluthardning pa 20
sekunder rekommenderas.
Endodontiska temporara restaurationer
3) Nar du ar redo for provisorisk behandling placerar du den valda barriaren i atkomstpreparationen s att det
finns plats for en tjocklek pa minst 2-3 mm for J-Temp temporart resin,
4) Lagg pa J-Temp temporart resin stegyis i 2-3 mm lager och ljusharda mellan varje lager.
5) Anvand borr for att justera ocklusion,
For temporara inlagg/onlay
VARNING: SYRAETSA INTE och placera inte en adhesiv innan du placerar |-Temp temporart resin
pa tandpreparationen.
1) Efter preparation placeras matrisbandet. Om det behovs, kila latt for att kompensera for
matrisbandets tjocklek.
2) Lagg pa J-Temp temporart resin stegvis i 2-3 mm lager i preparationen, ljusharda mellan varje lager.
3) Anvand borr for att justera ocklusion.
Tillfallig restauration for intern blekning
1) Efter lamplig bedomning, preparation och forsegling av pulpakammaren, fyl pulpakammaren med
Opalescence™ non-vital Endo whitening och lamna 3-5 mm utrymme for tillacklig plats for det
temporara fyllningsmaterialet.
Lagg pa J-Temp temporart resin i 2-3 mm lager och ljusharda mellan vare lager. Se till att placera forsiktigt
sa att blekningsgelen inte flyttas till kanterna, eftersom detta kan dventyra den temporara férseglingen.
Kontrollera ocklusalt utrymme. For tidig ocklusal kontakt kan aventyra den provisoriska restaurationen eller
leda till kanslighet pa grund av hyperocklusion, vilket férlanger behandiingen.
Splinta flera implantat for avtryckstagning
Placera J-Temp temporért resin mellan implantatens avtryckstoppar i steg om 2-3 mm, ljusharda mellan
varje steg. For att minimera krympningsspanningen ska du se till at alla steg med |-Temp temporart resin
polymeriseras och att det slutliga fogsegmentet endast &r nagra millimeter.
Tandtrad kan fastas pa implantatens avtryckstoppar som ett skelett for -Temp temporara resin.
Ta avtrycket nar avtryckstopparna ar sakert splintade.
4) Om du tar ett stangt skedavtryck, se till att blockera alla underskar som kan ha skapats.
Bitvallar och tillfalliga ocklusala uppbyggnader
1) Etsa den ocklusala eller linguala ytan pa tanden med ett 35 % fosforsyraetsmedel.
2) Placera adhesiv enligt tillverkarens instruktioner och fjusharda.
3) Placera J-Temp temporart resin stegis | 2-3 mm lager for att skapa bitvall eller uppbyggnad, ljushirda
mellan varje lager.
4) Anvand dentalborr, justera till 6nskad hdjd och form.
NOTERA: J-Temp temporart resin dr endast avsedd for tillféllig anvandning. Bitvallar och/eller ocklusala
uppbyggnader méste tas bort eller bytas ut senast 30 dagar efter att de placerats.
Struktur for kofferdamklammer/barriar for irriganter
Identifiera omradet som ska rekonstrueras (t.ex. kuspen saknas till under tandkdttskanten)
Erstt den saknade tandstrukturen genom att placera |-Temp temporart resin i steg om 2-3 mm, ljushérda
mellan varje steg tills det finns tllrackligt med material for placera ett kofferdamklammer sakert. Irriganter
kan nu anvandas i den forberedda stkomstoppningen
Rensning
1) Anvand en borr eller ett handinstrument for aviagsnande om det kommit i kontakt med kvarvarande
frisk tandstruktur
Forvaring och bortskaffning
Bortskaffa avfallet i enlighet med lokala regler, riktlinjer och foreskrifter.
Ovrig information
Rapportera alla allvariiga incidenter til tillverkaren och den behtriga myndigheten
www.ultradent.com / 1-800-552-5512 / 801-572-4200

J-Temp™
Ajutine vaik

ET

Tootekirjeldus
J-Temp ajutine vaik on nii
parast psalekandmm paigale. See tarmtakss susl\a abil ja va\guskovastataks
Kdigi kirjeldatud toodete puhul lugege enne kasutamist hoolikalt abi kik juhised ja ohutuskaardi teave ning
mistke neid.
Manustamisviis(id)
+ 1,2mlsiistal
« Tameotsak(ud)
© Black Mini™ otsak
©  Micro 20 ga otsak
Naidustused kasutamiseks/sihtotstarve

* Ajutised taastamised

+ Mitme et jaljendi votmisel paigast ei nihkuks

« Isolatsioonikinnituse struktuuri tekitamine ja toimimine endodontiliste irrigantide barjaarina

* Hambumusiileminekud ja ajutised oklusaalsed ilesehitused ortodontias

Vastunaidustused

« Arge kasutage patsientidel, kellel on teadaolev tundlikkus akrilaatide voi muude vaigude suhtes. Kui tekib
allergiline reaktsioon, dermatiit vai l6ve, paluge patsiendil oma arsti poole poorduda.

« Allergiakahtlusega patsientide voi kasutajate korral tutvuge toote allergeenide dokumendiga veebilehel
www.ultradent.com. Allergilise reaktsiooni taheldamisel loputage kokkupuutekohta hoolikalt veega ja
paluge patsiendil oma arsti poole poorduda

Hoiatused ja ettevaatusabindud
Vaigud vGivad pdhjustada tundlikkust. Valtige tootlemata hambavaigu korduvat kokkupuudet nahaga.
Arge tommake parast toote valjutamist siistla kolbi tagasi; see tekitab sistlas Shumulli, mis vaib pohjustada
lekkeid ja toote riknemist.
Vaigu protseduur ajal
Hoida eemal darmuslikust kuumusest ja otsesest péikesevalgusest.
Arge kasutage parast siistlal mérgitud aegumiskuupaeva.
Kasutage ainult soovitatud otsikuid
Katke siistlad Luer-korgiga kohe parast kasutamist,
Korvaldage kasutatud otsakud ja tihjad siistlad kasutusest digesti. Ristsaastumise valtimiseks ei tohi
otsakuid uuesti kasutada.
Sammsammulised juhised
Ettevalmistamine
1) Eemaldage siistalt Luer-kork ja kinnitage soovitatav otsak kindlalt siistlale.
2) Kontrollige voolu enne mis tahes toote intraoraalselt kasutamist. Takistuse korral paigaldage otsak uuesti
ja kontrollige dle.
Kasutamine

et jaaks

eredavalgusega

Kévastamine
Kasutades kovendamiseks valgustit, mille intensiivsus on > 800 mW/cm2 lainepikkuse piirkonnas 385-515 nm,
kuivatage iga kihti 10 sekundit. Soovitatav on teha Iplik valguskdvastamine kestusega 20 sekundit.
Endodontilised ajutised taastamised
3) Kui olete valmis ajutiselt taastama, asetage eelistatud barjaar ettevalmistatud juurdepaasu, mis vimaldab
-Temp ajutise vaigu jaoks vahemalt 2-3 mm paksust.
1) Asetage J-Temp ajutine vaik jarkjargult 2-3 mm kintidena, tagades valguskbvastamise iga kihi vahel
5) Oklusiooni reguleerimiseks kasutage puure.
Sisemiste/pealmiste ajutiste taastete korral
ETTEVAATUST! ARGE sidvitage happega ja drge asetage sideainet enne J-Temp ajutise vaigu
aselamist hambapreparaadle.
1) Parast ettevalmistamist asetage maatriksriba. Vajadusel tekitage kerge kiil, et kompenseerida
maatriksriba paksust
2) Asetage J-Temp ajutine vaik jark-jargult 2-3 mm kihtidena preparaati, tagades valguskdvastamise iga
kihi vahel.
3) Oklusiooni reguleerimiseks kasutage puure.
Ajutine taastamine sisemise valgendamise korral
1) Parast pulbikanali asjakohast hindamist, ettevalmistamist ja tihendamist taitke juurekanal Opalescence™
mitteelusa Endo-valgendajaga, jattes 3-5 mm ruumi, et voimaldada ajutisele taitematerjalile
vajalikku stigavust.
2) Asetage J-Temp ajutine vaik 2-3 mm kihtidena, tagades valguskovastamise iga kihi vahel. Veenduge, et
asetaksite rnalt, et valgendav geel ei satuks artele, sest see ohustab ajutist sulgemist.
3) Kontrollige oklusaalset kliirensit. Enneaegne oklusaalne kontakt vdib kahjustada ajutist taastamist voi
pohjustada hiiperoklusiooniga seotud tundlikkust, pikendades seega ravi.
Mitme implantaadi lahastamine jaljendi loomiseks
1) Asetage FTemp ajutine vaikimplantaadi aljevormide vahele 2-3 mm sammudeg, tagades
iga kihi vahel. minimeerimiseks veenduge, et kdik J-Tempi ajutise
vaigu oleksid polimeriseeritud ja et Ioplik tihendussegment oleks vaid paar millimeetrit.
2) Implantaadi jaljevormidega saab tihendada hambaniidi, et tagada |-Temp ajutisele vaigule karkassi
3) Tehke jaljend, kui implantaadi jaljevormid on kindlalt lahastatud.
4) Suletud alusjaljendi tegemisel jétke kindlasti mis tahes allaldiked valja, mis véivad t60 kaigus olla tekkinud.
tlemil ja ajutised i i
1) Soovitage hamba oklusaalset vdi keelepoolset pinda, kasutades 35% fosforhappelahust.
2) Asetage liim tootja juhiste jdrgi ja valguskdvastage.
3) Aseage FTemp ajutine vaik ark fargul 2-3 mm kitidena hambumustleminekute j autiste oklusazlsete
loomiseks, (agades iga kihi vael.
4) Kohandage hambapuuri abil soovitud kdrgust ja kuju.
MARKUS. |-Temp ajutine vaik on ette nahtud ainult ajuuseks kasutamiseks. Hambumusiileminekud ja ajutised
oklusaalsed ilesehitused tuleb eemaldada voi asendada hiljemalt 30 paeva jooksul parast paigaldamist
Lo SR .

1) Masrake rekonstrueeritav ala (nt hambasein puudub igemepiirist allpool)
2) Asendage puuduv hambakonstrukisioon, asetades J-Temp ajutise vaigu 2-3 mm kintidena, tagades
valguskdvastamise iga kihi vahel, kuni on piisavalt materjali, mis voimaldab kummibarjadri klambrit kindlalt
paigutada. Niid saab ettevalmistatud juurdepaasuavas arritavaid lahuseid kasutada.
Puhastamine
1) Kasutage
hamba struktuuriga
Ladustamine ja kérvaldamine
Jadtmete k6rvaldamine kohalike eeskirjade, juhiste ja regulatsioonide kohaselt.
Mitmesugune teave
Teavitage rasketest juhtumitest tootjat ja pidevat asutust.
www.ultradent.com / 1-800-552-5512 / 801-572-4200

puuri vai | kui tekib terve



J-Temp™
Ideiglenes gyanta

Termékleirds

AJ-Temp ideiglenes gyanta egy rontgenarnyékot ado, olyékony gyantaanyag, amelyet gy terveztek,
hogy elég tartos legyen ahhoz, hogy a felhordas utén a helyén maradjon. Fecskend6bdl adagolhats,
fényre kot.
Az 0sszes leirt termék esetében hasznélat eldtt figyelmesen olvassa el és értse meg az 6sszes utasitast
és SDS-informaciot.
szallitasi iirlap(ok)
* 1,2 ml-es adagolofecskendd
+ Alkalmazsshoz hasznalhato vég(ek)
o Black Mini™ vég
o Micro 20ga vég
Hasznélati javallatok/rendeltetés
+ Ideiglenes helyreitésok
* Sinezés tol
torzuldsainak
+ Szerkezet kialakitasa izolécis szoritéshoz és gatként endodontiai irrigansokhoz
+ Harapasemelsk és atmeneti okk(izids felépitések a fogszabalyozds sorén
Ellenjavallatok
+ e hasznalja olyan betegeknél, akiknélismert, hogy érzékenyek akrilitokra vagy més gyantéra. Ha
allergias reakcid, bérgyulladas vagy borkiutés alakul ki, a beteg forduljon az orvosahoz.
-+ Azallergids problémakkal kiizdd betegek vagy felhasznalok esetében tekintse meg a termék
énekkel kapcsolatos amely elérhet6 a com webhelyen. Ha
allergias Teakcio éslel alaposan oblitse le vizzel a kitett teriiletet, és kérje meg a beteget, hogy
forduljon az orvosahoz.
Figyelmeztetések és dvintézkedések
+ Agyantsk érzékenységet okozhatnak Kerlje el a meg nem kotott foggyanta ismételt érintkezését
barrel.

burkolat kozott

hogy ellendljon a

+ Aterméket kinyomés utan ne hizza vissza a fecskenddbe, mert igy légbuborék keletkezik a
fecskenddben, ami szivargast és a termék karosodésat okozhatja.
+ Agyanta elépolimerizacidjanak csokkentése érdekében minimalizalja az ers fénynek val6
kitettséget az elaras soran.
+ Tartsa tavol extrém h6tl és kozvetlen napfénytol.
* Ne haszndlja a fecskenddn feltiintetett lejarati idd utan.
. Csakazmammwegekethaszna\
+ Hasznslat utan azonnal zarja v\&szaa(ecskendntamer Lock kupakial
« Ahasznlt végeket és az ires megfelelden &
elkertlése érdekében a végeket nem szabad (jra felhasznalni
Lépésenkénti utasitasok
ElGkészités
1) Tavolitsa el a Luer Lock kupakot a fecskenddrél, és rogaitse stabilan a fecskendére az
ajénlott véget.
2) Barmely termék szdjon at torténd alkalmazdsa elétt ellendrizze, hogy megfelelden folyik-e a
termék. Ha ellendllast észlel, cseréle ki a véget, és ellendrizze tira
Hasznélat

Szilérditas
2800 mW/em?2 intenzitdsd, 385-515 nm hullamhosszdsgu lampak haszndlata esetén minden réteghez
10 mésodpercig alkalmazza. 20 mésodperces végss alkalmazss javasolt.
Ideiglenes endodontiai helyreallitdsok
3) Amikor készen dll az ideiglenes haszndlatra, helyezze el a kivant akadalyt a hozzaférés
elgkészitésében, legaldbb 2-3 mm vastagsagot biztositva a J-Temp ideiglenes gyanta széméra.
4) Helyezze fel a J-Temp ideiglenes gyantat fokozatosan, 2-3 mm-es rétegekben, az eqyes réteget
fénnyel kotve.
5) Haszndljon firét az elzérédas bedllitdsahoz.
Ideiglenes Inlay/Onlay termékekhez
VIGYAZAT: NE alkalmazzon savas maratdst és ne helyezzen be ktGanyagot, mielctt aJ-Temp ideiglenes
gyantét a fog eldkészitésére helyezi.
1) Az elokésziés utén helyezze fel a métrixszalagot. Ha szikséges, enyhén ékell be, hogy
kompenzalja a marixszalag vastagsagat
2) Helyezze a)-Temp ideiglenes gyantat 2-3 mm-es rétegekben a az elékésaitett helyre, az egyes
rétegek kozott fénnyel kotve.
3) Haszndljon flrt az elzérodas be:
Ideiglenes helyredllitas belsg fehéri
1) Acellulézkamra megfeleld értékelése, elSkészitése és lezdrdsa utén toltse fel a cellul6zkamrat
Opalescence™ non-vital Endo fehéritével, 3-5 mm helyet hagyva az ideiglenes toltganyag
sztikséges meélységéhez
2) Helyezze el a [Temp ideiglenes gyantét 2.3 mim-es rétegekben, az egyes rétegeket fénnyel
kotve. Ugyeljen arra, hogy évatosan helyezze el a fehérité gélt, hogy ne cstisszon a szélekre, mert
ez veszélyezteti az ideiglenes lezarast.
3) Ellenorize a2 KK hézaqr. Az el ok érntkenés veszéyertethet z ideglenes
helyreslitést, vagy téilzott okozhat, igy
a kezelést.

ahoz.

6bb rogzitése a

1) Helyezzen [-Temp ideigl it az 5 kozé 2-3 mm-es

rétegekben, és az egyes rétegek kozott fénnyel koitve. A zsugorodsi fesziiliség minimalizlisa

érdekében igyeljen arra, hogy a J-Temp ideiglenes gyanta minden lépése polimerizalva legyen, és

avégs6 dsszekitd szegmens csak néhany millméter legyen.
2) Afogselyem c a

J-Temp ideiglenes gyanta szaméra.

) Vegye le a lenyomatot, ha a lenyomatboritasok biztonségosan vannak sinezve

hogy alivanyt birtositson a

emg LV
Pagaidu sveki
Produkta apraksts
J-Temp pagaidu sveki ir staru necaurlaidigs, plstoss sveku materials, kas izstradats t3, lai bitu
pietiekami izturigs, lai paliktu vieta pec uzlasanas. Tas tiek iestradats, izmantojot 3firci, un cietinats
gaisma
Atieciba uz visiem apraksitajiem produktiem pirms lietosanas ripigi izlasiet un izprotiet visas
instrukcijas un informaciju drogibas datu lapas.
Piegades forma(-as)
+ 1,2 mlievadianas dirce
+ Piegades uzgalis(|i)
o Black Mini™ uzgalis
o Mikro 20 ga uzgalis
Lietosanas indikacijas/paredzétais lietojums
+ Pagaidu restauracijas
+ Sinas ievietosana starp vairakiem implantu parkiajumiem, lai iespiesana izturétu iespieduma
materiala kroplojumus
Nodrosinat konstrukciju izolejosai iespilzsanai un darbibai par endodontisko apadenosanas
fidzeku barjeru
« Sakodiena rampas un islaicigs sakodiena palielinajums ortodontijas laika
Kontrindikacijas
+ Nelietot pacientiem ar zinamu jutibu pret akrilatiem vai citiem svekiem. Ja paradas alergiska
reakcija, dermatits vai izsitumi, pacientam jakonsultejas ar arstu
« Alergiskiem pacientiem vai lietotajiem jaskata produktu alergénu dokuments, kas pieejams vietng
www.ultradent.com. a tiek novérota alerdjiska reakeija, ropig izskalojiet iedarbibai paklauto vietu
ar 0deni un iesakiet pacientam vérsties pie arsta.
Bridinajumi un piesardzibas pasakumi
+ Sveki var paaugstinat jutiqumu. Invaiieties no nesacietejusu 20bu sveku atkartotas saskares
ar adu.

+ Pac produkta izspiesanas nevelciet atpakal 3firces virzuli - sadi rkojoties, girce veidojas gaisa
burbulis, ks var fzraisit nopludi un produkta bojasanos.
« Lai samazinatu sveku iepriek3eju polimerizaciju, procedaras laika samaziniet spilgtas gaismas
iedarbibu,
* Sargat no galéja karstuma un tiesiem saules stariem.
+ Nelietot péc deriguma termina beigam, kas noradits uz dirces.
+ [zmantojiet tiki ieteikios uzgalus.
* Uzreiz pec lieto3anas uzlieciet Slircei atpakal Luer Lock vacinu,
+ Pareizi izmetiet izlietotos uzgalus un tukias Sfirces. Lai izvaifitos no savstarpéjas inficesanas,
uzgalus nedrikst izmantot atkartoti
LietoSanas instrukcija soli pa solim
Sagatavosana
1) Nonemiet Luer Lock vacinu no 8firces un stingri piestipriniet &ircei ieteicamo uzgali
2) Pirms jebkura produkta intraoralas lietoganas parbaudiet plismu. Ja jdtama pretesiiba, nomainiet
uzgali un velreiz parbaudiet plismu
Lieto3ana
Sacietésana
Gaismas sacieté3anai ar intensitati > 800 mW/cm2 vilna garuma apgabala 385-515 nm, katru slani
sacietejiet 10 sekundes. leteicamais galigas saciete3anas laiks ir 20 sekundes.
Pagaidu endodontiskas restauracijas
3) Kad esat gatavs darbam, novietojiet velamo barjeru piekluves sagatavo3anai, nodrosinot vismaz
2-3 mm biezumu J-Temp paga\du svekiem.
4) Pakapeniski ievietojiet J-Temp pagaidu svekus 2-3 mm slanos, ar gaismu cietinot pec katra slana.
5) Izmantojiet urbjus, lai pielagotu sakodienu
~ - Pagaidu ieliktnim/uzklasanai
UZMANIBU! NEKODINAT ar skabi un neievietot saistvielu pirms |-Temp pagaidu sveku uzklasanas par
z0ba sagatavi.
1) Pec sagatavosanas uzlieciet matricas lentu. Ja nepieciesams, viegli nokileiet, lai kompensetu
matricas lentas biezumu
2) Pakapeniski ievietojiet |- Temp pagaidu svekus sagatave 2-3 mm slanos, ar gaismu cietinot
peckatra slana
3) Izmantojiet urbjus, la pielagotu sakodienu
Pagaidu restauracija iek3gjai balinasanai
1) Pecatbilstosas pulpas kameras novértésanas, sagatavosanas un noblivesanas piepildiet pulpas
kameru ar Opalescence™ nevitalo Endo balinataju, atstajot 3-5 mm brivas vietas, lai nodroinatu
nepieciesamo dzijumu pagaidu pildijuma materialam.
Tevietojiet [-Temp pagaidu svekus 2-3 mm slanos, ar gaismu cietinot péc katra slana. Noteikti
ievietojiet uzmanig, la neizspiestu balinasanas zeleju uz malam, jo tas apdraudes pagaidu
blivéjumu.
Parbaudietsakodien Kirensy Priekilaiciga sakodiena saskare var apdraudet pagaidu
atjaunosanos vai izraisit paaugstinatu jutigumu de| parlieka sakodiena, tadejadi pagarinot
arstesanu.

Vairaku implantu $ina nospiedumu veidosanai
Tevietojiet [Temp pagaidu svekus starp implanta nospiedumu parkizjumiem ar 2-3 mm soli, pec
Katra sola Cietinot ar gaismu. Lai samazinatu sarausanas stresu, parliecinieties, ka visi -Temp
pagaidu svek posmi i polimerizeti un gala savienojuma segments i tikai dazi milimetri
) Diegu var savienot ar implanta nospieduma apvalkiem, i nodroginatu sastatnes J-Temp
pagaidu svekiem.

4) Ha zart télcas lenyomatot vesz, Ugyeljen arra, hogy kizarja az esetlegesen keletkez6
Harapésemelgk és ideiglenes okKldziés felépitések

1) 35%-0s foszforsavas maratoszerrel marassa a fog okklzis gy nys\vl feliletét.

2) Helyezze fel a ragasztot a gyarté utasitdsai szermt és fénnyel ko

3) Helyezzen el fokozatosan 2-3 mm-es rétegekben J-Temp \de\g\enes gyantat hogy az egyes

rétegek kozott harapasemelt vagy felépitést hozzon létre, és fénnyel ks

4) Fogaszati fird segitségével alitsa be a kivant magassagot és format.
JEGYZET: A -Temp ideiglenes gyanta csak ideiglenes hasznalatra készilt. A harapdsemelket és/
vagy az okklzies felépitéseket legkésdbb az elhelyezésdl szamitott 30 napon belil el kell tavolitani
vagy ki kell cserélni

Szerkezet az irrigatorok szigetel§ régzitéséhez/korlatjdhoz

Hatdrozza meg az Ujraépitendd teriletet (pl. hianyzik az iny alatti cstcs)
Cserélje kia hianyz0 fogszerkezetet a -Temp ideiglenes gyanta 2-3 mm-es rétegekben torténc
E\he\yezesevel az eqyes rétegek kozott fénnyel silérditva, amig az anyag elegend a gumibilincs
biztonsagos elhelyezéséhez. Az eldkésaitett hozzaféresi nyilisban most mar hasznalhatok
az irrigatorok.
Letisztitas

1) Hasznaljon fGr6t vagy kézi eszkért a levalasztashor, ha érintkezésbe kerl a megmaradt

ép fogszerkezettel

Tarolds és drtalmatlanitas
Ahulladékot a helyi szabalyok, irdnyelvek és eldirasok szerint artalmatlanitsa.
Egyéb informacick
Minden stilyos eseményt jelentsen a gyarténak és az iletékes hatdsagnak
www.ultradent.com / 1-800-552-5512 / 801-572-4200
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Onucanve npoaykTa

BpemeHHbii KOMTIO3HT - Temp NPEACTaBnseT COBOii PEHTTEHOKORTPACTHBI TeKyHi MOMMMEDHbIt
MaTepuan, A0CTAaTO4HO NPOYHBbIM, YTOBbI OCTaBATLCA Ha MeCTe NOCNe HaHeceHs. OHa BBOAKTCA €
1IOMOULBH0 WNPYLA U NIOAMMEDU3YETCS CBETOM.
TepeA 1CTI01b30BaHMEM BCeX ONUCAHHBIX IPOAYKTOB BHAMATENILHO MPONTHTE U YCBOiiTe BCe
YHCTPYKLUMY M HGOPMALIA0 O NACNOpTaX 6E30MaCHOCTA
DopMbI 4OCTABKM
+ Wnpuu An gocrasku 1,2
+ Cosers N0 gocraske
o Haxoeunnk Black Mini™
o Haxoneunnk Micro 20 ga
MoKasanus K npuMeHenyio / HasHadeHue
+ BpemeHHbie peciaspaunn
+ LLMHMPOBAHHE MEXY HECKOMbKMI KOANAUKAMMA UMNAZHTATOB A8 NONYHEHIS OTIMCKOB AR
NPEAOTBPALLEHNS AeBOPMALMH OTTHCKHOTO MaTepUana
CO3336T HaeXHbIi 6apbep OF UPPHUTAHTOB B XOAE HAOAOHTHYECKOTO NeYeHHs!
Co312HVE HaKYCOUHbIX NOLIAAOK U BPEMEHHbIX OKKTO3HOHHEIX GIAANS B NepHo
OPTOROHTHECKOTO NeUeHYS.
Mpotusonokasanms
+ He yCnonbayiiTe 419 NaLVEHTOB C M3BECTHOM UYBCTBATENLHOCTLHO K aKpHNATaN WM ApyTHlA
cMonam. B Cyuae pa3suTis annepriyeckoil peakumk, AEPMaTiTa Win Coini NaLMeHT JONXeH
06paTHTLCs K BPauy.
N NaLMEHTOB M NONb30BATENEH, CTPAAAIOLYMX aANeprHedd, CM. AOKYMEHT 06 anfepreHax
oYK, AOCTYNHEIT Ha CaiiTe www.utradent.com. ECTM HaBIoAAETCs anneprueckas peakus,
TUATENbHO NIPOMOJATE NOPAXEHHbITE YHACTOK BOAOT U 0BPATHTECH K BPaUy.
" mepb! ™
+ CMOAbI MOTYT 6b1Th CEHCUBMIMIUpYIOUMMK. V3BeraiiTe MOBTOPHOTO KOHTaKTa He3aTepaesLIeit
CTOMATONIOTVYECKOii CMOIbI C KOXEM.
He OTTsruBaiiTe CTepXeHs LINDULA NOCTE BLYABAMBAHIT, 310 NPUBOAVT K 06pa3oBaHiio
1y3bIPbKOB BO3AyXa BHYTPY LUNPKL, 4TO MOXET NPUBECTH K yTevKe  op4e NPOAyKTa.
T06bl MEHbLLMTS MDEABaPHTENbHYIO TIOTMMEDHALII CHOTL, CBEAUTE K MAHMMYMY
BO3HiCTBIE AKOTO CBETa BO BEMS NPOLEAyPbI.
JlepKUTE NIOZbILE OT CHILHOTH XDl U NPAMbIX CONHeUHbX Nyl
He vcnonbayiiTe nocne uCTeveHIs CpoKa FORHOCTH, YKa3aHHOTO Ha LpULLE.
VICNOAb3yiiTe TONbKO PEKOMEHAI0BAHHbIE COBETEL
3aKpblBaliTe WPHLL! KoANa4KoM Luer Lock Cpasy NoCTe MCNoNb308aHu.
TIpaBIILHO YTAVZMPYITE UCTIONIb30BAHHEIE HAKOHEUHMKI M MyCTble WNPHLLL. BO U3BeXaHme
NEPEKDECTHOTD 3aTPA3HEHIS HACAKM HeNb3A UCONL30BATh NOBTOPHO.
MowaroBble MHCTPYKUMM
Nogrotoska
7). Chuminre konnaviok Luer Lock co WINpYLA ¥ NAOTHO MPYKPENHTE PEKOMEHTYeMBiit HAKOHEUHIK
K wnpiy.
2) MpoBepbre NOTOK Nepe/ NPUMEHeHHem N1o6oro NPOAYKTa BHYTPM NONOCTH pra. ECin oulyuiaetca
CONPOTMBAEHUE, 3AMEHUTE HAKOHEUHHK U NIOBTOPHTE NPOBEPKY.
Wcnonb3osanme

Oteepxgenye
115 NONVMMEDVALYAM CERTOM C UHTEHCUBHOCTSo > 800 MBT/CM2 B AMaNaz0He ATk BN 385515 v
IONMMEPU3yiTe KaXgbii C10ii & Tewekite 10 CeKyHA. PEKOMEHAYETCH OKOHUTENsHOE OTBRPXAEHIE B
Teuetrie 20 cexyhy,

Kve
) Korga Bce Gyger roroB0 Kk BpeneHHOi QUKCaLIMA, NOWECTHTe HeabXogMi ﬁapbep B noaroToBky

A0CTYNa, OCTABUB TOALLYHY MAHAMYM 2-3 M /15 BPEMEHHOR CMOe J-Tem)
Hatocute spewerHyio cvony J-Temp nocteneHKo, Cosmyt 1o 2-3 i, maepmau csetom
Kaxayio nopuu
) Mcnons3yiite 6opsl Ans oppeK npHEc

EMEHHbIX BKAAAOK/HAKNAA0K

OCTOPOXHO: HE npmpawaawe KACHOTOM M He HaHOCHTE BOHAWHT Nepe] HaHECeHvem BpeNeHHolt
cwonsi
} Temp Ha NOATOTOBAGHHYIO MI0BEPXHOCT 3y6a

1) Tloce NOAFOTOBKM MIOMECTHTE MEX3YBHyYK0 MaTPHLY. MK HEOBXOANOCTH Crerka OAKTHTE,

106! KOMIEHCUPOBATS TONLLYHY MEX3YBHOI MaTpMLbl
HaHocute BpemeHHylo cmofty |-Temp MoCcTeneHHo CI0AMU Mo 2-3 MM B NOATOTOB/EHHOE MeCTO,
MOAMMEDH3YSt CBETOM KaX1yio oL
Vicnonb3yiite 60pbl A1 KOPPEKLM NPHKYCa.
5

o s ow

TIoCe COOTBETCTBYHOLIEH OUEHKH, MOATOTOBKIA 1 FepMETM3aLIM NyNOBOH KaMeps! 3aNoNHHTE
My6I0BYH0 Kawepy orﬁenmaa»omm M pescol Opalescence™ non-vital Endo, ocTasus 3-5 i
NPOCTPaHCTEa A5 p
Harecute Bpelsentyio ciony | Temp CROAMA 110 2-3 MM, NOTMMEDH3YA Kaxyio
NOpLYH0. HAHOCHTE aKKYPATHD, HTO6bI HE CHECTHTS OTBENVIBIOUNA TEnb Ha Kpas NIOTOMY 4T 370
HapyLLIT BpeNEHHy10 oMby
Nposepbre i m i KOHTAKT MOXET N10CTaBUTL
104 YrPO3y BPEMeHHYIO PeCTaBPaLyiio WM NPUBECTY K NOBBILIEHHOM HyBCTBUTEALHOCTA M3-33
TUNEPOKKITIO3UM, 4TO NIPOAUT IPOLIEAYPY.
HUPOBAHIE HECKONTbKWX UMNNIAHTATOB AN CHATUS OTTUCKA

MomecTure J-Temp Mexty OTIVCKHbIMM TPAHCOEPaMM C WATON 2-3 MM, NOAUMEDH3YS CBETOM
Kaxayto Noputo. 10651 CBECTH K MMHHMYMY YCAA0UHOE HANPAXEHIE, YBEAWTECk, UTO BCe
MOPUM J-Temp NOTUMEDW30BaHS, 3 Pa3Mep KOHEUHOTO COBIMHTENLHAT CeTMeHTa CoCTaBseT
BCTO HECKOMEKO MIAMETPOE.
K OTTVCKHbIM TDHCOEPaW MOXHO PHKPENUTS 3y6HYK0 KT, UT06bI ot apac JTemp.
CHANITE OTIVC, KOTAA OTHCKHBIE TD2HCHEP BYAYT HAAEXHO WHHUDOBaH
MW CHATMM OTTMCKA 3aKPbITOI NOXKOI 0BA3aTEABHO 3abNOKMpYiiTe mﬁme nogpem KoTOpble
MOTM 6biTb COIAHbL
Haky NAOWAAKM U 6unp; n
OKK/IO3MOHHbIE HApaLMBaHUA

1) TIpOTPABHTE OKKMIO3MOHHYHD WM S3bIMHYEO NIOBEPXHOCTB 3y6a 35% pacTopoN

HOCHOPHOT KICAQT
2) HaHecuTe re3us B COOTBETCTRMM C MHCTDYKLMSIMIA MDOVIBOAMTENS! M TIOTMMEDH3YiiTe
3) HaHocuTe J-Temp nocTeneHHo, CTOAMMA N0 2-3 M, 4T0Bk! CO3AaTh HaKTOHHYKD NOBEPXHOCT W
6y70p, NOAMMEPU3YS KaXay!o oL,

) VICnOb3ys CTOMATONOTMNECKUih 60, OTPEryMpyiiTe 0 Xenaewoit BbICOT u)upr\
TPUMEYAHVIE: Bpemerblii KOMNO3HT J-Temp rIpeasHayena ko 41 Bpets
MCMONb30BaHMA. HaKyCOUHbIE NAOLA/AKY M OKKNIO3MOHHBIE G1AAANbL. AOMKHBI 6»% yAanenh\ wm
3aMeHEHb! He N03gHEe Yem Yepes 30 AHeit Nocne yCTaHoBKW

sun

p
1 Onpenenwe nénadb, TI0ANEXALLYH0 PEKOHCTPYKLMY (HANPHMEP, OTCYTCTBNE YCTyna Hitke:
KM AR
2 auese urtymay»omy»o Upévnypyzyﬁa HaHoCA J-Temp C Warow 2-3 i, NONMMEPU3YS KaXayio
J0pLI0 40 TeX 110D, M0Ka He GYeT AOCTATOUHO MaTepyiana A1 HAAEXHOI YCTaHOBKi 33XMa
u ¢ep/.\aMa Teflepb B NOAFOTOBNEHHOM OTBEPCTIN MOXHO MCTIONb30BATS UPPUTaHTE.

1) Mmonnsywe 60p VW PyHHONi UHCTPYMEHT /N5 OTACNEHNS), BV OH HAXOAWTCS B KOHTaKTE C
OCTaBLIEHCA 3A0POBOH CTpYKTYPOA 3y6a.
XpaHeHue W yTunuzaLus
YIU3MPYiiTe OTXOA! B COOTBETCTBUM C MECTHBIMM TIDABAAGMU, UHCTDYKLUSMM U MONOXEHHSMH
PaznuiHas uH$opmaLus
Coobugaiite NPOV3BOATENI0 U KOMMETEHTHOMY OPTaHy O MOGOM Cephe3HOM NpOMCILECTEMN
www.ultradent.com / 1-800-552-5512 / 801-572-4200

3) Panemiet kad apvalki ir drosi nostiprinati

Ja nemat slegtas paplates nospiedumu, noteikii blokejiet visus iespejamos iegriezumus, kadi
varétu bt radti

sakodiena rampas un islaicigi sakodiena palielinajumi

1) Kodiniet zoba okluzalo vai ingvalo virsmu, izmantojot 35% fosforskabes kodinataju

2) levietojiet limi saskana ar rafotaja noradijumiem un cietiniet ar gaismu.

3) Pakapeniski ievietojiet J-Temp pagaidu svekus 2-3 mm slanos, la izveidotu sakodiena rampu vai
palielinajumu, ar gaismu cietinot pec katra slana.

4) _Tzmantojot zobu urbi, pielagojiet vélamo augstumu un formu.

PIEZIME. |-Temp pagaidu sveki ir paredzeti tikai slaicigai lietosanai. Sakodiena rampas un/vai
sakodiena palelinajumus anonem vai anomaina ne velak ka 30 dienu laiks pec evietosanas
izolacijas i 3: lidzek]u barjerai

1) Identificejiet rekonstrugjamo zonu (pieméram, zem smaganu finijas trikst zoba gala)

2) Nomainiet trikstoso zoba konstrukcija, ievietojot J-Temp: paga\du svekus ar 2-3 mm soli, viegli
cietinot starp atru soli, lidz i pietiekami daudz materiala, lai varétu drosi ievietot gumijas
aizsprosta skavu. Tagad sagatavotaja piekluves atveré var izmantot skalosanas fidzeklus.

TiriSana
1) Izmantojiet urbi vai rokas instrumentu, lai atdalitu, ja saskaras ar atlikuso veselo zobu struktaru
Uzglabasana un utilizésana
Utilizgjiet atkritumus saskand ar vietgjiem noteikumiem un pastavoso kartibu.
Cita informacija
Par jebkuru nopietnu incidentu zinojiet razotajam un kompetentajai iestadei
www.ultradent.com / 1-800-552-5512 / 801-572-4200

J-Temp™
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J-Temp™ LT
Laikinoji derva
Prekes aprasymas
JTemp laikina derva yra radioaktyviai nepralaidi, tekanti dervos mediaga, sukurta taip, kad baty
pakankamai patvari, kad uitepus ilikty vietoje. is tiekiamas Svirkitu ir Sviesiai kietinamas.
Pries naudodami visus apraytus produktus, atidiai perskaitykite ir supraskite visas instrukcijas ir
SDS informacija
Pristatymo forma (-os)
« 1,2ml tiekimo $virkdtas
* Pristatymo patarimas (-ai)
o Black Mini™ antgalis
© Mikro 20 ga antgalis
Naudojimo indikacijos / paskirtis
+ Lalkinos restauracijos
+ Jivarai tarp keliy implanty gaubty, kad atspaudai bty atspards atspaudo mediagos ikraipymui
+ Suteikti izoliacinio suspaudimo struktara ir veikii kaip barjeras endodontiniams
drékinamiesiems preparatams
« [kandimy rampos r laikinas sakandio susikaupimas ortodontijos metu
Kontraindikacijos
+ Nenaudoti pacientams, kuriems nustatytas jautrumas akrilatams ar kitoms dervoms. Jei pacientui
pasireitkia alerginé reakcia, dermatitas ar bérimas, kreipkites  gydytoja
+ Pacientams ar naudotojams, turintiems problemy dél alergijos, 7. produkto alergeny dokumenta,
ur rasite adresu www.ultradent.com. Pastebéjus alergine reakeij, paveikt vieta kruopiciai
nuplaukite vandeniu i kreipkites | gydytoja.
Ispéjimai ir atsargumo priemonés
+ Denvos gali sukeli jautruma. Venkite pakartotinio nesukietéjusios danty dervos salytio su oda
+ Btrauke produkta, netrauite atgal $virkéto koto; tai darant, Svirkite susidaro oro burbuliuka, del
kuriy gali nuteketi preparatas ir fis gali sugesti
+ Kad sumazintuméte ankstine dervos polimerizacijg, procedaros metu sumazinkite rySkios
Syiesos poveiki
Saugokite nuo didelio karscio i tiesioginiy saulés spinduliy
Nenaudoti pasibaigus tinkamumo laikui, nurodytam ant &virkéto.
Naudokite tik rekomenduojamus patarimus.
1§ karto po naudojimo udarykite virktus su Luer Lock dangteliu
Tinkamai iémeskite panaudotus antgalius ir tuscius Svirkitus. Siekiant iévengti kryzminio
uiter3imo, antgaliy pakartotinai naudoti negalima
Laipsniskos instrukcijos
Paruosimas
1) Nuimkite Luer Lock dangtelj nuo $virkéto ir virtai pritirtinkite rekomenduojama antgalj
prie $yirkito,
2) Pries naudodami bet kurj produkta | burna, patikrinkite tekejima. ei pasiprieinimas pasiekiamas,
pakeiskite antgal;ir patikrinkite dar karta
Naudojimas

Kietéjimas
Kietinant sviesas, kuriy intensyvumas > 800 mW/cm2 bangos ilgio srityje 385-515 nm, kiekvieng
sluoksnj kietinkite 10 sekundZiy. Rekomenduojamas galutinis 20 sekundziy kietéjimas.

Laikinos endodontinés restauracijos

3) Kai bisite pasiruose laikinai, uidékite pageidaujama barjera | prieigos paruogima, kad J-Temp
laikinosios dervos storis baty bent 2-3 mm

4). J-Tempaiking derva palaipsniui dékite 2-3 mm sluoksniais, tarp kekvieno sluoksnio
Sviesa Kietéjant

5) Norédami sureguliuoti okliuzija, naudokite kapas.

Laikiniems jklotams / jklotams
ATSARGIAL: NENAUDOKITE ésdinimo ruggtimi i nedekite risikio pries uzdédami |-Temp laiking derva
ant danties paruogimo.

1) Po paruosimo, uidékite matricos juosta. Jei reikia, Svelniai supjaustykite, kad kompensuotuméte
matricos juostos stor].

2) JTemp laiking derva po truputj dékite 2-3 mm sluoksniais | preparata, tarp kiekvieno sluoksnio
kietéjant Sviesai

3)  Norédami sureguliuot okluzj, naudokite kapas

Laikinas restauravimas vidiniam balinimui

1) Atitinkamai jvertine, paruose ir uzsandarine celiuliozés kamera, uzpildykite minkitimo kamera
Opalescence™ ne gyvybiskai svarbiu Endo balinimu - palikite 3-5 mm vietos, kad bty
pakankamai gylio laikinos upildymo mediiagos.

) Idékite J-Temp laiking derva 2-3 mm sluoksniais, tarp Kiekvieno sluoksnio lengvai
sukietedami. [sitikinkite, kad velnial uidéjote balinimo gelj ant krasty; nes tai sugadins laiking
plomba

3)  Patikrinkite sakandzio Kiirensa, Priedlaikinis sakandio kontaktas gali pakenki laikinam atstatymui
arba sukelti jautruma dél hiperokliuzijos, todel gydymas pailgéja.

Keliy implanty jtvarai atspaudams dat
) dékite -Temp laikina derva tarp implanto atspaudy gaubty 2-3 mm Zlngsma\s tarp kiekvieno
Zingsnio kietejant Sviesai. Kad sumazintuméte susitraukimo jtampa, jsitikinkite, kad visi |-Temp
laikinosios dervos zingsniai yra polimerizuoti i kad galutinis jungiamasis segmentas yra tik
keli milimetrai.

2) Silas gali bati prijungtas prie implanto atspaudo gaubty, kad baty galima laikyti J-Temp
Jaikinosios dervos pastolius,

3) Paimkite jspod, kai atspaudy gaubtai yra saugiai sutvirtinti

1) Jeiimsite uidaro déklo atspauda, bitinai uiblokuokite visus galimus jpjovimus.

Tkandimo rampos ir laikinas sakandzio padidéjimas

1) Isgraviruokite okliuzin; arba liezuvinj danties paviréiy naudodami 35% fosforo rigities
ésdinimo priemone.

2) Utdekite Kijus pagal gamintojo instrukeijas i sukietinkite Sviesoje.

3) Pamaiu dekite J-Temp laiking derva 2-3 mm sluoksniais, kad tarp kiekvieno sluoksnio susidaryty
{kandimo rampa arba kaupimasis, Sviesai kietéjantis

4) Naudodami danty kapa, sureguliuokite norima aukst i forma,

PASTABA: |-Temp laikina derva skirta tik laikinai naudoti. [kandimo rampos ir (arba) sakandzio
sankaupos turi bt pasalintos arba pakeistos ne véliau kaip per 30 dieny nuo jdejimo.
Laistymo priemoniy izoliacijos uZspaudimo / barjero konstrukcija

1) Nurodykite srit], kuria reikia rekonstruoti (pvz, traksta smailés po danteny linija)

2) Pakeiskite tritkstama danties strukitrg jdedami J-Temp laiking derva 2-3 mm ingsniais,
lengua Kietinant tarp kiekvieno zingsnio, kol bus pakankamai mediagos, kad bty galima
saugiai pritvirtinti guminj uztvar. Paruostoje prieigos angoje dabar galima naudoti
drekinimo priemones.

Bvalyti

1) Jeilietiatés su likusia tvirta danties struktara, atjunkite greztuva arba rankinj instrumentg
Sandéliavimas ir Salinimas.
Emeskite atliekas pagal vietines taisykles, gaires r reglamentus,
Ivairi informacija
Apie bet kokj rimtg incidentg praneskite gamintojui ir kompetentingai institucijai.
www.ultradent.com / 1-800-552-5512 / 801-572-4200

J-Temp™
I&BHRs RS ZH
i

J-Temp IGBYINAE B —F R B G 4%, AT mﬂJE’WﬂaHH Higit A RSB
mm&,urrm)&@tmﬁ%ﬂﬁ SEHNEI L,
WA &, A sumﬁéﬂllﬁlm#ﬁﬁ%ﬁﬁﬁtﬂﬁﬂ SDS {58,

e
"
B
SR i %
o T N
ERE/ A
ks
¢ TS 1 S ARSI L DR
BRI ) SR A AR
. I AR A S AR

BRI
. ﬂ%ﬁﬁ?EiDﬁﬁﬁ@Eaiﬁ@Mﬁa‘ HNBE MREIIHR
ﬁﬁxiﬁ%;mt*%i}:

?FFELW’“EB?%%KFEF' 152 I www.ultradent.com _£BY
u”néﬁzgiﬁ AN RS G N, 15 KA R B X
Eo

SRR
- WBSRI S BT 8. B R E A FRINAE S B2k S A
ﬁ%ﬁuuF*%ﬁ@iﬁi%&é%ﬁ SRBEHETEL SRS

S Rt RHER
AT ‘\Mﬁsﬁﬁﬁ$ , EFAGRARER D RBERNT.
B IR ARAIIR S E AT,

EE‘J%% ;g,;EHB‘J%%ZEIEE S EMER.

Tﬁﬁﬁ USRI EENE 88, -
ﬁﬁ%ﬁ%&i%ﬁi—*ﬂ&:;}%%&oﬁ&%&iﬁ% HARBEEFER.

&
1) WoEgTes ERUF /RS G M LR EE R B A4S L,
)& fﬂggggﬁﬁ?’uuZﬁuﬁﬁﬂiﬁzEﬂﬁ% WA, Bt

ﬂ.ﬂ
SFIRAKTE 385-515 4K E@W?i?ﬁ
RE 10 #. BIELEK 20

Eml”B‘HQE
3) EHSFIREIE BB EES, EBENE A TR E HERRA, 17
J-Temp IGBYIAEEY R/ NEEEA 2-3 %
4 K2 3§*E'JF'I;J’35?F'E&§JTempl\mﬂ‘lmﬁa,f‘ﬁF‘Z\Eﬂ

5) BRI HPERE
X F ik BRI R e
SRR J-Temp IRBIINAERUETE F A& 5 £ 2 A, 18705 TRR IR,
ﬂ_ﬂ, FEBELS

) TEE e, RERAL. A BE, BERALGMERE S B,
) 1232 ERNERESEE ) -Temp IGBY ISR TRE 4+, ESE
Z\E'-J HHTILE Ko
3) ERFHAREE,

W"K"EIB@II"H‘H&E .
) TEX S BEZE HHTIE ST 4E, /Eéﬁlmﬁ/:, J Opalescence™ 3%
MS Endo ;%ﬁﬁxiﬁﬁ SHBEE - BB 3-5 BRI, LUR R IRATH

FARIBGER
) LL2-3 ARIBREERE J-Temp IRESIHAS, EE R ZEHTHEE
ﬂ:oﬁﬁﬁ%f@}ﬁli LASe3E B RS BiNs R & ﬁﬁim\mﬂ‘l%ﬂo
) EIRE EITR, 1 2 0 2 T SR B M IGET B B, SR
MSEL§, Mﬁkk;é.‘rﬂj 8],
iR A FENE

I
1) K23 BRNREE imiﬁ J-Temp Il H‘Jﬁiﬁsﬁ&i?‘ﬁ’*ﬁﬁkfﬂ*ﬁi
28], G MRE Z BT . A T B AR R S
iﬁgiﬁﬁjkTemp Ilmﬁﬂiiﬂs B’Jﬁﬁﬁiﬁii‘SEi &, #ﬁﬁ%ﬁ#&ﬁﬁ

) SRR LIS EIF awEDEEL LU J-Temp ImBS RS (#3222
3) HEMERFERES:

4) FD%%FFJ?IPE‘QE {ED@,LE%Z%ET EER M ERET.
1

800 JKE/EXK2 HEIL Y, EE

2

I EIREAIEEY
) 15F3 35% BW&@'E?'J%' 7 SF IR A E S & o

2) RIBHEE R B E IS S I H T E,

3) Ll2-3% ﬂtE’JEFEﬁEE&EJTemp\l"ﬂmﬁa,uﬁ/ﬁiﬂxéi& &
R, EEE BT 143
4) ERFEF S, HEIIFER

Ii JTempllmBmﬂsM Ilmﬁjﬁﬁﬁ DKZAi& H/ S AR ATE R
BEFRT 30 KiFRRE R, ———

B
WEEEEB‘JED‘Z( GIAN S IR LU R B S RERSK)
) JBE L 2-3 BREEZ I SN E J-Temp IGBT I AE SRR AL AT
‘ﬁ%m, ESMEE Z BT E L, BEIE RBHME R LIEEM
TR IR B R L F] D &P BYBIE F O P Ao

BE
1) ISR RIREREHF 4, BEAFERFHTEAREDE
FHE

ﬂ?ﬁéﬂﬂﬂﬂk/ﬁ MUFEAAL B EF

EIERANE B A RS E A E R
www.ultradent.com / 1-800-552- 5512/801 572-4200

J-Temp™
Raza Temporanja

Deskrizzjoni tal-Prodott

Ir-rata temporanja J-Temp hija materjal tar-raza radjuopaka i jnixi ddisinjat biex ikun durabbli bizzejjed
biex|ibqa’ fpostu wara I jgi applikat. Jigi kkonsenjat permezz ta' siringa u kkurat bid-dawl.
Ghall-prodotti deskitt kollha, agra u ifiem bir-reqqa -struzzjonijiet u -informazzjoni kollna tal-SDS
qabel Fuiu
Forma/Forom tal-Konsenja
+ Siringa tal-konsenja ta' 1.2 ml
« Ponta/Ponot tal-Konsenja
©Ponta ta' Black Mini™
o Ponta ta' Mikio 20 ga
Indikazzjonijiet ghall-Uzu/Ghan Mahsub
+ Restawr temporanju
+ L-isplinting bejn iikopings ta' impjanti multipli ghall

J-Temp™
Zywica tymczasowa

Opis produktu

Zywica tymezasowa |-Temp to nieprzepuszczaiacy promien rentgenowskich, pfynny materiat zywiczny
2aprojektowany tak, aby byl wystarczajaco trwaty, aby pozostac na miejscu po nafozeniu. Jest aplikowana
7 pomoca strzykawki | Utwardzana Swiatrem.
W przypadku wszystkich opisanych produktéw przed uzyciem nalezy uwainie przeczytac i zrozumiec
wstystkie instrukcje i karty charakierystyki.
Formy aplikacji

« Strzykawka podajaca 1,2 ml

+ Korcowki do aplikadji

Czarna koricowka Mini™
o Koncowka Micro 20 ga

Wskazania do stosowania / Przeznaczenie

« Uzupelnienia tymczasowe

biexjirreistu d-distorsj
tal-materjal tal-impressjoni
+ Biex ipprovdi struttura ghall-ikklampjar tak-izolament u biex jagixi bhala ostaklu ghall-
irriganti endodontici
+ Rampi tal-gdim u akkumulazzjonijiet okKluzali temporanji waqt lortodonzja
Kontraindikazzjonijiet
+ Tuiax fug pazjenti bisensittivita maghrufa ghall-akrilati jew tipi ofira ta' raza. Jekk tiaviluppa
reazzjoni allergika, dermatite, jew raxx, ghid lil-pazjenti biex jikkonsultaw lit-tabib taghhom.
Ghall-pazjenti jew utenti bi problemi ta"allergij, irreferi ghad-dokument dwar l-allergen
tal-prodott disponibbli fwww.ultradent.com. Jekk tigi osservata reazzjoni allergika, lahlah sewwa
i-iona esposta bl-lma u ghid ll-pazjenti biex jikkonsultaw lit-tabib taghhom
Twissijiet u Prekawzjonijiet
+ Ir-raa tista’ tkun sensitizzanti. Evita I-kuntatt irripetut tar-raza dentali mhux ikkurata mal-gilda.
+ Tigbidx lura fugq ic-cilindru tas-siringa wara I tohrog ii-prodott; jekk taghmel dan tipproduci
buzzieqa tal-arja fis-siringa ltista' tikkawza tnixxija u deterjorazjoni tal-prodott
Biex titnaggas l-polimerizzazzjoni minn qabel tar-raza, naqqas -espozizzjoni ghad-dwal qawwi
matul ii-procedura
« Zomm il boghod mis-shana estrema u mid-dawl tax-xemx dirett.
+ Tuiax wara d-data tak-iskadenza mnizzla fug is-siringa.
+ Uzabiss il-ponot irrakkomandati,
+ Erga’ poggi l-ghatu tas-siringi bl-ghatu Luer Lock immedjatament wara l-uzu.
+ Armi l-ponot uzati u s-siringi vojta kif suppost. Biex tigi evitata I-kontaminazzjoni inkrocjata,
I-ponot ma jistghux jeraghu jintuzaw.

Thejjija

1) Nehhi l-ghatu Luer Lock mis-siringa u wahhal sew il-ponta rrakkomandata fis-siringa.

2) Iwerifika Hluss qabel ma tapplika intraoralment kwalunkwe prodott. Jekkissib rezistenza, ibdel

il-ponta u erga’ ccekkja
Uiu
Tkkurar
Ghad-dwal tal-ikkurar b'intensita ta' > 800 mW/cm? fir-regjun ta' tul ta' mewga ta' 385-515 nm, ikkura
kull saff ghal 10 sekondi. Ikkurar finali ta' 20 sekonda huwa rrakkomandat.
Restawr Temporanju Endodontiku

3) Meta thun lest biex tttemporizza, poggi lostaklu ppreferut fit-thefjia tal-access u hall fxuna
minima ta' 2-3 mm ghar-raza temporanja J-Temp.

4) Poggi r-raza temporanja Temp bimod inkremental saffta' 2-3 mm, bikkurar bid-dawl
bejn kul saff

5). Uza burrs biex taggusta -okkluzjoni

Ghal Inlays/Onlays Temporanji
ATTENZJONI: TAGHMILX incizjoni bl-acidu u tpodix adent i jghagqad qabel ma tpoggi r-raza
temporanja J-Temp fug it-thejjia tas-sinna
1) Wara tthefija, poggi -bend matrici Jekk ikun mefitieg, uza feles battenzjoni biex tikkumpensa
ghall-ixuna tal-bend matrici
2) Poggir-raia temporanja J-Temp bimod inkrementali f'saff ta' 2-3 mm fit-thejjija, bikkurar
bid-dawl bejn kull saff.
3) Uta -burrs biex taggusta lokkluzjon
Restawr Temporanju ghal Ibblicjar Intern
1) Wara evalwazzjoni, thefiau ssigillar bimod adegwat tal-kompartiment tal-polpa, imla
I-kompartiment tal-polpa bl-Opalescence™ Non-vital Endo tibjid—u halli 3-5 mm ta’ spazju biex
tahseb ghall-fond mehtieq tal-materjal tal-mili temporanju
Poggi r-raza temporanja -Temp f'saffi ta' 2-3mm, bikkurar bid-dawl bejn kullsaff. Kun zqur li
tpoggi bil-mod biex ma ccaqlagx ii-gel i joajjad ghal fug il-margini; ghax dan jikkomprometti
sesigill temporanju
Iwverifika l-ispazju okkluzali. Kuntatt okklusali prematur jista’ jikkomprometti r-restawr provizorju,
jew jirrzulta f'sensittivita minn iperokkluzjon, u bhekk ittawwal it-trattament
Splinting ta’ Impjanti Multipli ghall-Holgien tal-Impressjonijiet
1) Qieghed ir-raza temporanja J-Temp bejn ii-kopings ta’ impressjoni ta' impjant I zidiet ta' 2-3
mm, biikkurar bid-dawl bejn kull zieda. Sabiex thagqas Histress tal-ixsrinkar, kun zqur I -zidiet
kollha tar-raza temporanja J-Temp ikunu ppolimerizzati u li s-segment tal-konnessjoni finalijkun
biss ftit millimetri,
2) Iiflossjsta’ jigi mqabbad mal-kopings ta’ impressjoni ta' impjant biex jipprovdi armar ghar-raza
temporanja }-Temp
3) Hu limpressjoni meta -kopings ta' impressjon jkunu ssplintjati sew.
1) Jekk tiehu impressjoni ta'trej maghlug kun 2qur i timblokka kwalunkwe undercut i
setghet inholqot.
Rampi tal-Gdim u Akkumulazzjonijiet Okkluzali Temporanji
1) Aghmel incizjoni filwicc okkluzali jew lingwali tas-sinna bill tuza s-sustanza korroiiva ta’ acidu
fosforiku ta' 35 %.
2) Poqgi adetiv skont listruzzjonijiet tal-manfatturi u kkura bid-daw.
3) Poggi r-raza temporanja J-Temp b'mod inkrementali f'saffi ta' 2-3 mm biex tohlog rampa tal-gdim
jew akkumulazjoni, bikkurar bid-dawl bejn kul saff.
4) Bl-uzu ta-burr dentali, aggusta ghall-gholi u l-ghamla mixtiega.
NOTA: Ir-raza temporanja J-Temp hija mahsuba ghal uzu temparanju biss. Ir-rampi tal-gdim u/jew
-akkumulazjonijiet okkluzalijicu jitnehhew jew jigu mibdula mhux aktar tard minn 30 jum minn

&

@

meta jitgieghdu.
Struttura ghall i ghall-Irriganti
1) Identifika 2-tona l trd tinbena mill- gdld (ez ku&p\da niegsa tant i-inja tal-hanek)
2) Ibdel Hstruttura niegsa tas-sinna bil tpoggi r-raza tempmmaﬂemplud.en ta'2-3mm,

bikkurar bid-dawl bejn kull zieda sakemm fkun hemm materjal bizejjed biex Klamp tad-diga
tal-gomma tkun tista titgieghed bmod sigur. L-irriganti issa jistghu jintuzaw fil-ftuh ta
access ippreparat.

Naddaf

1) Uta burr jew strument tal-idejn biex tagla’ jekk ikun Fkuntatt mak-struttura li jkun fadal tas-sinna

b'sahhitha

Hiin u Rimi

Armi kiskart skont ir-regoli,i-inji gwida u r-regolamenti lokali

Informazzjoni Mixxellanja

Irrapporta kwalunkwe incident serju il-manifattur u lill-awtorits kompetenti

www.ultradent.com / 1-800-552-5512 / 801-572-4200

J-Temp™
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« Szynowanie miedzy wieloma transferami wyciskowymi, aby zapobiec znieksztatceniom materiatu
wyciskowego.
* Aby zapewnic Strukture do mocowania izolaji i dziatat jako bariera dla endodontycznych
Srodkow ptuczac
* Rampy zgryzowe i Aymtzasowe nadbudowy zgryzu podczas ortodondji
Przeciwwskazania
+ Nie uzywac u pacjentow ze stwierdzong nadwrazliwoscia na akrylany lub inne zywice. W
praypadku wystapienia reakej alergicznel, zapalenia skory lub wysypki pacjent powinien
skonsultowac sie z lekarzem.
« W prypadku pacjentéw lub uzytkownikéw z problemami alergicznymi nalezy zapoznat sie z
dokumentem dotyczacym alergendw w produkeie, dostepnym na stronie www.ultradent.com.
W przypadku zaobserwowania reakji alergiczne] dokladnie przepiukaé narazony obszar wod i
skierowac pacjenta na konsultacje do lekarza prowadzacego.
Ostrzezenia i $rodki ostroznosci
+ Zywice moga driala uczulajaco. Unika¢ wielokrotnego kontaktu nieutwardzonej iywicy
dentystyczne] ze skor.
+ Nie odciagac tioku strzykawki po aplikacj produktu; spowoduje to powstanie pecherzykéw
powietrza w strzykance, ktére moga spowodowat wyciek i pogorszenie jakosci produkiu
+ Aby zmniejszy¢ prepolimeryzacje zywicy, nalezy zminimalizowac ekspozycje na jasne $wiatfo
podczas zabiegu.
+ Traymat 2 dala od wysokich temperatur i bezposredniego $wiatta stonecznego
* Nie uzywac po uptywie daty waznosci podanej na strzykawce.
+ Uzywajtylko zalecanych koricwek
+ Natychmiast po uzyciu zamkna strzykawke korkiem Luer Lock
« Zuiyte koricowki i puste strzykawki nalezy utylizowac w odpowiedni sposob. Aby uniknac
Zanleczyszczenia kizyzowego, koricowki nie mogg by ponownie uzywane.
Szczeg6towe instrukcje
Przygotowanie

1) 2djaC korek Luer Lock ze strzykawki | dobrze przymocowac zalecang koifcwke 0o strykawki.

2). Przed nalozeniem jakiegokolwiek produktu wewnaraustnie nalezy sprawdzic przeptyw. Jedl
stepuie opdr, wymieni¢ koricéwke i sprawdzic ponownie.

Uiycie
Utwardzanie
W przypadku lamp polimeryzacyjnych o natezeniu > 800 mW/cm2 w zakresie dlugosci fali 385-515 nm
utwardzaj kazda warstwe przez 10 sekund. Zalecane jest koricowe utwardzanie przez 20 sekund.
Tymczasowe uzupetnienia endodontyczne

3) Po przygotowaniu do temporyzacji umiecic preferowana bariere, by przygotowat dostep,
pozostawiajac co najmnie) 2-3 mm na zywice tymezasowa - Temp
Iywice tymczasowa J-Temp nalezy nakladac stopniowo w warstwach 2-3 mm, utwardzajac
Swiattem pomiedzy kazda warstwa,

5) Uzy] wiertel, aby dostosowac okluzje.

W przypadku prowizorycznych wktadek/naktadek
PRZESTROGA: NIE NALEZY wytrawiac kwasem ani nakladac $rodka wigzacego przed nafozeniem
tymczasowej zywicy }-Temp na ubytek,

1) Po opracowaniu umiescié formowke. W razie potrzeby lekko zaklinowat, aby zrekompensowac
grubosé formawik

2) Natozy¢ zywice tymczasowg J-Temp stopniowo w warstwach 2-3 mm w ubytku, utwardzajac
$wiatlem pomiedzy kazda warstwa

3) Uy wiertel, aby dostosowac okluze

do wybielania

1) Po odpowiednie] ocenie, przygotowaniu i uszczelnieniu komory miazg, wypehnié komore
niezywotnym wybielaczem Endo Opalescence™—pozostawiajac 3-5 mm wolnej przestrzeni, aby
zapewnic wymagang glebokosc tymczasowego materialu wypelniajacego.

2) Umiecié zywice tymczasowa |-Temp w 2-3 mm warstwach, utwardzajac Swiattem pomiedzy kaida
warstwa. Nalezy pamietac, by umiescic zel wybielajacy delikatnie, unikajac brzegdw, poniewaz
naruszy to tymczasowe uszczelnienie.

3) Sprawdzic przerwe w zgryzie. Przecwczesny kontakt zgryzu moze naruszyé tymczasowe
uupetnienie lub powodowat nadwrazliwos¢ z powodu hiperokluzj, przedfuzajac w ten spossb
leczenie.

implantéw do
1) Umiescié tymezasowa zywice - Temp pomiedzy transferami wyciskowymi w 2-3 mm warstwach,
utwardzajac éwiatem po kaidej warstwie. Aby zminimalizowat naprezenia skurczowe, naley
upewnic o e wszysthie warstwy iywicy tymczasowej J-Temp 53 twardzone i ze koricowy
segment taczacy ma tylko kilka milimetrow:
2) Do transferéw wyciskowych mozna przymocowat nic dentystyczna, aby zapewnic rusztowanie dia
Zywicy tymczasowej J-Tem
3) Wykonaj wycisk, gdy transfery wyciskowe sa bezpiecznie zszynowane
4) W przypadku pobierania wyciskow 2 zamkniete] y2Ki nalezy zablokowat wszelkie
potendiaine podcienie
Rampy zgryzowe i tymczasowe nadbudowy zgryzu
) Wytrawic powierzchnie okluayina lub jezykowa z¢ba kwasem fosforowym 35%
z) Natozye lej zgodie 2 instrukcia prodiicenta i utwardzi Swiattem
3) Nakladac tymczasowa zywice | Temp stopniowo w warstwach 2-3 mm, aby stworzy¢ rampe zgryzu
ub nadbudowe, utwardzajac $wiattem pomiedzy kazda warstwa,
4) 73 pomoca wiertta dentystycznego dopasuj do pozqdane] wysokosci i ksztattu
UWAGA: Zywica tymczasowa J-Temp jest przeznaczona wylacznie do uytku tymczasowego. Rampy
2gryzowe i/lub nadbudowy zgryzu nalezy usunac b wymienic nie poznie] niz 30 dni od zafozena
Struktura zacisku izolacji/bariera dla rodkéw phuczacych
1) Zidentyfikowac obszar do uzupetnienia (np. brak guzka ponize lini dzigsef)
2) Uzupelni} brakujaca strukture zeba, umieszczajac tymezasowg zywice J-Temp w warstwach 2-3 mm,
utwardzajac éwiattem po kazdle] warstwie, a2 bedzie wystarczajaca ilos¢ materiatu, aby umoiiwic

J-Temp™
Rdsind temporara

Descrierea produsului

Rasina temporara J-Temp este un material de rasin fluid, radioopac, conceput pentru a f suficient
de durabil pentru a ramane pe loc dupa aplicare. Se introduce cu ajutorul unei sering, dup care
este fotopolimerizat
Pentru toate produsele descrise, citfi cu atentie si intelegeti toate instructiunile si informatiile din fisa
cu date de siguranta (SDS) inainte de utilizare.
Formular(e) de livrare
+ Seringd de aplicare de 1,2 ml
+ Varf(uri) de aplicare
© Varf Black Mini™
o Varf Micro 20 ga
Indicatii de utilizare/Destinatia produsului
+ Restaurri provizorii
+ Atele ntre mai multe copinguri de implant pentru amprente, pentru a rezista la denaturarea
materialului de amprentare
+ Pentru a oferi structura pentru clamparea de izolare si pentru a actiona ca o barierd pentru
iriganti endodontici
+ Rampe de muscaturd i acumuliri ocluzale temporare in timpul ortodontiei
Contraindicatii
+ Anu se utilizala pacienti cu o sensibilitate cunoscuta la acrilati sau alte rasini. Daca se
demvolta o reactie alergica, dermatita sau eruptie cutanata, solicitati pacientului sa consulte
medicul specialist
In cazul pacientilor sau utiizatorilor cu probleme legate de alergil, consultai documentul privind
alergeni produsului, disponibil la www.ultradent.com. Daca se abserva o reactie alergicé, clati
bine z0na expusa cu apa si solcitali-i pacientului sa consulte un medic.
Avertismente si precautii
Rasinile pot fi sensibilizante. Evitat contactul repetat al rasinii dentare nefntarite cu pielea.
Nu trageiinapoi pistonul seringii dupa ce ai aplcat produsul; procedand astfel,se produce o
bul de aer in nteriorul seringii, care poate cauza scurgerea si deteriorarea produsuu
Pentru a reduce prepolimerizarea rasinii, minimizati expunerea a lumini puternice in timpul
proceduri.
Pastratila distanta de caldura extrem si de lumina directé a soarelui
Nu utiizati dupé data de expirare inscris pe serings.
Folositi doar varfurile de aplicare recomandate.
Remontafi capacul Luer Lock pe seringa imediat dupd utilizare.
Aruncati in mod corespunzétor vérfurile uzate si seringile goale. Pentru a evita contaminarea
incrucisatd, varfurile nu pot i reutilizate.
Instructiuni pas cu pas
Pregatire
1) Scoateti capacul Luer Lock de pe sering3 si atasati ferm varful recomandat pe seringa.
2) Verificati fluxul inainte de a aplica orice produs intraoral. Dacé se intélneste rezistenta, inlocuiti
varfulsi verificati din nou.
Utilizare

Intérire
Pentru lumini de intérire cu o intensitate > 800 mW/cm2 in regiunea lungimii de unda de 385-515 nm,
‘intairi fiecare strat timp de 10 secunde. Se recomanda o cura final de 20 de secunde.
Restauréri endodontice provizorii
Cand este gata de temporizare, plasati bariera preferatd in pregatirea accesului, permiand o
grosime de minim 2-3 mm pentru rdsina temporara J-Temp.
Aplicai rasina temporar J-Temp treptat in straturi de 2-3 mm, fotopolimerizand intre
fiecare strat
Utilizati freze pentru a regla ocluzia.
Pentru ocluzii intraradiculare/extraradicaulare temporare
ATENTIE: NU gravati cu acid si nu aplicati un agent de lipire inainte de a aplica rasina temporara J-Temp
peste pregatirea dinfilor
1) Dupa pregatire, aplicati banda matrice. Dac este necesar, indepértati usor cu pand pentru a
compensa grosimea benzi matrice
2) Aplicati rasina temporara J-Temp treptat in straturi de 2-3 mm in ocluzia pregatits,
fotopolimerizand dupa fiecare strat.
3) Utilizati freze pentru a regla ocluzia
Restaurare temporara pentru albire interna
1) Dupa evaluarea, pregatirea s etansarea corespunzatoare a camerei pulpare, umplei camera
pulpare cu Opalescence™ non-vital Endo whitening - lasand 3-5 mm spafiu pentru a permite
adancimea necesara a materialului de umplere temporar.
2) Aplicati rasina temporara [Temp in straturi de 2-3 mm, fotopolimerizand dupé fiecare
strat. Asigurafj-va ca aplicali usor, pentru a nu deplasa gelul de albire spre margini; aceasta va
compromite sigiliul temporar.
3)  Verificafi clearance-ul ocluzal. Contactul ocluzal prematur poate compromite restaurarea
provizorie sau poate duce la sensibilitate de la hiperacluzie, prelungind astfel tratamentul.
Atele de implanturi multiple pentru realizarea de amprente
1) Aplicati risina temporara -Temp intre copingurile de amprentare ale implantului in straturi de
2-3 mm, fotopolimerizand dupa fiecare strat. Pentru a minimiza stresul de contractie, asigurai-va
3 toate incrementele de rasina temporara J-Temp sunt polimerizate si ca segmentul final de
legatura este de doar cfiva milimetri
2) Ala dentara poate fi conectat la copingurile de amprentare ale implantului pentru a oferi o
scheli pentru rasina temporara J-Temp.
3) Preluali amprenta atunci cand copingurile de amprentare sunt bine fixate.
4) Daca luati 0 amprentd cu tava inchisa, asigurati-va ca ati blocat orice incizii marginale care ar
fi putut fi reate.
Rampe de muscitura si acumulari ocluzale temporare
1) Gravali suprafata ocluzala sau linguala a dintelui folosind un agent de gravare cu acid
fosforic 35%.
2) Aplicati adezivul conform instructiunilor producatorului si fotopolimerizati
3) Aplicati rasina temporara J-Temp treptat n straturi de 2-3 mm pentru a crea rampa de muscatura
sau acumularea, fotopolimerizand dupa fiecare strat.
4) _Folosind freza dentars, ajustalia in3lfimea si forma dorite
NOTA: Risina temporara J-Temp este destinata numai utilizarii temporare. Rampele de muscitur si/
sau acumuldrile ocluzale trebuie indepartate sau inlocuite in cel mult 30 de zile de la aplicare.
Structurd pentru clampare de izolatie / bariera pentru iriganti
1) Identificati zona care trebuie reconstruita (de exemply, cuspidul lipsa de sub linia gingie)
2) Inlocuiti structura dintelui lips3 prin plasarea rasinii temporare |-Temp in straturi de 2-3 mm,
4nd dupa fiecare strat pana cand exists suficient material peniru a permite fixarea

o & v

bezpieczne umieszczenie klamry do koferdamu. W otworze mozna
teraz stosowac $rodki rygacyjne.
Czyszczenie
7). Uzy] wiertha lub instrumentu recznego, aby odkleic w przypadku kontaktu z pozostatg zdrowg
strukturg zgba

Przechowywanie i utylizacja

Odpady utylizowat zgodnie z lokalnymi przepisami, wytycznymi i rozporzadzeniami
Inne informacje

Wszelkie powazne incydenty naley zglosi producentowi i odpowiedniemu organowi.
www.ultradent.com /1-800-552-5512 / 801-572-4200

JTemp FUASU—L UV B
BEIDIHDETAMEBEITVEI IHBTRLAS AEGINET,
CCTHBENATLVSTRTORRISOVTIE CRAMICINTORAA AL REMT— 22— M
HLCBRHLES L.
FHOFE
©L2mIFURU—S UV
FUNI=FvT
o Black Min™F 7
° Micro20gaFv7
EARRCEN
.+ —EIEE
© HFRERMOOHBERCERO VTSI MRICE T RTFEE
- BRISVTIORAEREL.E DT ELTHEE
WHBENORET>T - B EREN DRI
E33
+ TOUL— b ERMOBEICERGEEICIEBLAVTE IV TLLF —RIS EM K. F
ToI3RBHRE LISBE ISR, T BESBEITHERLTLET L.

i

JTemg TH
LsguuuuydIAS)
s8UILUEIASD JTemp (DuSaqusBuRusvaLa:lsald o iAvnuwaR-GaiuagAuAld
Kavnmavlu g dalumsdoansua:a aauuu

dwsunaaAuiiokuanasuel thauasmanudilamuustiuadaya SDS fokuaraulivu
anunimsaoas

300 20 1D
nauulﬂun1siu01u/)nnﬂs avAlumsliviu
. msaoWuu)nsn

.o Wus:kIwomsldunuiud
YOVIAQWUWIU

Wulnsoastodmsumstddutiunenily ua:kthAdudiudksumsdonaosinily
WDudmusumsauilu (bite ramps) ua:| TnsvadwmsauiuiIASHIUSKIMSTARU

Wi KSun fachumumsoaide

dokwid
« aghliAuRIBRDANUDA
uav wUmmsUsnumwnu
hl il Asanquon@siAedua

S10K3aISTUBT03UT KINAOIMSILY AKUDINIEU KSDRU

© LK —OBRHBHBEF G —IOVTE

om T.
TLLY  EEXEEBRLTI SV TLLX - RGN RSNIHEIR. BHEBHZKTHS
ISR L EERICH BLSBEICHERLTILS L,
BERUEERR
+ BERBREMSBDFTBILLTOEVER
TV
¢ BRERDHLLR. UV IRTLESIEFRIBVTIE SV CNETS L
RELMROBNPHLESISREITAIEMENBDET,
+ BEOFRESEFST o EAPEBIVANOBEERNRICHZ TSV,
-+ HEOHTENBAERT TS,
B CHIN TV SRR EALEV TSV,
+ BEINZFVIOHEEALTL SV,

HERICRDELBNE VS SICLTS

U IRICTIaN

© ERRIETUISUY, V7—OyoFvy T TSV,
© BRASOFYTEROI) I DIFEDICRRL TS VAESRERIT B0, Fu/I3H
FALEVTZEN
BREOFIE

kS

) PUYSHSLT-OvIF ey TEMOALBERF VT ES UL D EBD T ET.

2) BREOENICERTSHICT0-2RBLET BN ECBE Ty /23R LBRR
L&,

1R

;314
LOBETHELS

BILEEE SEE
T 20WMOREEILERZLET,
HRD—H
) TR - OEFHHTE S EER
23mmDJTempF > RT U—L U VAT I A TEBES N T EEMLET.
&) JTempFUASU—L U E2-3MmOBE TRIEHICTEL. B THBLS L T,
5) N—ZERLTRAEERLET,
A=AV —F VRS- DS
TempF YT — LIV EBRTHMICHTYF /P RERERALAVTR I,
1) EEE TPV FERBL TR SVABICBL T IV IZRN Y EOESERIET S
TeHICBKEUTHRDET,
) JTempF Y ASU—L UV E2-3mmORE TRAEEIIC
3) N—zERLTRAEERLET,
VI DIH DB
AR BEUS— )T Ok, BB % Opalescence™KET
YRRDA SV T LE T — R BTN T U B RS ERRT B0IC
35SMMOIR—2ERRLET.

) JTempFUASU—L IV E2-3 MmO THBEL SEETHBL S L ET AT 20
STUHREIBHL—BHGS—USTORRATHOTLESDERH D PR
LTS,

3) BAETUTSVRAERELET. FMOREEM EENSEEEEE D EREICLSBBE
EF|IFRCLGARERS N EBRRICADET.

ENRIFGOIDDIEHA VTS5 L ORFER

1) JTempFUARSU—LIVEA LTIV MIRAHI— LI OMI2~3 mmABTHEL B2
ORTHEL S £ B HE R NRICHZB10IC, J-TempT RS U—L IV DIRTD
HOHEETN. REN G ERNS DRI URETH I LT

2) FOREAVISYIRAI-EYIICRD)TempT VRS- LIV ORBELTER
FHILHTEXT.

3) HRAI-EXIHLonDEFRARSNTHSHRERDET.

4 BLIhL1OBRELZHEF AHEHTILVESICL TS

NS T e—BIBEREDHEI

1) 35%" B Y BERALEOKAEF L EENRAEZIYFILET.

2) BSTORRICRVESHETRANELIEET,

3) JTempFUASU—LIVE
23mmOE TRENICTEL. EBOMIC/ A MU TERBENRTY I ERIABLILET,

4 FYRNA-EEBLES CRREBELET.

i JTempF VRS —L IV d—RNBEAOBEBNLLTOET A RSV TELBELRTY

TSN EHRI0BLUAICHRESIRATILBNBDET,

ISV TRNRIT ORBHGRSE

1) (ERTOERFEL L) HRIVTERDAHET.

2) JTempTYASU—LIVE2LIMMAIBTIIELT S/A—HL LISV THLonDLEEINS
FTHABEMEEANHOB TR I L RS TV EOBERZRLET. AU HES
W7o 2BOBH THAMHEEATEET.

B

FHEL. EBOMTARLILET,

1) N—Fr 2R LEOREIC IREET,
RECHEE
BBOIMA A1 FS1 A RBIC RS TRENEL S LTSV,
EOROMWER

BAGFENE BB USRS CREBTICRE LTI,
wwiw.ultradent.com / 1-800-552-5512 / 801-572-4200

. dm HwH ieuri
Al www.ultradent.com MﬂWUU{]ﬂSmLLW Ihmuuswmﬁéu%mnmlha aua:li{ide
[Uwuuwng
Audauta:dondss:iv
« stuanrmlknoamsuila sanidevagiAssumoRuanssuduREKe AuuSDIAATY
ladmssns

g

i wsi:azmikinaWavmAtuns:uan

Jo toawabralinaonurisIBuLasdayamwla
SMsgAUENIUSI0AS:UUMSIHDANMSITVARAUDATIUAISUAVISTU
WURRDIINAUSUGDLEEDIala8aSY

abudaens:uandonuuiuriu
Jorhi .uananaﬂﬂsumum Luer Lock nuikavornnstionu
AvR3QnldIdIEAaSRNANS:UINGaRE NG KLERIGaTBAASOITRTRVAU
msuuidpui
na;uunou
msdaloson
1) naar Luer Lock 2anvinns:uandaiia:dans:uandadderiiuu:t uvimsuusau
2) asyvasumslkavavarsriauniv=doasior williudavtn mawutsudu Thwasumaana:
US)BEHUBHHS\}
msly

MsANYUAD
uavinedavirnuiiy 2 800 Daajad/mswisuawas ua:iivanuenAau 385-515 il

msyguaouda:iuignat 10 3unA sauu=Ulkaeuavashaameuu 20 uii
. msanluansqumssnmsmvdu X
1) W WudAs1) TRIAMAURKU: 01
1sBULLUEIASD J-Temp
§ns13 J-Temp LU Fa:0L
3) Iumnsmwadsumsauviu

WKL 2-3 b, BaKSu

12-3 uu. loganeuavarunndu

Fansduludilu ( y)/uuddilu (onlay)
domss:3v: aglinsonatia:ogliasizouls: AAOUSISTULUUHIAST) | -Temp avluyuilu
1) kdvnamsiawseuasaud) iRlduaudauailu (matrix band) sinddu a1waanauidnt o
BOWEAYIAITIODIAUADUTHU

$AS1 J-Temp iUAa:iL Blkna 12-3 0w, Tog
QwLAMUNAT
3) lumnsmwadsumsauviu
msaailuidAsASUMSWandudTU
1) kd01AMSsasIUs:IU Msdaiaseu ua:mstalwsoludnuag uud) tdoarswanilu

lﬂ) Opalescence™ Endo Non-Vital dhlutulwsoludilu Togtiowur 3-5 u. Bwsuanu

11Uuuamaqqnn)nm

um BULUUEIAST J-Temp 17 fuRasgulh
L\U Govda
isauagwIdaalTkpaweniunIKatiUlusegas:KIWAWUAUSINIU (Margins)
IWS1:0:a0n9UUS:: ansmwua\uamamumsn

12-3 uu. loganguavaunn

&

sigurd a unei cleme de cauciuc. Irigantii pot fi acum utilzati in deschiderea de acces pregatita

Curitare

1) Utilizafi o freza sau un instrument de mana pentru a detasa daca intrd in contact cu structura

dentard sdnatoasd

Deporitare si eliminare

Aruncati deseurile in conformitate cu regulile, ghidurile i reglementarile locale.

Informatii diverse

Raportati orice incident grav producatorului si autoritatii competente.

www.ultradent.com / 1-800-552-5512 / 801-572-4200

J-Temp™ TR
Gegici Rezin
Uriin Agiklamas!
J-Temp gegici rezin, uygulandiktan sonra yerinde kalacak kadar dayanikli olacak ?ekwlde
tasarlanmis, radyoopa akici bir rezin materyaldir. Sirnnga ile iletilir ve 15ikla sertlestirilir.
ﬁ\k\anan tum Grdinler igin kullanimdan 6nce tiim talimatlari ve SDS bilgilerini dikkatlice
okuyun ve anlayin
Teslimat Sekli (sekilleri)
« 1,2mliletim sinngasi
+ Uygulama Uglan
© " Black Mini™ u¢
© Micro 20 ga ug
Kullanim Gerekirlikleri/Kullanim Amaci
+ Gegid restorasyonlar
+ 0lgli malzemesi bozulmasina direnmek amaciyla 6lgler icin coklu implant kopingleri
arasinda sabitleme
« Izolasyon klempleme iin yapi saglamak ve endodontik irrigant maddelere karsi bariyer
qgorevi yapmak
+ Ortodonti sirasinda isirma bloklari ve gegici okliizal olugumlar
Kontrendikasyonlar
+ Akrilatlara veya diger rezinlere duyarlilg oldugu bilinen hastalarda kullanmayin. Alerjik
reaksiyon, dermafit veya deri dokintiist olugursa hastanin hekimine danismasini saglayin.
« Alerji sorunlari olan hastalar veya kullanicilar icin www.ultradent.com adresinde bulunan
(rtin alerjen belgesine bakin. Alerjik reaksiyon gériiliirse maruz kalan bolgeyi suyla iyice
yikayin ve hastaya doktora bagvurmasini soyleyin.
Uyarilar ve Onlemler
« Rezinler duyarlilastirici olabilir. Sertlesmemis dental rezinin cilt ile tekrar tekrar
temasindan ka(kmm
+ Urani kullandiktan sonra siringa sapini geri cekmeyin, bunu ya pmakﬁmnga icinde
sizintiya ve Urlintin bozulmasina neden olabilecek bir hava kabarcr i{urur
+ Rezinin erken polimerizasyonunu azaltmak igin islem sirasinda pariak igiklara maruz
kalmasini en az diizeye indirin.
* Agiriisidan ve dogrudan giineg w§|Pmdan uzak tutun.
+ Siringa Gzerinde belirtilen son kullanma tarihinden sonra kullanmayin.
+ Sadece onerilen ulari kullanin.
+ Kullanimdan hemen sonra sirngalar Luer Lock kapak ile yeniden kapatin.
* Kullanilmig uglari ve bos siringalari uygun sekilde atin. Capraz bulagmay 6nlemek igin
uglari tekrar Kullanmayin
Adim Adim Talimatlar
Hazirlik
1) Luer Lock kapagini sirngadan cikarin ve 6nerilen ucu sikica siringaya takin.
2) Agizicine bir iruni once akiginin yapin. Direngle
ucu degistirin ve yeniden kontrol edin.
Kullanim

Sertlestirme
385-515 nm dalga boyu bolgesinde > 800 mW/cm2 yogunluga sahip sertlestirme isiklari
oldugunda, her katmani 10 saniye polimerize edin. 20 saniyelik bir son polimerizasyon nerili
Endodontik Gegici Restorasyonlar
3) Gegici hale getwrmeae hazir oldugunuzda, J-Tem) ge%m rezin igin minimum 2-3 mm
kalinlia izin vererek, erisim hazirigina tercih edilen bariyeri yerlestirin.
4) J-Temp gegici rezini 2-3 mm katmanlar hélinde, her katman arasinda isikla sertlesecek
sekilde asamali olarak yerlestirin.
5) Okliizyonu ayarlamak icin frezleri kullanin.
kma/Onley Gegiciler iiin
DIKKAT NOTU: J-Temp gegici rezini hazirlanan dis iizerine yerlestirmeden once asitle asitieme
YAPMAYIN ve bir tutturucu madde YERLESTIRMEYIN
1) Hazrlandiktan sonra matris bandini yerlestirin. Gerekirse, matris bant kalinligini telafi
etmek icin hafifge kama yapin
) J-Temp gecici rezini 2-3 mm'lk katmanlar halinde asamali olarak, hazirlanan dis icerisine
her katman arasinda isikla sertlesecek sekilde asamali olarak yerlestirin.
3) OKlizyonu ayarlamak igin frezlert kullanin.
ic Beyazlatma Icin Gegici Restorasyon
1) é:a odasinin uygun sekilde degerlendirilmesinden, hazirlanmasindan ve
sizdirmazligindan sonra, gerekli gegici dolgu malzemesi derinligine izin vermek
mm bosluk birakarak pulpa odasini Opalescence™ non-vital Endo whitening ile doldurun,
2) JTemp gecici rezini 2-3 mm'lik katmanlar halinde, her katman arasinda 1sikla
sertlesecek sekilde yerlestirin. Beyazlatic jeli kenarlara kayd\rma&/a(ak §ek\Ide nazikce
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Swiludt

emin olun, cunkil bu gecic sizdirmazlay tehlikeye atacakti:
3) Okliizal aﬂhg\ dogrulayin. Erken oklizal temas, gegici restorasgonu tehlikeye atabilir veya
asir oklizyondan otarii duyarlilga neden olarak tedaviyi uzatabilir.
Olgii in Coklu
1) J-Temp gecici rezini implant 6lct kopingleri arasina 2-3 mm'lik artislarla, her am§arasmda
Isikla sertlestirerek yer\e?lmn Buzulme stresini en aza indirmek icin, J-Temp i
rezini tim artislarinin polimerize oldugundan ve son baglanti parcasinin sade(e birkag
milimetre oldugundan emin olun.
2) J-Temp gegici rezini icin bir |ske\e sag\amak amaciyla dis ipi, implant ol¢i
kopinglerine baglanabilir
3) Olcti kopingleri giivenli bir sekilde sabitlendiginde dlcii alin.
4) Kapal l‘Jlf plak dlciisti ahyorsaniz olusturulmus olabilecek alt kesimleri engellediginizden
emin olun.
Isirma Bloklari ve Gegici Okliizal Olusumlar
1) %35 fosforik asit asitleyici kullanarak d\?ln oklizal veya lingual ylzeyini agindirin.
2) Adezivi (ireticinin talimatlarina gore yerlestirin ve lf\kla sertlestirin.
3) J-Temp gecici rezini 2-3 mm katmanlar halinde kademeli olarak yerlestirin ve her katman
arasinda isikla sertlesen 1sirma blogu veya birikme olusturun.
4) Dis frezi kullanarak istenilen yiikseklik ve sekle ayarlaym
NOT: J-Temp %egm recinesi yalnizca gegici kullanim icindir. Isirma Bloklari ve/veya okliizal
olugumlar, yerlestirildikten sonra en ge¢ 30 giin icinde gikariimali veya degistirilmelidir
rrlaant Maddeler icin Izolasyon Klempleme/Bariyer Maddesi
) Yeniden yapilandirilacak alani tanimlayin (6. dis eti cizgisinin altinda ug kisim eksik)
2) J-Temp geici rezini 2-3 mmlik artilarla yerlestirerek eksik di yapisini degistirin, her
artis arasinda bir rubber dam klempinin giivenli bir sekilde yerlestirilmesine izin verecek
yeterli malzeme olana kadar 1sikla sertlestirin. Irrigant maddeler artik hazirlanan girig
acikiiginda kullanilabilir
emizlik

1) Kalan saglam dis yapisiyla temas halindeyse cikarmakicin bir frez veya el aleti kullanin
Saklama ve Bertaraf

Atiklari yerel kurallara, yonergelere ve diizenlemelere gore imha edin.

Cesitli Bilgiler

Herhangi bir ciddi olay! ireticiye ve yetkili makama bildirin

www.ulfradent.com /1-800-552-5512 / 801-572-4200

J-Temp™ S K
Docasna Zivica
Popis produktu
JTemp docasné ivica je pre iarenie nepriepustny, tekuty Zivicowy materidl navrhnuty tak, aby bol
dostatocne odolny, aby po aplikicii zostal na mieste. Podava sa injekénou striekatkou a vytvrdzuje
sa svetlom.
Pri vetkjch popisanjch produktoch si pred pouitim pozorne precitajte a porozumejte vietkjm
pokynom a informécie z KBU.
Forma dodavky
+ 1,2 mlinjekénd striekacka
* Tip(y) na dorucenie
o Kanyla Black Mini™
o Kanylamikio 20 ga
Indikdcie na poutitie/Zamy3fany Gcel

+ Dotasna wplit

+ Dlahovanie medzi viacerymi krytmi implantétu pre odtlacky, aby odolali deformécii materialu
odtlatku

* Poskytovat Struktdru pre upinanie izoldcie a posobit ako bariéra pre endodontické iriganty

« Frontélne ndhryzy a doZasné nahryzové valy pocas ortodonticke] liecby.

Kontraindikacie

+ Nepouiivat u pacientov so zndmou citlvostou na akrylaty alebo iné Zivice. Ak sa objavi alergické
reakcia, dermatitida alebo vyrsZka, pofiadajte pacienta, aby sa poradil so svojim lekrom.

+ Pre pacientov alebo pouivatelov s obavami z alergit si pozrite dokument o alergénoch produktu
dostupny na www.ultradent.com. Ak spozorujete alergickd reakciu, zasiahnuté miesto dokladne
opléchnite vodou a pofiadajte pacienta, aby sa poradil so svojim lekérom.

Upozornenia a opatrenia
+ Jivice mdiu avySovat citlvost. Zabrfite opakovanému kontaktu nevytvrdenej zubnej ivice s
pokozkou
Po vytlacent produktu netahaite spét piest injekénej striekacky; ak tak urobite, v injekéne]
striekacke sa vytvorf vzduchové bublina, ktord maZe spdsobit inik a poskodenie produktu.
Aby ste zniiil éciu givice, tavenie jasnému svetlu pocas procediy.
Uchovivaite mimo dosahu extrémneho tepla a priameno sneéného sarenia
Nepouiivajte po datume exspirdcie vedenom na injekénej striekacke.
Pouzfvajte iba odporiicané kanyly.
Thned po pouiit striekacky znovu uzavrite uzaverom Luer Lock.
Pouiite kanyly a przdne injekéné striekacky riadne dlikidujte. Aby s2 prediglo kizovej
kontaminécii, kanyly sa nesmu znovu poutit.
Pokyny krok za krokom
Priprava
1) Odstraiite uzaver Luer Lock 20 striekacky a pevne nasadte odpordéani kanylu na striekacku.
2) Predintraoréinou aplikiciou akéhokolvek produktu skontrolujte prietok. Ak sa stretnete s
odporom, wmerite kanylu a znova skontrolute.
Poutite

Vytvrdzovanie
Privyturdzovan svetiel s intenzitou > 800 mW/cm2 v oblasti vinovej disky 385-515 nm wytvrdzujte kaiddi
vrstvu 10 sekiind. Odportca sa 20 sekundové koneZné vytvrdenie.
Endodontické docasné nahrady
3) Ked budete pripravent na dotasné ogetrenie, umiestnite do pristupe preparcie preferovani
bariéru, ktord umoZfiuje minimalnu hribku 2-3 mm pre docasnd Zivicu J-Temp.
4) Aplikujte dotasnd Zvicu J-Temp postupne v 2-3 mm vrstvéch, medzi kazdd vrstvu
wytvrdzujte svetlom.
5) Na lpravu okldzie pouZite frézy.
Pre docasné inlay/onlay
fujte spojivo na prep

POZOR: Neleptajte kyselinou a § 2ub pred im docasnej
divice
J-Temp.
1) Po preparécii umiestnite matricovf pés. V pripade potreby jemne zaklinuite, aby ste kompenzovali
hribku matricového pésu
2) Umiestnite docasnd Zivicu J-Temp postupne v 2-3 mm vrstvéch do pripravku, medzi jednotlivjmi
vrstvami vytvrdzuijte svetiom
3) Na dpravu okldzie pouite frézy.
Docasné obnovenie pre vniitorné bielenie
Po prislusnom vyhodnoteni, priprave a utesneni pulpnej komérky napliite pulpni komorku
Opalescence™ nevitélnym Endo bielenim — ponechajte 3-5 mm priestoru, aby ste umoznili
potrebni hibku docasného vjpliového materialu
Aplikujte docasnd zivicu |-Temp do 2-3 mm vrstiev, medzi kazd vrstvu vytvrdaujte svetlom. Dbajte
na to, aby ste bieliaci gél umiestnili pozorne a nevytlacali ho na okraje; pretoze to ohrozi
docasnd pec:
Overte okluzalnu volu. Predtasny okluzélny kontakt moZe ohrozit dotasnd obnovu alebo viestk
itlivosti na hyperokldziu, éim sa liecba predliue.
Dlahovanie viacerych implantétov na vytvaranie odtlatkov
Umiestnite docasnt zivicu J-Temp medzi odtlacky implantatu v 23 mm pridavkoch, medzi kazdym
pridavkom vytvrdzute svetlom. Aby sa minimalizovalo napatie pri zmrastovan, uistte sa, ze
Vietky pridavky docasne] Zvice Temp si polymerizované a 7e konecny spojovac segment ma
len niekolko milimetrov.
2) Kodtlatkom implanttu mozno pripojit ni, aby sa wytvorila konstrukcia pre dogasnd ivicu J-Temp.
3) Urobte odtlacok, potom ked sti odtlackové kryty bezpecne dlahované
4) Ak robite odtlacok uzatvorenou metddou, uistite sa, Ze ste zablokovali vietky vjseky, ktoré sa
mohli wytvorit
Zhryzové valy a dotasné okluzalne nadstavby
Naleptajte oklizny alebo lingvalny povrch zuba pomocou leptacieho inidla 35%
kyseliny fosforecne,
Naneste adhezivum podia pokynov wrobcu a wytvrdzuite svetlom.
3) Umiestiujte docasn zivicu }-Temp postupne do 2-3 mm vrstiey, aby ste vytvorilivaly alebo
nadstavbu, ytvrdzuite svetlom medzi kazdou vrstvou
Pomocou zubnej frézy upravte na poZadovan vjsku a tar.
POZNAMKA: Docasnd iivica -Temp je urcend len na docasné pouitie. Zahryzové valy a/alebo okluzalne
nadstavby musia byt odstrénené alebo vymenené najneskor do 30 dnf od st
Konstrukcia pre upinanie izoldcie/zébrana pre
1) Identifiujte oblast, ktord sa m rekontruova (napr. chibajic hrbu\tek pod liniou dasna)
2) Nahradte chybajticu Strukttru zuba umiestnenim dogasnej zivice J-Temp v krokoch po 2-3 mm,
medzi kaidou vrstvou vytvrdzu]te svetlom a2 kjm nebude lostatok materdluna bezpetné

£

umiestnenie svorky. V otvore je teraz mozné
pouiit viplachy.
Cistenie
1) Ak jev kontakte 5o 2v3nou zdravou Struktdrou zubov, pouiite frézu alebo ruény nstroj
o ol

Skladovanie a likvidacia
Odpad likvidujte podfa miestnych pravidiel, smernic a nariadent.
Rozne informacie

Kazdu véinu udalost nahldste vyrobcovi a prisluSnému orgdnu.
www_ultradent.com / 1-800-552-5512 / 801-572-4200

-Temp™
Zacasna smola

SL
Opis izdelka

Zatasna smola -Temp je radiokontakten, tekoc smolni material, zasnovan tako, da je dovolj
odporen, da po nanosu ostane na mestu. Dobavlja se z brizgo in se strjuje s svetlobo.
Zavse opisane izdelke pred uporabo natancno preberite in preucite vsa navodila in podatke
na varmostnem listu.
Oblika(-e) za uporabo
« 1,2-ml injekcijska brizga
- Konica(-e)za uporaboT\p(y) na dorucenie
© Konica Blacl
©  Konica Micro 20 ga
Indikacije za uporabo/predvideni namen
+ Zatasne restavracije
Razdelitev med vec oblogami vsadkov za odtise, da se prepreci deformacija materiala
2a odtise
Zagotovitev strukture za izolacijsko vpenjanje in delovanje kot ovira za
endodontske irigante
Ugrizne plo3ce in zacasne okluzalne nadgradnje pri ortodontiki
Kontraindikacije
« Ne uporabljajte pri bolnikih z znano obcutljivostjo na akrilate ali druge smole. Ce se pojavi
glrgi eakcl,dermatisal zpuscy e bk posvetuje 7 zdravnikom
+ Za paciente ali uporabnike, ki jih skrbi alergija, si oglete dokument o alergenin izdelkov,
s .12 ol na Splenem hest wirw ITSAEALCOm. Co opaite alergijsko reakcijo,
izpostavljeno mesto temeljito izperite z vodo in naj se bolnik posvetuje z zdravnikom.
Opozorila in previdnostni ukrepi
Smole lahko povzroc\]o preobeutljivost. Izogibajte se ponavljajocemu stiku nestrjene
20bne smole s koi
Po iztisnjenju \zde\ka ne vlecite bata brizge nazaj; pri tem nastane zraéni mehurcek v brizgi,
ki lahko povzroti puscanje in poslab3anje izdelka.
Ia zman]san&e predpolimerizacije smole ¢imbolj zmanj3ajte izpostavljenost motni svetlobi
med posto|
Shranjujte Foteno od ekstremne vrocine in neposredne soncne svetlobe.
Ne uporahl ajte po datumu poteka roka uporabnosti, ki e naveden na brizg
Uporabljajte samo priporocene nasvete.
Brizge takoj po uporabi znova iapres pokrovekom z luerjevim zaklepom.
Uporabljene nastavke in prazne brizge pravilno zavrzite. Da bi preprecili navzkrizno
kontaminacijo, konic ne smete ponovno uporabiti
Navodila po korakih

iprava
W;J Od%lvamte pokrovéek z luerjevim zaklepom z brizge in trdno pritrdite priporoceno konico
rizgo.

2) Pred intraoralno uporabo aterega koli izdelka preverite pretok. Ce opazite upor,
zgmen]aﬂe konico in ponovno preverite.

Uporal
Utrjevanje
Za polimerizirajoce luci z intenzivnostjo > 800 mW/cmZ v obmogju valovnih dolzm 385-515nm
susite vsako plast 10 sekund Pnporccuwu e, da kontno strievanie traja 20 sekun
dudon(ske zacasne restavracije
3) Koste pripravljeni na zacasno uporabo, postavite prednostno pregradov pripravo za
dostop, ki omogota debelino zatasne smole ]-Temp najmanj 2-3 m
4) Zacasno smolo% Temp nanesite postopoma v plasteh ebehne 2-3 mm med posameznimi
plastmi pa jo polimerizirajte s svetlobo.
5) Za prilagoditev okluzije uporabite svedre.
Za zacasne plombe/zalivke
POZOR: NE jedkajte s kislino in ne nanasajte veziva, preden na pripravo zoba nanesete zacasno
smolo J-Tem
1) Po pripravi polofite matricni trak. Po potrebi rahlo zagozdite, da izravnate debelino
matricnega traku.
2) Zaasno smolo J-Temp postopoma nanesite v plasteh debeline 2-3 mmv pripravo, med
posameznimi plastmi pa jo polimerizirajte s svetlobom.
3) Zaprilagoditev okluzije uporabite svedre.
Zatasna restavracija za notranje beljenje
Po ustrezni oceni, pripravi in zatesnjenju predelka za pulpo napolnite predelek za pulpo
Znevitalnim belilom Opalescence™ Endo - pri cemer pustite 3-5 mm prostora, da
omogotite potrebno globino zatasnega polnilnega materiala.
Zatasno smolo J-Temp nanesite v 2-3-mm plasteh, s svetlobno polimerizacijo med
posameznimi plastmi. Poskrbite, da boste belilni ge\ poloiili nezno, da se ne bo premaknil
na robove; saj bi to ogrozilo zatasno tesnilo.
Preverite ok\uza\m odmik. Prezgodnji okluzalni stik lahko okvari zaasno restavracijo ali
povaroti obCutvost zaradi hiperokluzie in tako podalisa zdravijenje
tavljanje ve vsadkov za izdelavo odtisov
Postavite zacasno smolo J-Temp med nastavke za odtise vsadkov v korakih po 2-3 mm,
med posameznimi koraki pa jo polimerizirajte s svetlobo. Da bi zmanjSali napetost pri
kréenju, se prepricajte, da je zacasna smola J-Temp v vseh korakih polimeriziralain da je
koncni povezovalni segment le nekaj milimetrov.
2) Nitko lahko poveZete z odtisnimi oblogami vsadka, da zagotovite ogrodje za zacasno smolo

&

w

3) Vzemite odtis, ko so odtisni nastavki varno pritrjeni.
4) Ce jemljete odtis z zaprtim pladnjema, se prepricajte, da blokirate morebitne spodrezke, ki
50 morda nastali
mpe za ugriz in zatasne okluzalne nadgradnje
1) Jedkajte okluzalno ali lingvalno povréino zoba z jedkalom s 35-% fosfomo kislino.
2) Nanesite lepilo po navodilin proizvajalca in ponmermraﬁe s svetlob
3) Zatasno smolo -Temp nanesite postopoma v plasteh debeline 2- 3 mm, da ustvarite
ugrizno plosco ali nadgradnjo, s svetlobnim strjevanjem med posameznimi plastmi.
4) Z7zo0bnim svedrom pm\agod\le Zeleno vigino in obliko.
OPOMBA: Zacasna smola J-Temp je namenjena samo za zacasno uporabo. Ugrizne rampe in/ali
okluzalne nadgradnje je treba odstraniti ali zamenjati najpozneje 30 dni po namestitvi.
Struktura za izolacijsko objemko/pregrado za irigante
1) Dolotite podrocje, ki ga Zelite rekonstruirati (npr. manjkajoca konica pod robom dlesni)
2) Nadomestite manjkajoco zobno strukturo z namestitvijo zacasne smole |-Temp v korakih
po 2-3 mm, ki jo med posameznimi koraki polimerizirajte s svetlobo, dokler ni dovolj
materiala, da je mogoce varno namestiti gumijasto objemko. Zdaj lahko v pripravijeni
dostopni odprtini uporabite irigante
Cistenje
1) Za odstranitev uporabite sveder ali ro¢ni instrument, e je v stiku s preostalo zdravo
strukturo zoba,
Shranjevanje in odstranjevanje
Shranjujte v skladu z nalepko na zunanji embalazi
QOdpadke odstranite v skladu z lokalnimi pravili, smernicami in predpisi.
Razne informacije
0 vsakem resnem incidentu obvestite proizvajalca in pristojni organ
www.ultradent.com / 1-800-552-5512 / 801-572-4200
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J-Temp™
Temporary Resin
Manufactured by:

Ultradent Products, Inc. C €

505 West Ultradent Drive (10200 South)

South Jordan, Utah 84095 USA

Manufactured in the USA from globally sourced materials
[REP] Ultradent Products GmbH

Am Westhover Berg 30

51149 Cologne Germany

Australian Sponsor:

Ultradent Australia Pty Ltd

16/1 Market St. Sydney, NSW 2000

180029 09 29 | www.ultradent.com.au
ULTRADENT
PRODUCTS, INC.
800.552.5512 | [JiJultradent.com
© 2023 Ultradent Products, Inc. All Rights Reserved. 10078054R03 013123

Only

EN - For professional use only

DE - Nur zur Anwendung durch den Zahnarzt
FR - Pour usage professionnel seulement
NL - Alleen voor professioneel gebruik

IT - Solo per uso professionale

ES - Solo para uso profesional

PT - Apenas para utilizacdo profissional

SV - Endast forfrofessionellanvéndning
DA - Kun til professionel brug

FI - Vain ammattikdyttoon

EL - Na emayyehpatikr xprion pévo

CS - Pouze pro odborné pouZiti.

BG - Camo 3a npoecvioHanHo non3saxe
HR - Samo za profesionalnu u[(norabu
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HU - Kizarlag professziondlis felhasznalasra
GA - Le haghaidh Usdide gairmidla amhdin
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LT - Tik profesionaliam naudojimui

MT - Ghall-uzu professjonali biss
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